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PROLOGO.

La conveniencia v hasta ]a necesidad apremiante
de ensenar la lengua castellana en las escuelas vas-
(* n[]gﬂilﬂ"} 08 hm notoriamente reconocida, por
consiguiente solo haremos aquiligeras indicaciones
sobre el particular, para los que aun pudieran
abrigar alguna duda sobre este asunto.

La inmensa mayoria de los ninos que asistend las
escuelas no entiende el castellano, pues que en los
pueblos rurales, que constituyen la mayor parte de
nuestro pais, solamente se habla el vascuence, con
muy cortas escepciones, y aun en las poblaciones
de mis importancia no es todavia habitual la len-
gua castellana sino entre las personas cultas y de
mds instruceion. Asi es que la masa general del
pueblo habla usualmente el vascuence y por con-
siguiente esta es la primera lengua que aprenden
10s ninos.

Ocurre, pues, que cuando empiezan 4 asistir 4 la
escuela no entienden bien el castellano, ycomo en
esle idioma aprenden & leer, escribir y todos los
“demds ramos de la ensefianza , no comprenden lo

ue leen y estudian, v el desarrollo intelectual, en
& cual consiste la verdadera instruccion , es suma-
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mente lento. De aqui el que los maestros fengan
en las escuelas vascongadas mucho mads trabajo en
el ejercicio de su penosa mision , y el disgusto de
no conseguir satisfactorios resultados 4 veces por
mis que se esfuercen , lo que hace mas dificil ek
progreso de la ensenanza popular.

Por consiguiente, si esta ha de marchar con des-
embarazo hasta llegar al fin que las necesidades de
la época le tienen senalado, debe preceder 4 las
(lemds ensefianzas la de la lengua castellana. De lo
contrario , no solo se perjudica notablemente 4 la
struccion, sino que las gentes de los pueblos no
adquieren aficion 4 ella, porque nadie toma gusto
4 lo que no entiende, contribuyendo esto en algu-
nos casos poderosamente 4 mantener el stafu que
que debemos combatir todos , por cuantos medios
estén a nuestro alcance, si la humanidad ha de
cumplir el alto fin del perfeccionamiento de su
condicion moral.

Mis no se limita & la escuela la necesidad de sa-
ber el castellano, porque el nino que hoy concurre
d ella asistirda manana 4 las aulas para seguir una
carrera, ejercera mds tarde una industria 6 arte
cualquiera que le obligard continuamente & po-
mRerse en comunicacion con personas estranas ak
pais, 6 se marchar4 4 lejanas tierras 4 hacer fortuna
0 4 proporcionarse los medios de subsistencia que
la pobreza del pueblo natal y otras circunstancias
le hacen dificil adquirir.

Todos los vascongados que han tenido que eon-
eurrir 4 las universidades G ofros establecimientos
para hacer una carrera cientitica ¢ liferaria , saben
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préacticamente que, por no entender bien el caste-
llano , no se han podido hacer notar muchas veces
entre sus condiscipulos , ocurriendo en ocasiones
frecuentes que aun con mejores disposiciones que
estos han tenido que trabajar mds que ellos para
obtener iguales resultados. Los profesores de di-
«hos establecimientos observan tambien constan-
temente este fenOmeno, especialmente en aquellos
alumnos que , procediendo del pais vascongado,
adguirieron su primera instruceion en pueblos pe-
quenos donde estd poco generalizado el uso del
castellano.

Los artesanos ¢ industriales de nuestro pais tro-
piezan tambien desde los primeros pasos con esfa
uran dificultad , que se les ofrece con frecuencia y
que muy especialmente tocaron de cerca cuando,
con ocasion de los trabajos de la via férrea que
atraviesa la provineia, se vieron en la necesidad de
hacer vida comun por espacio de algunos anos con
los muchos artesanos v trabajadores de otros paises
que concurrieron 4 las obras de construccion.
Hasta nuestros caseros y jornaleros que en gran
niimero tomaron parte en estas, por el lucro que
la aplicacion de sa trabajo en diferentes formas les
proporcionara , han palpado la venlaja de los que
sabian hablar el castellano , pues algunos obluvie-
ron mejores colocaciones por esfa circunstancia
anicamente,

Mucho mas sienten aun carecer de este conoci-
miento los que salen de sv pais natal , porque la
ignorancia del castellano les coloca sierupre en cir-
cunstancias mds desfavorables respecto de los de-
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mdas, por la dificultad que tienen en comunicarse
con los naturales del pais adonde van, pues que la
diferencia de idiomas establece siempre mucha
distancia entre los individuos.

Hasta los mismos caseros que viven redueidos al
estrecho circulo de su caserio , y que por consi-
guiente tienen m*nos comunicacion con las perso--
nas que habitualimente hablan el castellano , pu-
diendo creer por i0 thismo que no necesitan enten-
derlo, se ven con mucha frecuencia obligados 4
servirse de intérpretes-para que les espliquen una
carta que reciben de un hijo ausente , un recibo 1
otro documento cualguiera que tienen gue consul-
tar, como les ocurre tambien cuando, saliendo de
su aldea para hacer en la ciudad sus contratos (i
otras diligencias inevitables en el uso comun de la
vida, han de enfenderse con funcionarios 6 perso-
nas que no saben el vascuence.

Ultimamente, los que no entienden el castellano
se ven privados de uno de los mds poderosos me-
dios de progreso intelectual, enal es la leetura; por
consiguiente, sipara el buen desempeiio de su ca-
melido ¢ para adelantar en un ramo cualquiera de
las artes 0 de la industria quieren consuliar una
obra que trate de tales materias, carecen tambien
de este recurso porque nada se escribe en vas-
cuence. Fuera del pequeino recinto de nuestro pais
para nada sirve esfa lengua , y son extranjeros por
consiguientie dentro de su misma pitria los que no
hablan ni entienden el castellano.

Es por tanto indudable que conviene familiari-
zar entre los vascongados la inteligencia de este
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ilioma, y tal es el objeto deeste libro que creemos
puede ser de alguna utilidad contribuyendo acaso
al logro de nuestro buen deseo, lo que nos mueve
a publicarlo, en la confianza de que serd juzgado
¢con benevolencia por el piblico sensato en aten-
cion al fin que se propone.

Ofras eonsideraciones de un orden superior, que
1o son de este lugar, abonan tambien nuestra opi-
nion sobre la conventencia de generalizar el uso de
la lengua castellana entre los vascongados, ha-
biéndonos afirmado cada vez mas en nuestras
creencias sobre el particular desde el ano 1867 en
(que publicamos la primera edicion de este pequeiio
trabajo, que hoy aparece reformado como aconseja
la esperiencia y conviene i su objeto, disminuayén-
dose asi notablemente el volimen de este libro que

CONSTA DE DOS PARTES :

La prumera abraza un pequeno diccionario vdas-
co-castellano , O sea una coleccion de vocabularios
(ue contienen las voces mas usuales en la conver-
sacion , agrupadas ¢ clasificadas segun su signifi-
cacion.

La sequnda comprende varios ejercicios practi-
cos sobre la declinacion vascongada en sus dife-
rentes casos; sobre las conjugaciones de los verbos
v diversas frases vy temas o periodos en vascuenee
i castellano para ejercitarse en la traduccion.
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PROCEDIMIENTO

P—m l&

ENSENAR EL CASTELLANO EN LAS ESCUELAS
VASCONGADAS,

————

Dada la importancia de la enserianza prdetica del
castedlano en las escuelas del pais vasco, deben los
maestros v maestras destinar diariamente algun tiem-
po para esta tarea, consignandolo al efecto en la dis-
tribucion del tiempo y trabajo que lengan establecida

¢ sus escnelas, ¥ clasificar 4 todos los nifios en cuatro
srandes secciones, cada una de las cnales se subdivide
en los grpos que {ueren necesarios para que ninguno
de estos pase de diez ninos, con lo que puede proce-
derse 4 la ensefiansza prdactica del castellano en la
iorma siguiente:

1.* seccion. Todos los ninos de esta sececion, 4 la
cual ]}mrlﬁt}mﬂm‘ﬂn los de menor edad v mas atrasados
en instroceion. § e geupan en aplf_‘ndul' de memoria los
voeabularios que . contiene la 1.* parte de este Método,
(que forman un pequeno diceionario. Al efecio se en-
carga de eada grupo un instructor que recitando las
]}ﬂh‘thﬁb sefialadas por el maesiro de leceion, las hace
repetir i la vez a todos los ninos del grupo con preei-
sion ¥ elaridad. haciendo que senalen al mismo tiempo
con 1a mano, siempre que esto pueda realizarse, las
cosas u objetos ue se espresan con las palabras reci-
tadas, para que de ¢ste modo comprendan bien su sig-
nificacion. Por giemplo: al decir, burua, la cabeza;
arpegitic, la eava ; begiciae, los ojos, ete., debe el
instructor sefialar con la inano la eabeza, la cara, los
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ojos, ete., v hacer repetir a los ninos ordenadamente
la misma operacion, procurando con el mayor esmero
que estos adquieran el habito de pronunciar las pala-
bras con toda claridad v perfeccion. Se repite este
ejercicio hasta que los ninos hayan aprendido de me~
moria con seguridad las palabras que constituyen la
leceion, eomo estan eseritas en el testo, esto es, pri-
mero en vascuence v luego en eastellano, en envocaso
el instructor recita aquellas solamente en vascuence.
exigiendo que los ninos le contesten con sus equiva-
lentes en castellano y al contrario , hasta que por iin
dice aquel las palabras salteadas y unas veces en vas-
cuence y otras en castellano, y responden los nifios con
sus equivalentes en el idioma opuesto al en gue las
recita el instructor, variando asi el ejercicio para evi-
tar la monotonia, que siempre fatiga, v lograr 4 la vez
que los ninos fijen mas su atencion.

Para queen el tiempo destinado d este trabajoapren-
dan los ninos bhien la leccion senalada, es necesario
sraduar esta convenientemente; no importa que el ni-
mero de palabras (que comprenda sea muy reducido
con tal quesn conocimiento se adquiera conseguridad,
pues que en tal caso, v siendo diarios estos ejerecicios
porque sin perseverancia y eonstante repeticion nada
se cousizue con log nifios, se logra insensiblemente al
cabo de cierto tiempeo. encomendar i la memoria grau
nimero de palabras, adquiriendo a la vez las ideas es-
presadas por estas. Por el contrario, los resultados son
de ningun valor cuando estos ejercicios practicos solo
tienen lugar de vez en cuando.

St alguno de los ninos de esta 1.°

secelon supiera

leer, puede servirse tambien de este libro ecomo testo,
ya sea para la lectura 0 ya para estudiar algunas lec-
ciones fuera de la clase. con lo que consezuira apren-
der en menos tiempo el diecionario o la parte que se
crea mas necesaria, a fin de que enando haya logrado
esto pueda pasar a la :
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2.* secatoN, Todos los grupos de esta seccion apren-
den las declinaciones como estdn escritas en la2.* parte
del Método, recitindolas por el mismo 6rden que lo
han hecho con el diecionario, hasta conseguir que dis-
tingan los nifios con seguridad y presteza cualquiera
de los easos que se les dirzan aisladamente, repitiendo
en el acto su equivalencia en castellano cuando se les
pregunta en vascuence v vice-versa,

Para lograr esto mas ficilmente deben fijar mucho
la atencion en la deelinacion del articulo, pues sabien-
o hien esta no tienen mas que agregarla i las palabras
(que quieran declinar, como se vé palpablemente en la
ieclinacion del sustantivo hombre. Conviene tambien
hacer comprender i los nifios el diferente uso del ar-
ticulo en castellano y vascuence, como se esplica en la
nota que precede 4 las declinaciones.

Luego que aprendan bien estas, como se ha dicho
mas arviba, pueden ejercitarse en declinar nombres
acompanados demnno 6 mas adjetivos, repitiendo des-
pues este ejefeicio con otros distintos de los que se
imeluven en el Método, que al efecto serviran de mo-
delo. Buenn sera escribir en el encerado la declinacion
que sea ohjeto de la leccion, asi verdan su estructura
materialmente si para esto no tuvieran libro; y como
los nifios (ue corresponden d esta seceion faben ya leer
pueden continuar el estudio del diceionario hasta donde
sea necesario., _

3.* spacion. Losdiferentes grupos de esta seceion,
impuestos va en los ejercicios practicos anteriores,
prinecipian aqui el estudio de las conjugaciones, reci-
tando el instructor de cada grupo y repitiendo los
nifos la leceion senalada del verbo ausiliar éizan , ha-
her 6 tener , de un modo andlogo al (que se empled
antes ‘con el diecionario v lag declinaciones, hasta lo~-
grar que preguntandoles salteados los diferentes tiem-
pos de dicho verbo los digan con toda seguridad, ya
sea primero en vascuence y despues encastellano, 0 al
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contrario. Se repite este ejercicio con los demas ver-
bos liasta obtener el mismo resaltado que con €l pri-
mero, ejercitindose entonces en conjugar otros di-
ferentes, v luezo que havan adquirido en esto la prac-
tica suficiente , ge conjugan verhos acompanados de
ecomplementos , formando asi frases u oraciones senci-
llas . como se vé en los temas que se insertan en el
Método para modelo de este ejercicio. cuya grande
importancia se comprende fijandose en las funciones

ue el verbo desempena en la oracion. v schre la cual
llamamos muy especialmente la atencion de los profe-
sores que minea deben cansarse de repetir estos ejer-
cieios con los ninos. - -

4.* seEccioN. Una vez que estos declinar y
conjugzar bien , pueden poner el nombre en un caso
determinado ¥ el verbo en la persona y tiempo que se
les designe . por conzigzniente estdn cn el e2s0 de hacer
oraciones sencillas v traduoeirlas tambien de un idioma
a otro, que esel ohjeto de los ejercicios en que se ocu-
pan los ninos de esta seceion, a la que corresponden les
mas adelantadoes en instruecion.

Se eseribe en el encerado cualquicra de les temas
(que han recitado en el ultimo ejercicio: v. g.: Nic csa-
ten nuei eguia. Analizando esta seneilla frase distin-
auen cada una de sus paries y escriben debzjo en ecas-
tellano. yo decia la verdad. Despues de hacer esto
cuantas veces convenga con varios temas seneillos , se
les daran otros en vascuence para que los traduzean
mentalmente v digan su equivalencia en eastellane.
cuvo ejercicio muy repetido les facilitara el trabajo de
iraduoecion que deben continuar sucesivamente, sir-
viéndose al efecto de las frases en ambos idiomas inser-
tas al final del Método y otras gque puedan prepararse
préviamente,

Es tambien econveniente preguntarles la doetrina en
vascuence como esta en el Astete, obligandoles a que
contesten en castellano , haciendos que digan primero.
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tambien en eastellano, la pregunta que se les ha di-
rigido.

Se practican despues estos ejercicios en gentido in-
verso, esto es, vertiendo el castellano al vascuence,
girviéndose de los mismos temas empleados antes ¥

diendo hacerse uso tambien del interrogatorio del

leury, que sirve muy bien para este objeto, el cual se
{es pregunta en castellano obligandoles & que contesten
en vascuence.

El practicar estos gjercicios en el encerado 6 pizar-
ras , escribiendo el periodo que se va a traducir y de-
bajo su equivalencia en el idioma & que se traduce,
contribuyve a que los nifos fijen mas su atencion y se
ofrezcan al maestro frecuentes v adecuadas ocasiones
de hacerles adquirir ideas muy provechosas. Tambien
se vé asi palpablemente cuan distintas son la construe-
cion vascongada v castellana, por lo que no pueden
traducirse literalmente ambos idiomas, como se vé en
los signientes ejemplos. Zald: or: nerea da, traducido
literalmente dice: caballo ¢se mio es, debiendo decir:
ese caballo es mio, Aitarena da zaldi ori, traducido
literalmente dice : del padre es caballo ese, debiendo
decir: ese caballo es del padre. ;Mesede bat eguingo
dit? su traduccion literal es: jfavor wno me hara V.7
en lugar de decir: yme hard V. un favor?

Se observara que en una localidad determinada se
diran acaso algunas palabras de distinta marera que
aparecen en este Método, como se vé tambien a veces
que se escriben de un modo y en el uso comun se dicen
de otro. Por ejemplo: se escribe cucharea, la cuchara;
tenedorea , el tenedor ; y se dicen con frecuencia cu=-
charia, tenedoria, cambiando la terminacion ea en ia,
asi como escribiendo semeacgatic, por los hijos, se dice
vulgarmente, semeacatic. En la parte alta de Guipuz-
coa se usa generalmente la terminacion #an para el
gingular del pretérito imperfecto y sus derivados, ¥
en la parte baja y sus inmediaciones se usa la termina-
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cion uen ; asl es que mientras los primeros dicen ni:
jaten nuan, yo comia; zue jaten cenduan, tu comias:
los segundos conjugan, nic jaten nuen , zuc jaten
cenduen, ete., ete.

[Sstas vy otras diferenecias las observarin los maestros
en sus respectivas localidades y les seca fieil acomo-
darse a lo que el uso comun establece en ellas, bastando
la indicacion que hacemos sobre el particular para que
hagan de todo la aplicacion oportuna al lugar en gue
se encuentren,

Con este procedimiento se han obtenido resultados
muy satisfactorios, siempre que el maestro con asi-
duidad y perseverancia lo ha henhn habitual en su es-
cuela, EDH?IgUIEHdD con €l no solo ensefiar el castellano
a los ninos , sino tambien desarroliar notablemente su
mtell-‘fenma lo que produce un eambio favorable en la
ensenanza, cuyos progresos en todos los demas ramos
se hacen notar luego muy sensiblemente. Una larga
esperiencia nos ha confirmado constantemente lo que
dejamos expuesto, por cuya razon no solamente lla-
mamos sobre esto la atencion de los maestros, sino que
creemos deber recomendarles muy eficazmente cuanto
llevamos indicado sobre la necesidad y medios de en-
senar el castellano en las escuelas del pais vascongado.

Para no aumentar el volumen de este libro tenemos
gue limitarnos A muy ligeras indicaciones sobre mate-
ria tan importante, pero como en esta clase de trabajos
ensena mucho la prictica, el ilustrado criterio de los
Profesores suplira lo que falte , y una decidida volun-

tad venceri ficilmente las dificultades que puedan
ofrecerse en la practiea.
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CASTELLANO.
Palabras de uso frecuen—
te en la conversacion,

yo.
tu.
aquel, aquella,

usted.
nosotros, as.
vosotros , as.
aquellos, as.
este, esta, esto.
en esfo,

eén esta casa.
ese, esa, eso.
estos, estas.
esns , esas,

—— e ECEH miﬂj ]Iliﬂ.

mios , mias.
tuyo, tuya.
tuyos, tuvas.
suvo , suya.

siesssnens SUYOS, SUYAS,

de usted.

(que, cual.
(quien , quienes.
ninguno.
alguno.
algunos.

nadie,
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\rdo moscatelge e o - ving moescatel.
Rurdeoseo ardogy - - id. de Burdaes. °
lOTRZe0 AP0 +oeriasn il de JOrSZ.
Malagaco ardoas-«idame v id. de Malaga,
Champanaco ardog-o - id. de Champaiia.
Abereac eta oyer Anvinales iy cosas
dagosguien ganzoee. it Les nerteiecein.
\here bat . sediain o i animal.
vhere ha ﬂtmu, pu.ﬂi:l-n - 138 fieras.
Zaldi bat , n]wevarl hat e un acabzalieria.
B e L L e N W el huey.
AR TLED | ohscosrarr b ovibion vt svant Bk ns e O TOFD. .
BEYVA w10 VACE,
Cecorra-—--- ANy aprama il el novillo.
5 2671 - RIS SRR P ia niovilla.
CGhala, cheeorra- -« el iernero,
%0 b L Lo o W ST [ o el carnero,
AP e il L b Ia oveja.
Arcumea , bhildolsa- e el cordero. .
RAUTH TS ~orediontidpiliale Sl ol la enhra.
ANCHUINER - wisnsann iresrsiies @] CADPLEOD

Cenejua , unchig-—ewwe @l conejo .

[y T S N (PRSI (T M e 1 ]ighl'e_‘
E]‘hiﬂ[ﬂ'ﬂﬂﬂ .............................. el Sazapo.

Orena - s @1 eiervo, el venado.
B&Eﬂlll’lt?& e ————— . (' 7

Cerria , cherria .. = el cerdo.

Basurdea e mnn. @] jabali.
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Hleae esss cniissmiinnviiiniinnn. gl peln, falanal
Narrua , larrnass=ci.... ¢| euero.
Beatzala i i, la pezona, .

‘Cerdae. zurdac. ... las cerdas,

AQAITA i el enerno., asta.,
Buztana ... -2 eola o €l rabo.

M BT i el hooien :

Salechea , arfeguia - ¢l redil.
Artaldea—— et gl pabano,
_@EH}"H‘ da i i R B 4 0 A A ﬂl IESEUI'.

'zﬂl{!iﬂ'aﬂﬂﬂ RO LT W el p”i‘_rn_

ZAldia et i p] eaballo,
Beorra . s cemmainn e la vegua,
ASLoa i @] hurro,
Mandoa-onminn . gl machao,
Manda emea.posopinen Ja mula.
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Pensua , jataldia.soa. @] pienso.
Estrabia, asquea--— ... gl pesehre.
Silasee. w18 Silla de montar.
Frenua , brida—--— ... gl frenc.

Basta , chalma-- <ol ]a albarda.
Zurdillea - vl erin.

CaSeN@ - oomasitins et isic . @] CASCO,

Chacurra , Zacurra - &l perro. ‘
Urchacurra , urzacurra--- el perro de aguas.
Artzanora-- s @] TRASEID.
Hrbizacurra - « e] lebrel.
Eperzacurra -~ ¢l perdiguero.
Zzcnr amorratud--iww. el perro rabioso.
Arrabia , amorreria-... la rabia, hidrofohia:
Catamotza « el tigre.

Otsoa TR y =1 W [1) }To

Catua—-- el gato.
ArtZawosnm s €] 080,
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ACeria, azZaria - e el raposo, zorra.
Erbifudea , pirocha-........ la comadreja.
Elefantea - eiinisinnisnnn, el elefante.
LE'DFH srestsnmsians s e @] |@0OR.
R I s i bl el mono.
Eagua R Iy R s A e o El raton.
."a["l'ﬂtﬂ}'él""'"""'"'"'-"-'""'"'“'" la rata.
e § ) i [N R SRR R el tﬂpﬂ'-

i (1) - SRR b b e e el erizo.

I,E'._f[lﬂlﬂ .............. seessessssnneea s |9 PANY,

Eapna ................. L R e | sapo.

B coeseee srerirns i S P la hallena.

LTIt v erwrmsrsnciss s st shim s i, el delfin.
Balecumeg - YR s i el ballenato.
Tiburoya, ichas-otsoa...... el tiburon.
Escamae, ezcatac......... Jag espamas.

T T ~= las agallas del pescado.
ﬂiﬂﬂﬂﬂfl‘ﬂ ........................... - |9 econecha.

Eche eraztiac - lag aves domésticas,
OIS sy s s los 1}&13}3{}3_

Ezazti arrapariac- ... - las aves de rapina.
Gig“jﬂﬂ ............................... e ] Eigueﬁﬂ#

:&TI'H“GH ................ §rd s S A E lglagull&.

Nava, buzoca-... e @] huitre,

'DUI‘]‘“]I'D'a"""“"""'""""“"'""" ]H 3{_].‘-11“_”_3_
Gabiraya . gl cavilan.

31T L e A, SR Nakah o @] CUETrVD,
Moo o crsamasat da el mochuelo.
T‘T_ﬂ‘ﬂﬂﬂl‘l‘ﬂﬂﬂ .......................... i El I]an PEH] i
Canarioa, chori-canaria- el canario.

Calandria, choriandra - la calandria.
Gurrigoya, eholarrea-. el gorrion.

Biadn s la Hﬂlﬂﬂdl‘i“ﬂ-
Sorbeliza, chirringuloa--- el vencejo.
Ruisefiorra, errichinoleta- el ruisefior. '
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L s it o R Ve i s e el loro.

'I{E[i{#a'........-...u-““" ik i Al i ]a ]]]ﬂl‘lﬂa
Cardincha, cardineroa.-.- el gilguero.

Mga AR SR L T las alas.
Mocoa - cesmsmsssinninin @] PICO,

Cabia, ahla e LY et

Gay nla il T e S lajau]a.

[‘huﬂtuqula s | @ PAJATEPA.

Lica, Bizea e 1a liga para eojer pajaros.
e red de pajaros.

Erlea- - iiincicnns la abeja.
LASLOTTA = sesnvsinnss meneniennnnnns 12 abispa.
Kultza e 1a colmena.
Erlabatza, erladja s @] €D jambre.
U'g};umagum e |8 GBI,
Eztena-- SIS -1 B 124V § A [0) 1
Mirzheleta I.Ilguma e 18 IATIpOSA.
Fiilia .- et iyaeiess sy L TIIOROS
Elchﬂa ------------------ . el mosquito.

SUZUER -eoermrsmimsensssnmnenenneen |2 GUlEDIA,
Sugarrasta oceeceeenmennn. la serpiente.
Girammngssasnmmersgiid. la-vibora:
ATTAStACACOA =i R TEPTLLL
Suranguilla —eeesmen 1 -sabandija.
ATTIIATTIA sseosrmmmmsis e |2 APATA,
ATMiarma-Sarea: - - la telarana.
Musquerra - el lagarto.
ﬂm*umla haracullm—-—-— el earacol.
ArTa - 3 wee @] EUSANO,
Qedarra ------------ i @] gigano de seda.
Chicharea~-- s 13 Jombriz.
sanguijuela, iZayae . la sanguijuela.
Barea -owmmnasenienenss 8 limaeo, bhabosa.
Langosta, machinsalio-- la langosta.
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Eiga T wseesesssrnnmmpnssssnminnnns pRssaEREia ]a 'EigHITH -

Astearen eqgunac. Dias de la semana.
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ugtﬂguna e PO, T S T, Jué?gs_
DStiI'ﬂIﬂ""--"""---------""'“-""'"*"- -viéPD.EE.

LEI"T.I Iﬂhat R 410 AT RN I O EE.I:]}E!.E{J ;
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Uriteco Meses del aiio
illac eta egoitzac, Y estaciones,

Hlbeltza e iriannaeee, Enero.
AR rmsasniin s bttt s FE]JPESI‘D.

Marchoa «----- ressesmsnennaninnss MAPZO,
Apirilla, jorrailla-—.... Abril.
Mayatza, orrilla-.e-... - Mayo.
Garagarrjna...-...........,.".......H,..- J[lIIlﬂ.

e e S e L T Julio,

B BRE LTI s i o et b e Agﬂgtn*
Agorra == S@liembre.
T Rl A s Octubre.
Azaroa’, acilla-ww-cimunee Noviembre.
Abendua--seesssmirssissseecn Diciembrpe.
Udaberria s 1a primavera.
Dy e NS U S e el verano,

Udazquena---- | otofio.
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Nﬂ*mﬂr_‘ﬂ edo cfmbﬂteac.

Cembatetzea - eememrnisn.
Numero bat, cembate hat_
ﬂembatu,ra l}at
Ceroa -
Eataglma ....... T et
Cembatea -
Numero zati bat -
NUILETO OSO@ reeesrmmsssesersnse
Decimalen zati bat .o
sumatu, igaburtu--...-
Suma, igaburra---... bt
SUAZ AN ACHwrwrsreaseerenseos
Errestatu---
Erresta e
Minuendoa: e il Ll
Snstraendof: - o,
Mutiplicacioa, diasquitea-
Multiplicandoa , diasqm—
HIT]_& Sy ——
\Iultlplmadﬂraa dlasqm—
t.HI'T].a T o P
Productoa, hanernaa—--m---..
Multiplicatn, diasquito----
Partitu , ucitise e ...
Divisica, particioa-w..
Dividendoa, partigarria----
Divisorea, partitzallea--.....
Cocientea , ambapiderra:--
Zatiaren ﬂemhaiatzaﬂea
lcendaria
Numero nastua
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Numeros,

= Numeracion.
ui numero.
un guarismao.
el eero.

-~ la unidad.

- la cantidad.

una fraccion, un quebra do.

e TIHINETD enteru ;

una fracecion decimal.

~- Sunar.,

suia.

los sumandos.
restar.

la resta.

el minuendo.

- el sustraendo.

la multiplicacion.

el multiplicando.

- el multiplicador.

el producto.

multiplicar.

dividir.

la division.

el dividendo.

el divisor.

el eociente.

el numerador del quebrado.
el denominador.

* numero mixto.



Numero cardinalac,
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B OPET =g s o
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Amabi e,
L0 b PUAERSLAChERRT R 5 L
Amalag. - SR 2 L
Amabost-- -
AT RBAL resemsrinrivbonitreibibibis
.ﬁ]ﬂﬂzﬂzl}i .........................
Emezortzl
FneratEl sisotbmessnsdipans 4
”EUE-I" .................................
Ogueiia bat, efe.—-......
ﬂg“ﬂitﬂ A TRIEE DN bbbl iy
Ogueita amaica--
Berrocuel-- =
Hrﬁrrnrruexta hat Etﬂ -
ﬂ“l‘l‘ﬂ‘_"l’lb[ta Amar----.-
Baz*mgueita ﬂma'ma !
etedtera -
Iruroguet -
Ir ul‘ﬂﬂmmh lmt etc
II‘I]I"ﬁffllth‘l amar -
ll‘ul*ngueita nnmiea,
BLOBLAra wiisiesasiicisins
Larggnei ..........................

Numeros g@rﬁiﬂ ales.

1 uno.
2 dos.
3 tres.
4 enatro.
5 eineo.
6 seis.
1 siete.
8 ocho.
O nueve.
10 diez.
11 onee.
12 doce.
13 trece.
14 catoree.
15 quince.
16 diez v seis.
17 diez y siete,
18 diez ¥ ocho.
19 diez y nueve.
20 veinte,
2{ veinte y uno, ete.
S0 treinta,
31 treinta y uno, etc.
40 enarenta,
41 enarenta y uno, ele.
5{) cincuenta.

o1 cineuenta v uno. ele.
60 sesenta. -

61 sesenta y uno, ele.
70 setenta.

71 setenta y uno, ete.

30 ochenta.
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Larogueita bat, ete.- 81 ochenta y uno, ete.
Larogueita amar.-.... 90 noventa.
Larogueita amaica.ete, 9 novenia y uno, ete.
[ERAER wsonniossnonns o snsisa s prminackinea {00 eien 6 eiento,
[fun eta amar, ete.---- 110 ciento diez, ete.
Berreun ... 200 doseientos.
EﬂEtEUH.---:----- s o) quinientos.
He:ieratzlﬂun—--— ------ - 900 novecientos.

Milla om0 mil,
Millatan miila mﬂm}a 1.000.000 un millon.

Nuwmero ordinalae. Neineros ordiviales.
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Zﬂﬂzigmen.n ----- CLTTISTRTPTN——S Ve 2 & v g T
BederatzZigarren - w.... noveno,
AMATZATTEN e (1ECTMO,
AmMAaicagarren < e . UNAECIMO.
Amabigarren ~—m (QUOAECIMO,
Amairugarren-- arsannrns décimo tercio.
Amalangarrens e déeimo cuarto.
Amabostgarren:---..... déeimo quinto.
Amaseigarren - (lécimo sexto,
Amazazpigarren =« - -« décimo sétimo.
RmezortZigarren «www... déecimo octavo.
Faneretzigarren décimo nono.

Ogueigarren ——---s—ewww... vigésimo.

Ogueita batgarren-—--—.. vigésimo primero.
Ogueita bigarren s vigésimo segundo.
Ogueita amargarren - {rigésimo.
Berrogueigarren: ... cuadragésimo.
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Berrogueita amargarren:.-
IPurogueiZarren =« -
[rurogueita amargarren -
Laroguelgarren e
Larogueita amargarrens--

Eungarren
Millagarren e
MillO1GaTTe omeseeeeseenss

AZJUEN AUTTECOA - wweesssorns
AZRETNOCOR = -se-timamcinsas

Numero puscatuac,
bhilgoratuac eéoe
diasquicoac,

| D & 0§ - T

ll‘l 'L'I lli‘:i hﬂt ................................
I N Lll‘i_lEIl ]]RL ...........................

[rugui hi---.

Rnﬂt.}pal hﬂt ............................
H{}iel}ﬂi hi ................................
[.an ﬂﬂli?iepﬂi- .....................

Bost hetlemtm Epal

Dogcena hat
Amarreco ]:at

mmrmme d
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(quincuagesimo.

-« Sexagésimg.
- Septuagdsimo.
-~ octogésimo.

nonagesimo,

- centdsimo.
-~ Mild8simo.
-« Millonésimo.
-« penultimo.

— 1ltimo,

Nitmer os quebrados,
colectivos
o maultiples.

la mitad.

~ un terecio.

. un cuarto.

- dos tercios.

. tres cuartos.

- un quinto.

- dos sextos.

.. cnatro octavos,
e CINEO NOVENOSR,
Pare hat-- erase st

un par,

- una doeena.

- una decena.

(iruesa hat, amablamahmﬂ una gruesa, doee doeenas.

Doeena ta er-dl
Uﬂﬂﬂﬁﬂl‘di-------"--- L GEdt

Milla bat
Ben - e

Hlt’t'ﬂ hI aldlz h1 h1dPP
Amar bider , amar alrhz

5SS R

Fun bider , eun aldiz-----

-~ locena v mecha

-~ nedia doeena.
A[ﬂ&hﬂatalLiiauunuh.-. R
I".T_ll'ltE ]]Flt ...............................

la quineena.

- una centena.

- un millar.

- 11na vez.

- (os veees.
diez veces.

-« gien veces.
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Milla bider, milla aldiz.....- mil vecss.

Dembora El tiempo
eta bere bevesdeda. o s division.

Eundui ]:ua[', gmzalm hat un giglo.

Lirtea-- e LI afo,

|2 | S P N/ VP —— . ]l mes,

ABLA o s s 1:1 semana.

Eguna.H..Hm............‘............._...- el dia,

ORI v rievintiiimping anmisi e |2 BHOT'S,

Minutoa, erizpia----=-— el minuto.

Segundo bat e un segundo,

Joan dan urtea, L,gaz- - @l afio pasado.

Datorren urtﬁa mermremeeenn @] ATI0 ([UE ViEDE,

(Goizaldea - Ja madrogada.

Egun FJE‘[lt.l.'.'l. e @] THAANECET.

GO RS -+ la mafiana.
guErdla. it p] . e diodia,

wratsa]dea la farde.

ATTalsa, Ganfs s la noche.

Hlunabarra e €] ANOCHECEY,

A GIEPR it pssimi v €1 PPINCIPIO.

Fifia, bucaera—--— e el fin,

Higap? DA sseesamusisnsssninesesaenns JIANANS,

LZ1 svesnrrrsnssmasssninmminss snsinnssssssnasnn I}EEE[]_G maifiana.

VEZPEra - s €] dia antes , la vispera.

(FALD -mevsvrvrsasnsossaen o ]]ﬂ}.'_

R A L a}'e'['.

DI RE 1 (ETg) )| B Eﬂtﬂﬂ]?ﬁ]:'.

Orafi - - ahora. +

Rereala, aur{[mu---- el (1 (G4 D

(GULTQ orsrsremrrmransmmssnssnsnionss despues,

Berandu -------- femrenisnans tarde.

RO T vvecnirarspsominseitiinmssnisrinns passnbien temprauﬂ_
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Urtearen eembait garai Diferentes épocas

eta festegun. y festividades del aiio.
GAuon , ONENZATOA swewmsurses . la noche~buena.
Agninaldoa = ceeimmmmnnen.e €] aguinaldo.
Egiierri jayac -mwmwee 128 pasenas de Natividad.
Inocenteen eguna - « ¢l dia de Inocentes.
Urteberri eguna - @l dia de aiio nuevo.
Erregueen eguna «--—-- €l dia de Reyes.
Carnavala, inanteria:....m... el earnaval.
Garizuma o e | cuaresma.
Erramu eguna el dia de Ramos.
Aste santua sweseeemmm. - la semana santa.
Ostegun santu-—-—eeeeee —-ee JHEVES 8anto.
Ostiral santu - eesemmeees viérnes santo.
Pazeoa erresurreciocoa---- la pascua de Resurreceion.
Asencio eguna-----newe lia de la Ascensiom.
Pazeoa Espiritu Santucoa- la pascua de Pentecostés,
Corpus egung-—wwww-ee €] dia de Gorpus.
Izarcarra- - : la eanienla.
ABuUncio eguna - --mses la Asuneion.
Santu gucien eguna - dia de todos los Santos.

Jabaldiae, gueraldiac---.. las vacaciones.
Jaleguna s @] dia festivo,

Asteguna - ewsirmmsemmre. el dia de trabajo.
Jazteco prendac. Prendas de vestir.

Alecandora la eamisa de hombre.

Camisa , atorra - 1a camisa de mujer.

Galchuriac - . los ealzoneillos.

Galtzerdiae - 128 medias.

Zapatac . e |08 Zapatos.

Botac, bernazatoac-—---—-- lax botas.

Polainae, bernazorroac--- las polainas,
Alpargatac , espartinac---- las alpargatas.
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Sombrellua e gl sombrero.
Chanoa, gorroa.----- la gorra.
Boina, chapela---w--w la hoina.
TIranteac - wwseneenen |08 tirantes,
Botinae, hernaulac------ los botines,
Em*hata lepahllea},ra -~ la corbata.
L.halmﬂa----------- - el chaleco.
Chamar ra., zu:ml]a-u - la chaguela.
Lebita-- e B LA L 2
(igzbana --- STTTE Sy e Ei rahan
Hlusa--uu--------*--—n--u-« Sl . hlu g,
Elasticoa e el elistico.
S 111 4rx IIS——— | | Pﬂﬂtﬂlﬂﬂ
(1aleetachoac s 0 calcetines.
G OT T L OB s srrssmmmsemiasmmsiserasnsas la faja.
(Guanteac, escularruac..- los guantes.
Pafiueloa, moecadura - el paiuelo.
Bastoya, eseumaqmlla—-------- el baston.
Latigoa = wenee @] ldtigo.
FSPLOYAC swereressssssssissasesssesees las espuelas.
Gasaﬁa - el frac.
Ligae , zancolocarriac----- las ligas.
krrcjpa ZUria —e e 1@ TOpa blanca,
Capa - = - ] capa.
Ojalea, helgnﬂha --------------- el ojal.
Mantoya-- el = I 1 E: V1 0
Sofiecoa--- e el vestido.
Mantala e ¢l delantal.
“':urnntﬂ&--------- s @] COTSE,
(FOLEUIIA werrmemsssaseasais - la enagua.
Hiriﬁaquea . apmngarn—
choar s - el mirinaque.

Maucac - = .. lJag mangas.
Hantaleta, Mhurgaﬁa e | nanteleta.
Mantelina----- .- 12 mantilla.
Cofia - v la eofia & papaliﬂa.

Velua , estalgquia ... el velo.
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Telae, Telas.

Batith - v ssbbitianit. DA RETE
Lifaberauna o tela de alzodon.
Canamazua. jostacalamna- canamazo.
Encagea, sarameads e encage.

Blon g e cimenmssiismmisnsininndan. BIoRGS

Sedazco arrogon e Ta80 (e seda.
llezeo arrogoa - e TAS0 d6 lana,

M Oara o i e i Bl moeard.,
DE[IIIEISE:HH .................................. darﬂasm.
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Bayelar - oweis siiniinnen. hayeta,

Franeln s s osmrcsisiiser i T PAREIA
Sedoyala-e D A pano de seda.
METIN0EA resersierasaiaicnnamiasmisnsniseesss | HIEPIND,

Indiaco eutarermmeeemee indiana. '
ATYZOD 1Rl 8 wsmretrrisnnsnianinsiosiin tela de hilo.

M 1igg seecrresnnss s v ARA,

Y Fay 110017 NI ae——— e (T TR
NS N OO ) vnvessmsnagimibshsnuns PR L Ak mahon,
Tafetang-----m S SR tafetan.

)0 wssniiasanssscnsiioonseonsiossassibersne-  TEOTVRED:

Seda, ciriena. . cwws e gedla,
Terciopeloa!, irulleta-....... terciopelo. -
Puntua —ewrismeeeeee. punto.,
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Tulalm--- A R 0 e B s tu;_ g

Apaindilletaco Cosas del tocador
gauzac eta joyac. Y joyas.

Esponja, arroquia--s-.- la esponja.
-}Hhﬂ}rﬂ""'""-*- il el jalmn.
Escobilla, garbicaya-— €l cepillo.
Toallea, leocaya----=--- la tohalla. *
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OITACIAC = eeerrmmsssitiniiinns 108 peines.
Pomada , uquﬂngm'ﬁ - la pomada.
Hmarlal}anm' - 188 pavajas de afeitar.
Jazaarra - @l galzador,
14 rrutuna e LI S L\ [ D
Belarricoae, mreﬂlua{*m--- log pendientes, los zarcillos
OPPATEAC e og ailfileres,
.hmtnrratzm--------+"~~-r---~-~m'~*-- las agujas.
Lﬂpﬂﬂdﬂa“""'“'“""“"'*"""“""' EI EE}“HP,
Manenitoa, mananea------ gl mangnito.

Peluea, illerantsia oo la peluea,
Iiﬂiqﬂ ............................... i Vi ln hﬂis_ﬂ_

Bot OVAC werersisimmnacee |08 hotones,
Ahanicua, amema]]en —-weee @] ahanieo.
Pulsicueo erlojua «-ee @l reld del holsillo.
Sombrilla, itzalgarrichoa- la sombrilla.
Guardasola, gamboilla--- el paraguas.
(lartera bat ~smnivina. npa cartera.
(170110 o emesmiensrmmass smssasssnnnsmsssssasaes L‘r!. I}ﬂrtaﬂlﬂll'ﬂdas-

w

Gure viciaren Edades, situaciones
adin banaita eta y diversas circunstancias
garai modude, de la vida huwmana.
_[a}rl}tza...........................m.m"-- ol naé‘imientﬂ_
Aurtasuna s e g infancia.
(3aztetasuna - e | juventud. _
(AzZteera -« e e |8 gdlolescencia.
FUIZAT O wsemereenes w1 @dad viril.
Humeera - - laminoridad.
Humenecoa - e @] TOENOT
Eldua , adifieras-emmemewe la mayor edad.
ZarTena-- - e €] mayor de’ edad.
Zartza, ZartzZaro@s .. la vejez.
!argaianza----;----m G, TP decrapitud.
A% -



e s

Eriotza e hedabhmre P R bR
ANUTT coeerrermminmmnses ssssssrmrerssssssnies

Mutilla - i - el muchacho , el chico.

BT TR S
Gigantea, golantea..ewun
I ZORCILOR: -+ +o-sretsrsvsaomrgebassses
MR TIORR 5ssvhsins s ivniin A
ADUTE ZADT A wevesememsestsonsns tuneae
EEL{ngﬂ}'a
Ezeondua - -—-—msrenemsinnanas
Alapguna .............................
Humezurtza -z
Bt SIITI o omsevivrsrinmranssssanbusiobion sa
Zoriona, dichas o
[}rﬂﬂgga PR o, S e 0 1
Joana, 1garoas s
Etm‘-quiguna ..............................
Burubidea, zucembidea- -
Dotea, alagozass s mmmssenn
Gﬂstua..u“.u.......+.“.......,"_,____"___
Educacioa, acieras-«.. ...
Herencia, primeza--...-
Legadua, aguindua .-
Hilleta---s--mrmeems b

Usadio bat, oitura bat-----
Sotarquitze bats .-
Jahegaya...ﬂ.._
Desgracia, ez bearra- ...
EZeontZa - m-ssasssrensrtorsosnacss
Miseria, doacabeassrm -
PODreza s eemmmmmssinmmsscsanes
Premia, BT R ounan Mampiessnsis

|3 TaT o 1 1 (R ——
T 11 1 11007 o ————

la muerte.
el nifio.

el joven.
el gigante.

... 8] enano.

el hombre.
la mujer.
el anciano.

.. el soltero.
. el casado,

el viudo.

el huérfano.

la alianza.

la dicha,

el presente.

el pasado.

¢l porvenir.
la carrera.

la dote.

el gasto.

la educacion.
la herencia.

el legado,

el entierro.
una costumbre.
una inveneton.

.. el heredero.

la desgracia.
el matrimonio.
la miseria.

la pobreza,

la necesidad.
el pobre.

. el necesitado.

la riqueza.
el rieo.



-

Aitﬂtﬂﬂﬂﬂ_ﬂ"'""j"““"':-"-------"* la Ilﬂtﬂ!‘ﬂjﬂﬂfi.
(Auraso ONCAITIA e gl patrimonio,

Pensio bat, pezarri bat---- una pension.
Profesioa, ecabildera-——--- la profesion,
Jaharia LIS la Prﬂpiﬁdﬂﬂ.
Errentabat , etontzabat-.... una renta.
Castizgua, minondorea-—- ¢l castizo.
Erreputacioa e 1a repuiacion.

Lana e L e L R L ] E.l tra_ha;jﬂ-
(FOZATIIEII A e sessnsessmmsensnsassias usuﬁ'uetn.

Tutela, zaitzagoa..wv 1a tutela,
Tutﬂrla ATt 7A@ --w-sscrrei el tutor,
Hndnrenﬂuau- feesannesannis pessanenane 13 sucesion,
%nmedadea lagunquida--- la sociedad.

Aidelasunac, Poarentfescos.

Familia, echadia- 1a familia.

(FUTASOH Coreresnsssssamarsssssnssmsansinn los padres.

AtONAe - emsrennnans sensiesseees |08 abuelos.

Aita-amae, aita-bisabac- los bisabuelos.

SENATP A reesrenees snsfenmnennnee. @] MATIdO, €] e5poso.

FimMazlen s - la mujer, la esposa.

P, 53 7 pe el eSS S B R | I}EH_]_I‘L’-.

AINA e | MAadre.

Aitona, aitaifa--eeiee @] abuelo.

ATDONA, ATNATIIA:sessersmmamranmnene |9 abuela.

:'iﬂﬂ]ﬂ-ﬂ e e R M A I Ei hijﬂ.

Alaha......... e 33 - la hija_

ATIAYA ~oormrmmmessrssiesacssssenene @] e mMAano.

Arreba | aizpasicsens Ja hermana.

Mayorazcoa, anai nagusia- el hermano mayor, el ma-
: yorazgo.

L L il 3 11 (< LA

Loiba |, illoha-- < gl nieto.

Biloiha cusesssesisimnninnsseiiies @] hiznieto.

ﬂﬂﬂ]}a apsivisvsremssreailosisigitiusiinn &1 THO.




IEEIJa ................................... PRt I;_'l tjﬂ_
[lloba , illoheac el sabrino.,
L{'HgUSUH L T prin]-_ﬂ‘
Ucazaita..o-... Cesnnsee ey panating becatn al padrastro,
[:gﬂzﬁ“‘]a .................... PPMRER 107 lﬂﬂlﬂlirﬂﬂtl'ﬂ..
Ugzasemen Trrneesesseean 8] hijastro,
[]gaza]aba LTS hijﬂﬂtl'ﬂ
Aitaguiarraba --........ e @] SUEETO,
AMAZUATTaDA s mersesisieranne Ia suegra.
AldeaCrrrseersonscsicciinnrnrinnnn | dEH{IGE los parientes,
Su}ra ..................... iains 4 aran ‘...: ..... gl Yerio.
EI'P-H.ﬁﬂ ................. PSS ei O e ]a nuera.
CUﬁHdUH"""‘""'"'""“' P e el cunado.
Conata....... e e e i «~ la cunada.
G'}Inpa'q_a .................. TR b . ,DI ﬂumpadm
COMRTR- S onriiccs s -~ la eomadre.
Lm*untzacumea ------------- SR el hijo legitimo.
Lotezcumea v g hijo natural.
Aita pmttema Sasperas - el padrino.
AIA PONLECOA - seevmrrrrsmreens | madrina,
Seme hcsuetae:}a {pnnte- .

c/07; ) T == ¢l ahijado,
Inudea.-.- i Y nodriza.

Pisu, Pesos,
newurri eta divuac, medidas y monedas.

Epl'ial[[ea........u-......,......H.....,,... el erralde,
QUIN{ala e ] quintal,
Arroa T e e | arroba,
Lihrﬂ.....-.-"..-....". .................... la llhI‘H.
Onza i, o |3 onza,
Adarmea B i - | adarme,
£y 1y e L - g Zrameo,
Kilogramoa «--muemmmme - el Kilogramo,

Iﬂgna PR i nna lggua'



R

YL, A ettt e L) e S la vara.
Ona - s - @] pig,
]I‘l'l[]:]_‘l_‘ﬂ ..................................... - la tepp]_a
Arra bat-—. AR e et L. un palmo,
ET‘PHFHE ................................... la I}nlgad&_
LB QR wvrinn <sava e i b la H_Ile-a‘
Braza , bizabesa-- - 18 hraza,
Besna, "besaerdia-- - @l codo.

E Mg s B s R L TR - ¢l metro.

Kilometroa s el kilometro.

Goldea, nztaldea e la jugada,
POStUr @i | postura.
®n laurcatua «vvieinns @] pié cuadrado.

Area ]}a.t ............................. .= 110A area,

Metro laurcatna «oovime el medro enadrado.
Metro gueigantia - el metro etibico.
On gueigantia El pié eiibieo.
Deztatua, guizadina.--- - el estado.
Cantaro bat ~-eivceciennes un edntaro.
KPR BRT e cram b i e una arroba.
Picher hat , n-chaba bat--.--- una azumbre.
Picherdia, nc}mherdla --------- media azumbre.
Picherlanrdena, chopina-- ¢l enartillo.
Copa hal i, una copa.

Litro bat:mss-ee un litro.

Amabi anegacoa el caiz.

&ﬂﬂga st e S RS L Ia fanega.
Aneguerdicoa - - la media fanega.
Gaitzerua, imia-.... sesasaseninis la enartilla.
Lacaria-- s weeee @] celemin.
Chilla eseeeesssrnss ” - @] cuartillo.

OntZurrea  wwmmmewmaes Ja 0nza de oro.
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Ontzerdia e la media onza.
Laroguei errealecoa------ el doblon de ochenta.
Amar pesetacoa e gl de cnarenta.
Durua, ezeutu lodia- .. el duro.
DUEALA-rwsrsnersssemsssmmrssisssens @] GO,
Bost urrﬂaiﬂcﬂa------+------------m- la peseta columnaria.
PEYELR - setsessuvssssess sssranssbtonssitnegsdu Bl peseta.
Amazazpi coartocoa-----—- la media peseta,

Erreal bat ol et un real.
Cllﬂﬂlpﬂﬂﬂ e &1 pieZa de dos enartos,
OB P L O rinss sinsscsnuss sinntnnnyadsmnsssi el ecunarto.

ATAILA - weemesesassnssnisssanessncsasss @] OORNAVO.

Eun errealecoa .- caw-eeee ¢l doblon de Isabel.
Amar errealecoa«- .-~ gl csendo.

Amar errealeco centimoae céntimos de exeudo,
Centimo erdig--wsw.. «ee edio eéntimo.
Amar errealeco milésima- milésima de eseudo.

Erriai eta echeai Cosas que pertenccen
Aaygosquien gausac, {os pueblosy a las casas,

PR rctsessirer sttt B s st el puehln.

UUPIA ., IP1A-- v ssmsssnsinsiassmsssse 18 OllidAD

Ichas portua- e ¢l puerto de mar.
Molla , caya-wmine.... ¢l muelle,
Embarcateguia - @l embareadero.
Calean e s smshisnsaiine: 183 -calles.

Plﬂza ........................................... lﬂ_ 1'}13_23_

Plazachoa e la plazuela.

Eﬂllﬂﬂﬂ R NNN PR ot s, ooty (7 C0 11 - 1)

Consejua, n::nn:sejuechea---w la easa consistorial,

Gaate]ud i ssnssssnsnenen « ¢l eastillo.
ELLZA rereeesrevessniinsiinnss - 1a iglesia.
TLatrna hlliﬂqma- -------------- ﬂl teatro.
Aratecuia--- s |9 CATRICET A,
Mataderia, 1lltewun - ¢l matadero.

Arrandeguia =eoaoaman., - hpeseaderria.



—r) ] e
Comentua- - wwrsenneee @] convento.
Hospitala --reessasseenene s @l hospital.
Feria, azoquia- s @] mereado.
Aduana, peagelecua--——--- la adnana.
Juzgadua, auciteguia---- el juzgado.

Ostatua = la fonda, la posada
Dendac s, las tiendas,
‘Taherna la taberna.
Pasealecua, 1h1]ltegu1a ------ - ¢l paseo.
Cartecheae i ecrersimnens - el correo.
Presondeguia-...oee e 1a géreel.
Echandia, jaureguia---- el palacio.

Colegioa , daguireguia--- el colegio..
Empedraduoa , artalia.-..--.-- el empedrado.
Acerac, cale ertxac-....owr lag aceras,

(A1 Ty o 12 ETemeremreresoreptenss w13 flente,
Auzotasuna - 1a veeindad.
Viztanleac - derma e - log habitantes.
Campoechea--.o. o la casa de campo.
ﬂ_tﬂaﬂ-- ................ e . ].HS puurtasl
Levoac sesemssmnerneennenenneeses |AS VENLANAS.
Escaraza, ataria- o, el zaguan,
Patioa, utsaguiria.---.... el patio.
Urubea, orueas . el corral.
Oguellua, teguia-- - la euadra.
Eﬂchetegma, manurgabe-

gma BN A . la eochera.
Viecitzae, Hcltegmac ------------ - las habitaciones.
Sala e [ I 1 L
Gabinetea el gabinete.
Alcoba, oalecua e la alcoba.
Balmz;'a.‘m....m.--_. soasissseremansess B} DAlCON.
Vidrierac, beirateac -« las vidrieras.
Ostarraga, hacartegma ------- el retrete.
Upelateguia - seweeusecone la bodega.
Espensa, Janarrguelan - la deapﬁnsa.
Comedorea, hazcal&cua ------- el comedor.

&



=T v
Euealdea-------—-----»m------------- - la eoecina.
Chiminia, quetuquia - la chimenea.
Solaiduartea - - el entresuelo.
ﬂamharfr-—---------------~----~-- - el desvan,

TE]]HtllEI_ T e e o 7 El tf‘jﬂdﬂ_
Escallera « s 1 escalera.

Persianac e isiicsans Iag persianas.
Solaidua -weeeeseseiennnns - ¢e] piso,
Boveda, u.ﬂtaltzlﬂa - la boveda.
Sﬂtargal]a .................................. El pisﬂ haj 0.
Paretac, ]mrm:m eeeeeemenien 128 paredes.
Putzua S RERSEEC R L el pﬂzl}

Ate gnr[teﬂ .................. L II. puﬂm falqa
Deitzallea weee-.. - el llamador, aldaba.
Quls uﬂta-.................. El plﬁﬂpﬂl‘i’ﬂ
Glﬂltzﬂﬂ ................................... IES lla?es
garralla-.- mesnunsmansne - 1a eerradura.
Usateguia..............-m........n..ﬂ... El ]}EtleEr.
Ollateguia- - -wesreemniensns 0] grgllinero.
T3 e L L L WD S L L el hﬂI‘I'lD.
Lﬂrﬁhﬂrﬂtzﬂ e T L T e i E]. .iﬂrdi“.
Bﬂrﬂtﬂﬂ*““““““‘""""'""--"'"'"' lﬂ. hllETtﬂ..

Escolaco gauzac, Cosas de laescuela,

) e L e la escuela.
Haigua R e RNty s SR e ﬂl maestmi
| Por T-j0 o prnme R LR LS el discipulu.
Eracuslea .- eeessssnninnee, el instruector.
Cartera- - e |3 cartera.,
Estudioa, artlﬂaﬂdea e @] egtudio,
Papera , papnta—-- ~eeene @] papel,
Pliego hat e N pliego.
Laurta- seeemanneees @] ciaderno.,
L]_hurua ................................... ol hhrﬂ.
Tinta--- raa o + la tinta.
‘Tmtemt, tmtnntrzuu- ----- el tintery,




Phamia ---seeses meapsnsesuassshan s e la pluina.
Cortapluma, lumepaira--- el corta plumas.

Nalvadera, ondarontzia--- la salvadera,
Obleac ssemmssmssenesenanss |A8 Ohleas,
Lacrea.- S S el laere.
Lapitza.................‘..................... el 1‘1}“?
Iracurtzeco cartelac----- los carteles de lectura.
[zeribitzeco muestrae - las muestras de eseritura.
[zeribitzeco mayas-------- la mesa de eseribir.
Eﬂerlﬁcuaﬂ................--r---.-........... ].DH h&IlCEIH.
Plataforma , mugaisia---- la plataforma.
Leccioa . iracurtza.-.----- la leceion.

Hitzel'a hat T Teeerer I F N 1 Y: 1 1‘113_33_

Hitz Bal =sonmmrmmmormmsmutosnine Y m]a}]ra_
G’Uﬂihﬂﬂhﬂ hat ......................... una Ellﬂhﬂ.
Ijetrac.....................".....,...H,...... laB letras'

Acentoa, hitzeguiera.------ el acento,

loma , cibuista--eeem e 1a gorna.

Puntua , eiboilla---eeeoeeeeee @] punto.
Enceraduac, arguizaituac- los encerados.

; Pizapfa...........,-....u................., la FiEHITH-

Pizar marcaria - = e] plzarrin.

Mapac, ciazaldeac--—-- los mapas.

Eche bateco aldagarri Muebles
eta echatresnac. y mendje de und casd.
Oya e TRRR——es e | W § 1 b
ColchOyae, COSNAC-------temee los eolchones.

Rurucoac, burnpeac - las almohadas.
[zareac, maindireac----- las sabanas,
Lag‘ta}ra.u..".---......"."-.-un......“.__ Ia gﬂrgal
Hantﬂ_ﬂ SEEEEEEEEd N LT T T T las In:{ntﬂﬂ-

Colchea, oestalquia---- Ya coleha.
GAULCO INAY Hworomrsarsrsrrses -« ]a mesa de noche.

Pisontzia, chisontzia---w- el orinal,
Candeleroa, zutarguia-= el candelero.



A l‘l‘upatﬂﬁ.‘ﬂiﬂ .......................... El guardﬂ_rﬂpa
ATTIAPTOA sorevrerassnsassansnonncas el armario.
Onazpicoa, n;‘alpecn&- la alfombra.

Braseroa , }Jrasnntzia----+------- el brasero.
Estufa, beroguela-- . la estufa.

Quiﬂf[uéa .......................... R n iy El quinqﬂé_
Pantalla, paraurrea---- la pantalla,
FosTOroae sessessssssssssannainn. Sriad los fosforos.

Escobea. isatsa-.....oeeee 12 @8c0ba,
(Calentadorea , berontzia--- el calentador.
Cuna , Seasci- - -wwmww |3 eUNa.

Palmatori bat -----—s- nna palmatoria.
Deshabillaria oo e a8 despabiladeras.
Cuadroae, lanrcainac------ los enadros.
Cicalligeeescrainiimnnrsii., @] escafio,

Sﬂfh ........................................... El Eﬂfﬁ.
Butacac:s-eriavisn EEFRIE 1P S R las hutacas.
Hﬂ[ﬁ}'a..............._...............1......". el sillon.
1117 I mermeens el it & T B
Zutartegui andiacs-w.ii log candelabros.
Candelac, arguicayae. - las velas,
CAOTRGED «sremisssssoticrdi Bitnht il la edmoda.,
Consolde s Prmasdns la ednsola.
Mava-- it - ]a mesa,
C;i]tﬂ‘-:tl”ﬁa saqr[uwhna ------- el canastillo.
Ontziae <o las vasijas.

Veladorea , nmllaewau--f- el velador.
Lampara bat.arguiontzibat una lampara.

Farola, wharf*um ------------ we el farol.
Cavola bat - una jaula,
JOBEIAPR iovrrisserisersrsimrnissimsictn el costurero,
Hr I_I:'HHE ...................................... el reld,
Tapetea, maiwanqmg --------- - la sobremesa , tapete,
(orbnad e e las cortinas.
Estantea, apala--— - gl estante.

Tocadorea, .lpan ma}a-m---- el tocador.
Chincherria «me i la campanilla.
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Suecaldeco tresnac. Menaje de la cocina,

Pertza, pacia--- el caldero.
Eltzea , lapicoa——---... €l puchero.
Fltze estalquia ~-eree.... la tapadera.
g 2| T 4 ———— ~ las tenazas.
.lhspﬂa R e Ryt R - &] fuelle.
Zartaguia - -eimeimmn e 13 Sarten.
Parrillae, trillac--- .. las parrillas.

Cacerola , tescachoa - - la cacerola.
Cazuela, tesea--w-wwwon la cazuela.
Cucharetzarra.---- el eueharon.
Burruntzia PRSI <) B 1T Lo) o
TN I FOE R e rrssnansshpr s b o bns weenee 18 RIMITEZ.

Zatarra, austrapua-------- la rodilla,
Stitcalded - vsmminnnmenans 12 cocina,
RUDALOR - ves- s rmassirsialimsyrersersive. G f{;gﬂn_
Paleta, supala.mwmn.. la paleta.

Susuilla , PegATTa- - ¢l cintaro.
Sulla - e 1a herrada.

Baya - ee— ) W B VAR

Tajua, zuntoya--- e gl tajo.
Machetea - eeessomrmrsmensass @]l Machete,

[.aratzac-- e s lag llares.
Egpumadera, aparquena--- la espumadera.
Embutog ----res-essmssrssseesnnsesese. @] embtado,
Tinacoa e | tinaja.
Labechoa s 12 hornilla.
Cazoa e T el cazo.
Coladoria , irazeaya.----- el colador.
Tamiza , aushaya- s el tamiz,
Maico servitaua, Servicio de mesa..

Mantela , zamaua-----—- el mantel.
servilletac - - lag servilletas,.
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Maiontziac - mrerssrssneaes - la vagilla,
Salerna , gatzontzia - el galorn,
Saltsontzia e Ia salsera,

Vinagrera, ozpinontzia-- la vinagrera.
AZNCTPRONEZ IR veeevaimssatoras sasnisnn el azucarero.

T RON LTI - e svins-ssinrisentbsbibostns e la tetera.
f-:‘:lfl._‘-ﬂl'it}':ilfl I i s Iﬂ ﬂﬂfEtEI'E.
Vasoac., edontzife - los vasos.
Botellac, bombillag-wee... 1as hotellas.
Sacacorehia e el saca-corchos.
Tazac , catilluac--eeimmens las tazas.
Zﬂp{}]ﬂ;{‘m .................................. la sopera.

Ensaladera . ensaladontzia laensaladera.
Platera. Inboilla«euee... el plato.

Teéeaja . la eajﬂ del té:
Poneheontzia e voevnse «- la ponehera.

Cuchillpae, canibetac..o... - los enchillos,
Cubiertoac. hatresnac----- los eubiertos,

Cuocharea, collara-.-... la cuchara.
Tenedorea . euslea - gl tenedor.

Echebateco servitsar: ("riados y dependienfes

eda ichequl doidenac, de una casa,
Guiltzazaya « el ama de llaves.
Doneolln -~ tsn A, R la doneella.
Ceecinaria, suealquifia«....-. la cocinera.
hlﬂrr{:i}r hﬁt ......................... wsbis TN .Bl"ia_[lﬂ_
Nescame bat «eieenieics una eriada.
Iﬁu[iea ............. wesssasssinseiniiensnatnan |9 ﬂﬂdriza_
AUTZAYVA oremmmimnimiianena, la ninera.
Pagea, jarraile gaziea----- el page.

Lacaroa - oo socnriiianns gl lacayo.
Cochezalea, manurgaria el cochero.

F.R (-1 A1) 1 R - | portero.
Zalditeguizaya - ¢l mozo de cuadra.
Mayordomoa, ocentaria---- el mayordomo.



s el

Gasozai bat, herizai bat-.-
Salarioa, Sarigss s

Jardumbide efa
oficiodc,

Eﬂpataria RS, 2 0 L
Sastrea, ecojoslea.........
Chapelguillea - eevee.
Pelucaguillea--- 5
Bizarguillea:- .-t
Erlnjuguillaa............... SN
&rmagmllea
Oquina - PUEATRS: 1 e Y
Liburn aaitzaﬂe&
Ebanista , zuhelﬂharm-
Urrezt aria B

aa i o 2 1§

ta 2o 2 b L L L A L E R S S R SR ]

. ¢l eapellan,

» una enfermera.
. @l salario.

Profesiones y oficios.

- ¢l zapatero.

- el sastre.

- el sombrerero,
- el peluquero.

el barbero.

- €l relojero,
- @l armero,

el panadero,
el librero.

- ] ebanista.

el dorador.

AP OULR s ssvvres st ol sl somiei - @] ﬂﬂPpiﬂtE‘PD.

Jostuna - e |2 cOStUrera.

Modista, mndarla - la modista.
Cafeguillea--- i el cafetero.
Tabernaria-.—----mw.... g| tabernero.
Garhitzallea, lisibaguillea- la lavandera.
Mercataria, tratalaria----- el mercader, comerciante.
Errementaria------ el herrero.
Sarrallaguillea. .o - el cerrajero.
Latoneroa, menastoriquina el latonero.
IHU.'EltSBPDE ......................... E]_ aihaﬂll

ATRUINA --oreveveermerssommssssmssmnrsanen el cantero.
Eﬂ]_arguiﬂea ...................... | p]atﬂ;l“'ﬂ_
Pastelguillea e, - 8l pastelero.
Ostalaria, ostal nagusia--- el mesonero, fondista.
Sillaguillea o - el sillero.

Tornularia - - s . @l tornero.
Beiraguillea-mmsannnn. el vidriero.

Tintatzallea - o

el tintorero.



casshDes

Burndlancayac, :
erremientac, Herramientas.

AT TR serinssnessissicmpanitissinssssssipsasnss |, BIGTTA,
Glplllua eI cepillo.
Malloa--- —— .. el martillo.
&?unquea chungura ----- - e] yunque.
LIIMA wweeerereesmmssmssssimmssnenssnnse 1@ 11104,
Aizcora hat . un hacha.
Trmchetea—-------------------------u-.. el trinchete.
Burila - cosnsnssnsessessasmsnssetoss 21 DUPLLL
Prensa hat irinca hat . una prensa.
Tornua - LN o T el torno.
Pincela , antsesca} A 8] pineel.
Berhiquia ................................ . €] hEI'hl{IIJ.L
B Ztena orrresssisnsacsssinsanssnnsissnnis 13 IE.SI]&_
VIR s sinccsvivasion sissisiminanpainiincsisn B CLAFO;
Eppegla BT oo isainsaibboneti - una I'E'g].l.
Compasa, ciaquida.---..... el compas.
Escuadrea «--eemmneee. 12 escuadra,
CHOBIA +rreormrmmormerssssiptoasiinmureprin: €] S HIRAEN,

L L1 L17q0 | ISR | o~ ¥- 1 -
Guimbaleta.iceeiieeiiieneneeeee. 1a barrena.
Cirl bat cossessninimamnmimmmn... N4 CUNA.
Lerroalaria--..ccca..... gl tiralineas.

Necazaritza, lurlantzea. Agricultura,

Lurlantzallea-----sseseeeieie @l agricultor,
Lantzallea ----eeveesiessnnnnes @] cultivader,
Necazaria - -evwmenees €] labrador.
Baratzazaya.--iieeeeeee. @] hortelano.
Jardinzaya i, - el jardinero.
Baratzi ---ereeeemenenn — W 1 [ g O
ATZAY i) -ooemeeressssnsisnsnemnnen: @] pastor,
Achurleg - @]l cabador.




] R

PTTi4. ) . R el segador.

Egurguillea, egurqmﬁam ----- el lenador.

Alderritarra——-.- . un lugareino.

Baserritarra«. oo . el casero , campesino.

Vzta-- s wsvessmsenprerenseesanse 181 COSECHA,

Uztahlltzea e GOSECHAP, recojer la cose-
cha,

Ereitea -t e la siembra.

Erein: s - - Spmbrar,

Ifiauscaya, ayotzg--.-.... ]la podadera.

TRBIIAY vovnsstiiioimmrrttemmespiproicmatasbacs podar,

Pala-esmemimisnissiains s |8 pala,

Aitzur andia - e @] @Zadon,

Areatu , goldutu----s oo ALAT,

AR o emsriinsiipmpniapansisiasicions AV AT,
Landare bat----eoeecoeemee. UNA planta.

Plantatu, landatn..oroeeenn. plantar,

Jorratu, jorraitu e escardar.
Gorotza,cimaurra,ongarria el estiercol, fiemo, abono.
Goroztu, ongarritu-....-.. estercolar, abonar.
Guanoa, chorieirifa------ el guano.

Erregaera, ugaintza-------- el riego.

Erregacaya, uganicaya--- la regadera.

Erregatu, ublistatwe---------- Tegar.
Glll"di h,at-,.......um.......-............ un carro, carreta
Gurdi audiau---- wasiennmien @] carreton.

Area - seesienssanennie @] @ATAO,
Igultaya 1133& ---------------------- la hoz.
Segatu, FERTE -resrieirs i segar.
Chertua 5 el injerto.
CRiertatilessssiessssmesss ssssassasrsssssnse injertar.
LATT@aC+sssesrees - los pastos.
Janaritu, bazeatue-w.. apacentar.
Belarra e seess . la yerba.
L los granos.

I.-laﬂtﬂ-&'"""" N L L CEL LR E R lﬂ PHJ -



Arbolac, sithaitzac, Arboles.

L 1-|]u'm salithssy i S el abedul.
Alcornoea, artelatza ... el alecornoque,
A PEOR: ovesssemsenssanisisats msnmssssnssssrenss el encino.
A0 0 i bt El [}1[1]_.‘}_
PPITIRA -emvmesnenrennmsnssssesninmnsananssssas el pino.
PlAt A -sessrrerenrnsasistinessisisarsrnie el platano.
OStAZUria R b N el chopo.
ASHEAPTA -eeeeveeeenie s S L el tilo.

Zarica , Juneid- - e—-ai el sauce , lloron.
A CACIR revsrersrresrosmssusitan: il L o la acaecia.
PAZOA weeeeeerrsses BRI Y (il 1y 21K B el haya.
laizarra------- R ST el fresno.
(GAZEAT R weeeervermranssnsernaninssssnansans el castano.

G UL EEIA - rerrrsrmminsesimseiresnmesenss @] COTEZO,

[ AATEA = emmermeessne rosssmsmmsmnnnisn. @1 PETALL
MAZPITResssesssssssisssimmmns €1 NISPETO.

QA ATT A wweeeereeeeees AU AP A A el mnanzano.

A TTATIQ wersnvesssrarsrans srassaseirennias e 8] cirnelo.
T 1 1, PP w18 HHigUIETA.

A DD EILAT R emeeereeeeremmemsanes saans el almendro.

MUSIER eresnsssssmmmmmennieeeeenee: €] @lbAriCOGUErO,
LAY &--rseermssrsemesssssems s €1 1iIIONETO.
NATANJA ==eeereeereessessmmssasisnrsnases el naranjo.
PPALIL1A sreeerersannnassnsssemsinssnisnasisuns la palmera.
T T L1 m————_— I 1 [0) &) i B
[IehaurTa - -seermems eeema: s £ nﬂgal.

[TPTIEZA -oosemememrssnsmmnmanmsssrassssannsn el avellano.

L1 B8 ssassssesssressmmsscnsssmsssrsibispinnss €1 olivo.

Loreac. I'lores.

Arroga, 1arrosas s 18 1082,
LAPTOSAAIa < eeeseressmersereensensees - €1 TOSAL
Clabelifia seerreremseeen smsesssmnean el clavel.



Dalia woeeeesrrsrscesmmsnmns svasmssnnnsenssns: 18 dlia,
:&3][ i AEE | (81 ) |
Pﬁsmarmsa ekt e s la rosa de pasion, pasiona-
naria.
Camelife s i rsmmsdns . la camelia.
treranioas. T ¢l geranio,
Eliotropoa - 2l eliotropo.
LA siniiisiainaianideniis 1a B
Liriom o wemne P ) T el lirio.
Iﬂfrﬂiﬁﬂ ................................... - f_}l jaznjinl
Pensamentoa-eon.... gl pensamiento.
lIaIgarlta ........................ R saks e la lnﬂl‘ga]‘ita_
Erpeseda--mn.. g] rosedi.
BV TETESRVAY (R0 R - el girasol.
Biola , hiolehoa-wciiis |a violeta,
'I‘g_.lﬂpml.... ................................. ol t_u]{pﬂn_

Fiza. (Cazem,

Hi;ﬂtﬂ[—‘i ]]a_t ............................... un Eﬂ?:ﬂd[ﬂ'.
Fizaiu, eicean ihilli--w. cazar.
Escopeta..cimea. la escopeta.
Polvora, uuttant%av----- e 1@ pOlvora.
Haque-’m CLZOTTA v waeen |@ baqqueta,
CANOYA s @] calion,
[‘gtu,l..m rerssssssmsmireneeecwenen @1 gatillo.
Culata, nndna atfea saneniens 18 culata,
Municioa, tiracayva-....... la munieion.

(2T ) RN T LR L -
Cartuchng. e @l cartucho.
Postac-—--- 5, las postas.
Perdigoya , beroscaya--- el perdigon.
Galtzarhesarea - el morral del cazador.
IKiz zacurra cemneennne @] peTTO € CAZD

1




Arrantza, - Pesca.
A PP RILBGERL oo coovrnaiinnss sisbbnsomasnme pescar,
Canaberaz arranzatu.......- - pescar con cana.
Amuaz arranzatu ... pesear con anzuelo.
Sareazg arranzatil e pescar con redes,
Arranzaco canabera bat ... una cafia de pescar.
Zurda bat-------n... . A nn sedal,
AN DAL sanan un anzuelo,

Cebua, bazed--ioeicnneee. el cebo.

Arrantzalea - gl peseador.

Sare bat---ornmimnee. unA redl.

Naza batl , sareisca bat---- una nasa.,

Arrai bat - un peseado , un pez
I'rguezaco arraya............ ¢l pascado de agua dulce.

Mindu gucian consi-  Cosas que se consideran
tleratsen diran gavzac, en el wniverso 6 mundo.

Jaineoa | jJaungoicoa:sw--. Dios.,
“ET‘HEII"E‘UiHE ..................... e 108 agtros.
IZzarrac oo senesnss smneneensnseennnnns. | A8 @StPE1lAS,
TOTULY wevvrrsreres siscisinrsmatisssiboonenm ] eielo.

H T L I e i IS W) ].ﬂ t,iEI'Pa_

Egu:a:quiﬂ ............................... . e] sol.
]Hﬂl‘gﬂiﬂ'---------------*----'-"-----a-—n la luna.
Igarque hat ............................ - un Eﬂfﬂf}tﬂ.

Elementuac , lenmenae---- los elementos.
Eguzquiaren irtera - la salida del sol.

Eguzquiaren sarrera--.--. la puesta del sol.
Planetae, izarcolocac------ los planetas.
llarguiaren arguitasuna-- el resplandor de la luna.
IHargui berria....e—e-... la luna nueva.

IHargui betea- o vernnec. la luna llena, |
Ilgorerdia - e een. ~m clarto creciente,

[lIhererdia «....cc.cen. weeeenen CUATEO Menguante,




—fPy—
Naturaleza , iceta--.- la naturaleza.
Materia, irozeaya----. la materia.
IE[][I‘ltllﬂ.-""'"'"'“'"""""““""'“ ﬂl Espjl'itu.

Mundw boilari Cosas que pertenecen.
edo lurraridagozquion al globo terrestre o
Jansac, la tierra.

[farraldea----wwcciviiionnn @l Norte 6 Septentrion.
Eguardialdea-.---ominne el Sud o Mediodia.
Sortaldea s @l Este, Oriente 6 Levante.
Sartaldea - wrseannens s @] Oeste , Occidente 6 Po-

niente.
AT LA wswtmrreniasisas i ciaraesst” PAH pigdraﬂ_
Ondarra, area ... . la arena.
Autgas s @l polvo.

- LD}'E. h}catza ......... Sl e A El hﬂ["r"[}_
Buztifia e s la arcilla.
Arcaitzace , aitzac--weem. 1as rocas.
LUTZANA weemssessimsesiecsrsiennnnn. @l SUIC104
Lur zagueigarria <. la tierra vegetal.
Arrubi bat -eeeeeee una cantera.
MeEDNA LR —=os-vereremtrmmssmmmmmsrneen 81 TAONTE.
Erroitz bat - wssnssnmennnses NA cordillera.

Montanac - e J@a8 Montanas,
Mendisea bat---wemesirseees una eolina.
[harra , irura-— e gl valle.
Mendartea e v |a canada.
Lauba . celaya- e lallanura.
Costa, itsasaldea.-..coven |a costa.

Playa, itsasbazterra----- la playa.
DT I DR R sevneresnnsnmt iimprnsnsanerrsamesnsd lﬂ ribera.
Mumo bat o ioiviess o R S R «« n cabo.
Aldiri bat -, - INa comarca.
Lutarte bat---ces s i territorio.
Lutuguea s s el continente.

Eremu bat. mortu bat---- un desierto.



Y -
Isla bat , ugarte bat.----- una isla.
'eninsula bat , oztugarte

Bt reees sssnmnsissssnsnninsenssannanrase una ]}Eﬂillsm.ﬂ-
lstmo bat, lubes bat----- un ismo.
I":u{'Ht.'Il:‘lE ................................. 1“3 Dnlns
l{arreco eucachd = gl polo Norte.
FEgunardialdeco eu{:ach& ------- el polo Sur.
Pmmlnrea inguru berdin-

Lﬂrtll{_’a .......................... e El Eﬂuallﬂr_
Boilloserdia - e meeseees @] hemnisferio.
Horizontea s ws-eraee el horizonte.

Egtierdi ]1::'-1111‘1---------------------*-- el meridiano.
Tropicoac, muguiurrac--- los tropicos.

Zonac , DOSqUIAC - wrreeae las zonas, :
Bosqui Lzﬂzim s la zona glacial.
Bosqui epela -- - |3 Zona templada.
Bosqui errea - e 18 ZONA torrida.
Sutocari hat--------- el | § W0 L Vi

Ura. El agua.
(GUeSala e s seeemsmreresnss e 4OUA de mar.
BUuria, euri ura: e agua llovediza,
Ihaiso ura e A0UA (A€ 1O,
Iturrico ur& agud de fuente.

U I'{E,'“EEE_- seawiusemsparssiess e s PREAIEL dulee.
[ 4] Pga.cla i { T4 I F | galada.

Ihava el <1 B W (o

Erreca bat, errecacho bat- un riachuelo , arroyo.
Uhera--swmmmmm e @l vado.

Aintzira bat-——--wsme-oeeee. un estanque.

Laguna bat , umanel hatr - un lago, laguna,
Sendaura - AU ‘medicinal.
Uberoac, ur]:uer s AU termal,
Menastura oeeeeeesnse aoua mineral.
Ichasoa, itsasoa-----sw-wuwm €l mar,

Bahia bat wwvmmere: g2 Lggta,




-

e i
Iturhurua L O e Y T T T E]_ manaﬂliﬂl-
[h“a.le h‘ﬂ.t I IR EEEEEERSEEEE e e [rpa—— !m {:HI]EI_L

Corrientea, goaya- - la eorriente.
CGascada bat, uramilde bat una easeada.

[]gul{:n& S S LT (U ol gﬂl-ﬁ.}-

Presa bat, ucearle bat....... una presa.

Dique bat, eusquin bat-—- un dique.

Ibayaren irtogquia e la desembocadura del rio.

Ibayaren jayolza--.m ¢l nacimiento del rio.
Olae, olatnae - evvinien las olas.
| T S SES e s S la marea.

Ugoibea «-weenee el flujo y reflujo del mar.
i BrroRa 0 ———sesrsnsesssnrain sasssnans la re=saca.
‘ Urraera - sosmssiorers |4 I\ﬂmpignte_
. Ugainde bat:--- = A iNURdacion.
| Ujﬂl Bt ssevsssnsasbins e e - 1N torrente,
| Quemedr inguruari Cosas relativas a la
dagozquion gausac, atmaosfera;
aired, quemeairac, el aire, los meteoros,

| ARDOR v sisnissrnirrmnmersnsnemiines @] SiFE.

l  Afp@g- e @] ¥iento.

| Iparra, ifarraicea-.......... el viento Norte.

. Egoa , egoaicea - @] vientoSur.

. Bendabala, bendabalaicea- el vendaval.

! Sorteguico aicea-«wwe yviento del Este.

! Sartaicea, sartaiza---.... yiento del Oeste,

' 'Tormenta bat, erauntsibat una tormenta.

' Tempestadea, jasa----.. |]atempestad.
Aicebolada bat «eoosesee yp huracan.
REsastrompeta ~eesiines g trompamarina.

E D Lo | i T Lo = I tE.l‘T'Emetﬂ.
Tu[‘mﬂya ------------- s E]._ tﬂlﬂn{}.
Euria"'"""""lﬂ'.l 8 I,H ]_].uﬂaI

| Inta v i o] Pocio.
NP T RR————————— el relampﬂgﬂ-




—l N
Onaztarra--o - ?1 l‘l}};:..
'[T 11 O A Ca .
§ 5 ¢ L —————————— - @l Mro.
BT ORSIA - ++ssssssssasa sasaressaisonss « ealiente, cdalido.
I‘ i‘lﬁl’lﬂ Ly B B la “iﬂhh
{mmhﬁm luiuta.x - la bruma.
Odevae- - las nubes.
t.ueﬁ'uﬂ 1t:atn ----------------------- 1:& sombra,
Bustiantaa v v la humedad.
BRI sviacs i tonginsmnar itk himedo, maojado,
Ormatu, i:nztu -~ helarse.
| DA L1) i R « la nieve.
Geld, orma, ur::tta- - el hielo,

Chingorra, mzrambnm « ol granizo,
Elurra ari du- ians niova.

Elurr. guiten ari du....... estd nevando.
Gela Urth s s csmmsianene (l08HOIAR.

Y T A R e - la helada.
Y1 ) S ———— la nevada.
Ghmgm- ﬂramm- --------------------- la granizada.
Eguraldi ona, egualdi ona buen tiempo.
Prualdi charpa ... mal tiempo.
Logortad -« e . - la sequia.
Legortasuna. o i, %H[m‘dml
Legnp]:'“. .................................. 200,
Temperatura, nas-tu Of:eovens la temperatura,
Beroneurria- s @] fEPIOIOLTO,
\tl‘bfﬂl'ﬁllllﬂ wseas @1 O1H0E,
Uzstarguia- oo pl areo ins.
Egur sentia oo la aurora.
Arguigue batovaiiniiin. i gs;-[ipgﬂ_
Nwa, errequinac, Fuego, los eombustibles,

1y 1 AR G el T T brasa.




S8y { do
Erraulsa veseranens CENIZA.
(AP =erireeseserimmmmmmsnnensnsassse 1@, 12T0A,
Arguia - o ven la luz.
(QUBA sserererreneassrsmmarssssssases e €1 1 !
Queﬂﬂpra e sastnsie B0 TROL IR
Sualdi bat--eeseeomsiess UN incendio.
L L) 1a claridad.
[leti Dat wwrowrsesessess menseesmeeseecee UN H1ZOM.
Egurra - SRt ) B
[AUT IR weerreserermmaneranssnssasaranssne el eiseo.
Zura , madera:- la madera.
Errequifiacemwrwrememeemeeneeee 108 combustibles.
leatza ...... el earbon.
Bour ieatza «mneweee €l carbon vegetal.
ATT] 108tZRwesemsmremmenineennenme @] €arhON de piedra.
Chingarrac: s las chispas.
Q'l]iﬂﬂlﬂ‘l‘ﬂﬂ" ........ T i ... ]Jag virutas.
lfﬂﬂﬂflﬂl T S GER RN PR encender.
Berez lI'El['Ef[lll"--""*-*----r-**--“" encenderse.

Itzali -~ cenearassnnsensinsssmmmmeninsses APDATAT .
Berez itzali censssmmmsmneennens APAZATEE.
Quea @uiﬂ..m...,..m.........-....m. ahumar.
Quez T 1 ahurnarse.

Gorputzaen berequiac, Prapiedades
de los cuerpos.

Pm*u:sidadea , chularmen—

F QG e reecrermesmissssenmensoenese |2 POTOSidad.
Porosua, r::hu]armetsu& wesee POT'OSO.
Pi QU AT s eweesrensssesssssssmsssansss |2 ogravedad.
Pisua.......“..,__...,........,............,,,_ Hﬂﬂﬂdﬂ
ATITIR soesurermirsn sssmarssmenansasasessans ligero.

Pisatu T T pE,?ﬂI'- :
N 9 é.r.i] i.taﬂuna.--u-.n-..u-q-q e ]._a lnerﬂl'a‘
Naguia R W S lnETtEi

EI‘HEEITIE& R T S la atraceion.
Eracarrl-— e TS T TR R LR LA Bamas atrae.r‘



|
—H0—
Densidadea , trincoquia...... la densidad.
Trin{gga.....--............,,..........._.... denso.
Elasticidadea . beregoitz-
LR T eI 1Y elasticidad,
]iepwﬂilgﬂ....,,....,.....-...‘._,...H... elastico.

7 A : SO L TR la tenacidad.
~etatsua e e $GTAZ
Cohesioa, ichequigoa--- .. la cohesion,
Berogarria —--w—..ciioiol - el ealdrico,
I I e o e Sk caliente.
{f}gtagmm...........1......“m,".,........ {rialdad.
Frescog ..coose. s W Vo b fresco.

Gogortasuna -—-wcemaiy... la dureza.
|}ﬂgﬂ.ppﬂ e s QUPD.
Bigunitasuna- . smem...... la blandura.
Biguﬁa ................... S SRS oy blando. -
Cimeltasuna . - swmsmi. la flexibilidad.
Gimela.....--...“.m........,....-.......... ﬂE‘IihlE.
Electricidadea", chi ngar
botaria - s siseesimmsine la electricidad.

EhingartguH......;....--..............;u Eléﬂtl‘iﬂﬂ-
Equilibrioa, aimbastung.... el equilibrio.
Equilibratu, aimbastundn- equilibrar,
Imangoquia v, el magnetismo,
Imanquemendy -.oeeo... e INAZNEtiZar,
Muguiera --.-.... R = @] movimiento.
Nivela, berdineaya- ... g] nivel,
Nivelatu, berdindi............ = nivelar.
Berdintasuna......oc.cun.... Ia nivelacion, >
Gorputzaen lucetasun. Dimensioies i

sabaltasun eta erae. formas de los CUCTDOS.

Igoaltasuna, berdintasuna- |4 ignaldad,
Igoala, berdina. ... izual,
Anditasuna- e omsunnn.n. 19 magnitud.
AR oo grande,



st i

"altﬂl"ﬂ, gﬂiﬂﬁﬂ-ﬂ"ﬂ-mn—uu ..... weees 12 altrira:
(Goratugessss«--«---- o . ST alto.
Zabaltasuna s la anchura.

T Iyt L s v s i s e s s H_ﬂﬂhﬂ-

Estua, mearra.— ... esirecho , angosto.
Lucetasuna-..wmsmee 1 longitud 6 largura.
LAGER s wersene JATZO,

Motza ., laburea---- e ¢orto.
Chigquitasuna = la pequenez,
Chiguia: s PEQUENO,
Profundidadea, gaintondoa la profundidad,
Profundoa s« v profundo.
Biribiltasuna s la redondez.
Biribilla - ernsmmrasimisnsasanias: PEAONDAO.
Ceartagina: - s i dsrparies 18 ﬂhhpﬂldﬂ_(f
CERP IR e e resstrree mimmmsraiwnesss  GDIHCHO,
Betetaguna - 12 plenitud.
POt R Tiseescnnsrivsernresiiarsiipibsr imasers. 1BIN0.
FUCLILA rosssarirersrsis sersrassossdasasind derecho.
OU[UETTA seevsseremssressenssmssssnsmens. LOPELAO.
BErTia ccesssssssmearsasssssoss samsmsnsiisear: TIIEV O,

FAT T e ewnernssrranmsssssrmrnnansanm s s as T.:t('{‘ju.
Jachiera sessereeeeeesemssscnssonersasiin la hﬂjﬂdﬂ.

[ ,aZtasuna:------- ! vmsssidts. L aspereza.
|, atZa eoemessmnmmsrasssnissasisnnan. A3PET0.

l.ana, berdina, lisoa-----—- llano,, liso.
Angulua, choquezquia----- el angulo.
Ondapea, ofia s 12 hase.
Cuadradua , laurcatua-.---- el cuadrado.
Circunferencia, ichulingu~-

TUA --remreees s i At 0 ———— La Eifﬂﬂ“fﬂ?ﬂﬂﬂia.
(ireuloa, bollagira——--- el circulo.
Bollagiracoa -« eswsmne eireular,
(avidadea . utsunea.-- la cavldad.
Concavidadea , zaconera-- la coneavidad.
Concabua , utsunetua-...... concavo,




Convexidadea , facnngan-

LABUILA vresssesssessassasanan . la eonvexidad.
Gonvexoa , :»:amngaﬂaﬂ—m - convexo.
Conoa , bigancia- - .- ¢l cono.
Lﬁnlcﬂa blganmma -------------- conico.

Utsa-- - vacio..

Espacma tm:',artea* artea: - el espacio.
Espaciosoa, tocartetia-. espacioso.

Loditasuna -- cansasneneennnens @] @SPESOL.
Diametroa, mm‘*rerdia --------- el didametro.
Cuboa , seigaiia- msmmes el cubo.
Cilindroa, hirgaﬁ& --------------- el cilindro.
ksfera, boillosa - . la esfera.
Esfemcna bﬂlﬂﬂhdﬂﬂﬂ**"*---- esférico.
(Gana - e 13 gUPErficie.
Trmngulua hn*-*aurca - el triangulo.
Triangularra , lllraurﬂﬂrra triangular.
Lo i ssessesssssramsenmsssassnsanmn sannans grueso , espeso.
MED =+ +vsrsasesssnairesssensnsans BERELEL BAETR 0 dﬂlgﬂdﬂ.
Poligono bat seeeesis. un poligono.
Plano bat -rremeeersemsssnsiciins un plﬂI’lD.
Perpendicularra, herunean

dagoana ---meemeenses. perpendicular.
Huriznntala marbmllarm horizontal.
Bldastlgnala e paATAlELO.

Coloreac. Los colores.

Beltza -----=-- SRR A SRS S negro.
VAN g 1 S - blanco
[ G 1 IR < | encarnado, rojo.
TUPAARIA seemeseseremsressssasiressmnsnimasnse el azul.
O] Qevreessesmmmssusrmmmmranssinasninensacssnsass el amarillo.
Verdea -emsssmmssmme... el verde,
Verdasea - s . verde aceituna.

Morenoa , heitzachﬂa cwrana TAOTENO.
Bélcharrea s GO1OP trigueno.
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wiisa, ;udmarrea----i ---------- - eolor gris.
‘qahaﬂa APTER--vevenrenes PATAO.
Gaztan mlﬂrﬂa, - gastanio.
Carmesi colorea - armesi.
[isearlata , heauteua ------------ - escarlata.
Naranja colorea.- -« naranjado.
Pu 1*]1111'3 Eﬂt&ﬂﬂ:-—-- sessnnenenes PUIPATA,
MUTOR emveerssermene siisminnans INOFAAO.

Guizarras Propiedades
govputzaren berequiac. del cuerpo humanao.

Edertasuna- e 1a belleza,
Filerra < ewimsmmnnn e hello, hermoso. 3

| DTS TE 111 IR e bien heecho.
Pﬁlltﬂ KA o S 1 A A - hﬂﬂit[}_
Lindua, lirafia: - oo lindo.
Deformidadea , eracaizta-

s 1 1 R RRESET L  -1 e la deformidad.
(F1ICLZ IEBUSIA woeersresomrmarsmmmapinea deﬁ}rme.
Heustasunae - memna la fealdad.
It:;usi&.....,..-."..u...,....“_.u.-u-,_-... f.E_ﬂ
f}uicentasun& e 1 groTdura.

BTN TG 1 T -.01) # [V N
Ileahmdadea erhaltasuna ----- la debilidad.
Brha L it e L i v e« e df_'i.hll
Apgaltasuna oo oo la flacura.

LR e 1 ] e mn—earpn ; . Y, T,
Adiemana.nnn.. gl ademan,
ST L e eswesnnraniannnasensies sonsnsse xsere el gestu_
Airea, erassssss . @l 2i0@,
Asnasea , arnasea------- la respiracion, el aliento,
Asnaseguin , arnaseguin.- respirar, alentar,
ZOEITEA -+ ss5ervsomsmimippiensarisnsusisvvivitre ] ]1ipr_'|.*

DI ZER v -titrrmaiienm-=eees 0] 20AAP.

FRILER eesnstvsesioiimibiink R S s la palabra.
HitZzesuin - smmmnn f1ahlar.



A LI LR seesssnssnssrnninponssnrnns sanne SO | 2Meno.
Amesegunin , ametseguin-- sonar,
PPHILBIL I =nsivresesssnnntnncaisnivtnibbansnbonds E:l pulﬂ,n.
{_}liuttﬂ:ui“ .................... TP T grltar_

(R T 7 (T LR la digestion,
Digiritu, mhu 11:31 ------------------ digerir,
Lisina = e - ) o L L (o
| u,]ﬂp{rmn SUPROURPORSNWRNNENRRIOURN - 1) i 1 1110 12 § o

[ FOBER <reonee- R R A e el hambre,
\l."!lllEﬂ ................................ O] E3 f‘atlga_
Premia 12an menn. fener necesidad.

vatigatna, nmatua--u--;--:-m fatigado.
]HE"TI‘I‘.;] wsssmnsnaskorensessnmitnidesniinessnr 11 THIOTEE .
Indartsua, sendoa: fuerte.
Sendotasuna:. e e fOrtaleza.

ATINtasSuNA s reremmseisisioinnsions |2 aglhﬂad
ATETIA ersesevns st A1

BRI PT-oomermssssemtonssbbovieroingiaitsns | LI IRREEN
FAPPeEUIN v rserssssivsnsmsiionsnanseics TIPS
(PSASIA ---ovveenessamsrrssvarisesrensns 19 Q210 .
OSasundung «cremsmsenensnnss BANO, 0 =

Tailea, estatura ... el talle, la estatura.
W Qi sl i b)) RO O SR L R ), puhads Y - ,ﬁﬂpl{ﬂ‘_

;iu}punm ............. s U A e B8] BUSPITO.

d*:-pul utu e R R S Eﬂspil‘al‘_
FarTausia e |2 SONriSA,
[&ﬂltdﬂmﬂ s (3] 8ileneio.

Egmﬁl-lﬁ ............ R | | E‘iEl_l.

AT B annerenisnan sssns shsnmdim i e sssiinnanas |8 VO,

(rorputzaren mii, Actidentes,
gaitzaldi enfermedades
eta heritasunae, y dalencias del cueryio.

Apoplegia, SOPTiNg. - . la ‘apoplegia,
T‘lE‘kI‘}dﬂ bat:-ieiieiiniiisivccco una herida.
Heritua « v @] herido,



_55_.
Frragui hat e coimsiniscnnn. na quemadura.
Erori bat-ross s una caida.
Contusioa, mallatzea-«-- la contusion.
Mallatna———ensiie. pontiiso.
(rolpea = v AR ;:_J;U]pg}_
T F Ty o e rpeesm e me—— B 7)1 )
KEpidemia , eldecrea------. la epidemia,
(iontagioa, cutsutzea---.-- el contagio.
Delirioa, hitzerodia:--—- el delirio.
Frotasuna:--ewmeew...... la locura, demenecia.
Irritacioa, narrica:--- ... la irritacion.
[rritatu . narricatu.-i irritar.
Heracoa ammemsneeneenss |8 dllarTeA,
Pozoliuera e . gl envenenamicnto.,
\gﬂniﬂ B R I | ﬂgﬂﬂiﬂ.
Fractura bat , atst bat.- una fractura.
Otzitua, resfriatoge o el resiriado.
Indigestioa, ichiriztea-.~.. la indicestion.
Oreditasuna v | embriacuez.
Opditua - eomescsmins v embriagzado.
Tiricia , minoria----....... la iterieia.

lrasotasun bat s un mal , una deleneia.
| 'rdalleco mina --eeueeee.. mal de estémago.

BUrtCO MDA eeiesssamsiaioie hreemrias dolor de cabeza.
f'“["Ef'ﬂ ............................. o jﬂ[[uﬂ'ﬂﬂ_
Tercianae- e i |28 fETEIANAS,
Mareoa, lfhaE]ﬂH -------------- weee @] TATEO.

(lonstipadoa. encorgatua- el constipado.
Fztar sumin bat «-ee... una angina.
TR | o 7 ORISR A R T () B T

) 1 e e 1 - 2L | 1
Mascalloae, picﬂrtar: reraiegens CPANOS.
Hitz motellasuna o i.m*tamuflcz.
Mil Vieia e -une 1IN CATICOY.
Ezur illa o - la caries.

lechutasuna «----=-seseeeeeaeee. |a coguera.
Catarat hat . ld[l;':rﬂ Ini-------- una cataraia.




BBt
{.mn.tl weenela, 4|=mlahltar-

Lea - usnesnrennssnanenes - la convaliccneia,
Calloa . idl‘;.{u!'T. e @] callo.
O] T (IR e la cortadura.

|'IN'IJ'-' Ak oo coee miserrens massmsninassins UL NETDE,
BOTOtRITA  eremen semvsssen vmansnssnanes la Eﬂlﬂﬂtum.

intlamacioa . snandiga---- la inflamaecion.
GSPELAC - veeremriannranes weeeneenen |0 sabanones,
Lrisipela. o s - la erigipela.
GANZTONA «ovrmnm s |3 grangrena.,
i iltltﬂi M Tih s e e e i B wen 19 gnta

Hijadaeon « oo, el mal de piedra.

Cneacioa . sendalla-e-=-- la euracion;
\hiworranac, odolnzgaiac- las almorranas.

HIdropesia « e, la hidropesia,
Mutniasuna v la mudez,

Vistaren laburtasuna.-- la miopia.

Pestea . I20rrias oo la peste.
Biriteritasuna «oeeenean |a tisis.
Paraliaiasinideiia g e || parétiﬁlﬂ_

Zauri hat e, uha llaga, una ileera.

reumatismoa, ubilleria-- reumatizmo.
Elgorria, gorring--... gl sarampion,

OB LI v oasrasdins voie mrisns cibhnse la =ordera.
}:.:_t ]_ﬂﬂ ........................................ 13_ tos,
Estulesnin < toser.
Virnelac, baztangace ... las viruelas.
Vomitoa, goragoa e ¢l vomito.
Vornit :t!;n. OCACLENLIL +orreeiviss vomitar.
iLatia . jehuaee e ~wee @] ClEEO.
{"1“[-]-_1{] ......................................... El Eﬂ]_’idﬂ_

Crormutude oo ol sordo-mudo.
"-,[Iul:iL';;t]_..........-...............,H....,...u---- el mudo.

Hitz motela - @l tartamudo.
Begiioquerya .. el vizeo,

Goreohatng oo oo gl jorobado, corcobado.




Errend, Cojons - m . el eojo.
Erﬂa " .....“.:........i........ E]_ lﬂﬂﬂ.
Bezuibacarra--- e @] tREILO.

Maingua, elbargia.«... ol maneco,
Herla, gaisoa e gl enfermo,

sendabitarteduna e el eonvaleciente.
OntoItsua: - om s @] rotoso,
Bir1teria e o S e e el tisieo.
fraizqui daudenai Rewedins,
cguiten saisten osacay, operaciones y asistencia
qauzac eta laguntzae, a los ecnfermos.
Batiu bat, bustialdi bat---- un baiio,

Dieta , urribiza - la dieta,
fmplastoa, loizoguia-.. un emplasto,
'[iﬂl"gﬂl'ﬂﬂ'""""""""“““"""""'" las g‘:’ﬂ"gﬂl‘ﬂ.ﬁ
Lavativa , garbigarria--.- la lavativa.
~“endagai bat oo in medicamento.
Unoiientna, nquendua------ el ungiento.

Pildorac - enssn.... lag pildoras.
Purga bat, ieuzgarri bat-- una purga.
~angria batee ... una sangria.
L3 A evevsmmmmsnsssns sttt las gﬂnguij]]glaﬁ_
Chertames o winens |2 VACHDRA,
Vendagia. solabaria---.... el vendaje,
~atar Ell'iﬂﬁ"""“""“"“"'"' e 128 N11128.
Alecanfora - gl aleanfor.,

ROSLOTAZAx s ssssusssresss meninienseee 18 MOSEAZA.

Linael irifa seweessmanco |2 harina de linaza.
Laudanoa, loerazquifia--- - el lndano.

Opioa , loerazlaguia. .- el opio.

Igﬂina e - | {Iuhla_

_1ﬂrﬂhea ...................................... ,TEI‘H!JE-

Ventosa bat , copa bat---. una ventosa.
(3ohernu osasungearria - la hiziene.
Lﬂgﬂpdﬁ BasimEEEe s EEE Rl R AR rm S an El Prf:ﬂﬂl*‘rati"n_



LAgunbza - oo la asistencia,
leardi . ekt S audor.
[precefa: o s Ia receta.

Atseguin aldietaco Jueqgos y ejercicios
jocu etaibilleairac, de recreo.

FOCURmemse s ionvssssrsmmsmsmmerastsl B NGO,
elotan jocatu - jugar a la pelota.

Trinquetea: .o .. el trinquete.

TTUCO JOCUA--rrieeisesianiniins ¢l juego de billar.
Trucoetan jocatu oo jugar al billar.
Hulac ................. i T oy e - 135 hu.]as y IUE hulﬂs_
TACOA ~oovsrmmmmnss e g taco,

Truco joeu bat .. un billar.

Bola [@CUA ~wereersims s el juezo de bolos,
D)AMA JOCHE oo smnaniincanians el juego de damas.
‘lel:lPEza‘”"""““'“" e S R ﬂl a]jed_]-_i&z_ .
Carta jocua - w0l Juez0 de Nalpes.
] o 1 LTRSS ', T ﬂﬂi]_}E-‘i : lag barajas.
M"sea ot e R A e A i 2 B E{,I s,

Tresilloa- i, el tresillo.

\.:,ﬂ]“ﬂ- ....... N A P I A R Ul S'Ulﬂ.

Balenea jocud . ... el juego de barra.
Fserima, esquilimia - Ja esgrima.
Columpioa, zabua-- - el eolumpio.

DIANZA - semmmmpiiarsenssnmsnnssisivisensisbeds o] haile.

Danzatin s s bailar.

(arrera, lastergoa-.-«---% |a carrera.

I'Eﬂt‘-ﬂg hﬁﬂStlH ............ £ B, e El pasuﬂ'

Halt”ﬂ ek B i A e I e FI Ealtﬂ'

Soean Saltati i saltar a la cuerda.

Vaolantean jocati e juear al volante.




R, T

=
Jaquinduriac eta arteac: “45 Ciencias y artes;
Jaguintsuac eta artistac. < sabios y artistas.

Fisica, icetagquindea--.- - la fisica.
Historia, condaira.-......-. la historia.

Menasquintza «eweeewe e la (quimica.
Morala, cileiquindea------ la moral.
Medicina, sendaquindea-- la medicina, ’

Cirujia, osaquintza.---- e |2 Cirujia.,
Neurtaquindeac g las matematicas.
Neurtaqui“lla_ ................ A la geﬂmgtpial
"Llg&hl‘ﬂc'l""-*-'--"---"'-'“'"“--""'"' el ngEh]‘a_
|zarjaquindea - la astronomia.

Luneiazalda --eemeienicin. Ja geografia,
Dibujoa, ciamartea-—--.... el dibujo.

M UBLER ~orserrsrssassisemirmasannersnssssssa 18 INHSLCA.
Cantug - smemmes e &1 2 (1 [
Esenlfura. otalluquintza.-- la escultura.
Lotusquintza s la poesia.

E.iiﬁta[[uintza ........................... ]H pint[]]"a_
Laneaiquinbza « o e la meecdnica.
l.itografia, letrezardea.-- la litografia.
Moldizquira - <. la imprenta.
tirabatua . otallatua-- - el grabado.
Fotografia «.. fesananiis e la fotografia.

Neurtaguinlsua ... ¢l matematico.
Jamuintsga e el Efl_hi.ﬂ.
BEzjaguina, cejaquina...... el ignorante.
Feribart bat e un eseritor.
[Zarjaquinas oo ¢| astronomo.
Menasquing e ] (uimico.
I.nciazaldari bat. e un ge-{ﬁgrafn.
Medicua. sendaquing.---- - el médico.
(1828 U] 1I@@rmrmrrarsreieeriorssririnnnee @] CITUJANO.
:mdairatzalle bat .- ... &} historiador.



._...ﬁ.l]-....

Lotraduas oo ceaees . el letrado , el ahogado.
Fisicoa, Mbl;aqumiﬂua - el fisico.
Versolaria , lot -el poeta.
Profesorea, ecabilda 1*111 ------- el profesor.
Hizeuntza bat heﬁteratu ----- tradueir.
Pintorea, pintaria-- - el pintor.
Musieoa , ntsaqumdaﬂ& - el musico.
Lantmgmllﬂn e G IECANITCO.
Litografon s - el litégrafo.
Hniﬂii—ﬂﬂl‘id wees @] fMpPrESor.
Fotografoa e - el fotografo.
hrahadm'ea, ntailaﬂa ------------ el graba.dnr.

" Dibujantea . ciamartaria-- el dibujante.
Retratista . eranzacuillea- el retratista.

.|1“'|.t4“"13 ................. i s S e el cantor.
N f 5T I P {}]_ arte.
Necazarilanen izeribatza-

| 0 e SRR B el ﬂgl‘éllﬂlllﬂ.
hostirudieo bat, comedian-

b Dat seceion s 1INA ﬂﬂtl‘iz , un l:(h“.l{.f{!’_

Pintaguindza Pintura,

P‘i[tta'tu.éu....".m.m..........,"......._ ]_:lifll&]'.
.ienzo bat, cunancesta bat un lienzo.
{]aminﬂ..“ | {!R]'ﬂlill.
Golorantsia, larrantza----- el eolorido.
Pintatzeco lancai bat - un caballete,
Contornuac . insurnac - los eontornos.,
Dibujatu, ciamartiteomw. dibujar.

Cuadro bat. laureain bat-- un cuadro.
Erretrato bat . cranz bat-- un retrato.
Erretratain , eranzatu..-... retratar.
Plano bat. ciazalde bat-.-- un plano.
Paisace bat, lur cialde bat un paisage,
Pinee!a. antzescaya--—-- ¢l pincel.
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! Paleta bat, cololeha bat---- una paleta

~ Guereiz hat eesremasananssansa s una sombra.
Guereizatu - e SOMbrEAr.
Efadel hat owoeeioes TR by b un modelo.

- Ciantzeste bat < . una miniatura.
 BEstampa bat, ezanza hat - una estampa.
- Diseiio bat, ciamarte EaT - un diseno.

¥ Egtampatu ezanzatu------- estampar.

¢ Dmeﬁatu ciamartatu-.-e-- disenar,

o Musica. Musice.
2 Armnm& ceseennens 18 ATIOONIA.
- Templatu, adm{lu templar

- Afinadorea, maneatzallea— el afinador.
~ Maneatn, aﬁnatu venmsenaesess - ATINNATY
~ Goneierto hat . un concierto.

‘ .:Laguntz.a e ARiiLs, o) acompafnamienfo.
] ndge----=---- am}mpanar
'q Bmhna ﬂhal'rahet& --------------- el violin.
~ Arcua, snﬂuﬂay& weemd 8] ATCO.
L ;Bmlaun----------— - i 18 ViOLA,
- Bioloyaceeeeeemm eeemeenens . el violon.

[ Guitarra-eseeeeen 12 guitarra.
K _‘ Pla-ﬂﬂﬂ_ e e S i ﬂl piﬂnﬂ_

Teclabilla, acholdia---- el teelado.
e AL w=sersmmmemnresssssmmensancssnses. @] OTZANO.

 CORtrabajua--—eereer 6] contrabajo.
g _mﬂ_,”......,"-----..,.....“............. El arpa_

Baju bat - un bhajo.
| ﬂlarmetea tarmta turunta el clarinete.
~ Chilibitua , Chirolae e 12 flauta.
. Chirolarrua - : . la gaita.
T LOIIPELA rovensseesssssssssmsssnssones la trompa.

-:;. o E?, autza}rua._hrn--ulu" ]a_ ﬂﬂmﬂm-
CLATTIIR woveesserissons - €] clarin.

XTI\ P pee—————— tambor.




N

Zagueigarren
sustanciae.

| CEIBOR sossrssssrsssersisnsasssassbasnssins
(voma , lieurta- o .. 4
Errechiiia e s bt
Anilla , belarurdifia -
Fecula , ondaquina-—---
Almidoya
Algadoya, linabera.. ...
I;Eﬂuﬂa y hEI‘Egnitgn.n...........
Aleola, eSPIritua e weeees
FA L o T pee Ly BB e il

(L L1 ]

Arri preciosoac eta
menaztarraen sustanciar

Bumialui-n--i“uuun FEERT b ER DT LR
UUrrea
5 i T PO WA

------------------------------------

,%]tzaima S s s e e A e B A e
Plomoa, heruna- oo
Azoguea, cillar bicia....

(Garea, i"{lll"?'-l.lﬂ

Bhig s b or T ——
P IRRITR, visssscinseisnssciinbraeiong oL
MATTLOLG vt bansabsssiines
BRGABA oot ssbostistombsums

Cobrea i ULTALA R <o oevveresiensanns
Cristala, levarra---——oe....
Kztanua, cirraida-- oo
VAT) 1| e
LiatOrTil sieeeiiiciliimiitasapihi .
Menasty e .
M EALZER sweassssesecnscsoramnararansansansos

FEFEA R TRRESEE

EFEEEER

& kEadderedirarel

x E]_aln

LE R 2 d )

(LT LR LN

Sustancias vegetales,
el incienso,
la goma.
la resina.
el anil.
el alquitran.
la feenla.
el almidon.
codon.
el cautehu , goma elastica.
el aleohol.
el acibar.

Sustancias minerales
Y piedras preciosas.

el hierro.

el oro.

la plata.

el acero,

el plomo.

el mercurio.

la cal. *

la cal hidranlica.
la pizarra.

el marmol <
el bronee.

el cobre.

el cristal

el estafio.

el zine.

la hoja de lata.
el metal.

la mina.
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EEErrmngEEr A ey

Platinarria e o
]gueltgm..... ...............................
Vidrioa , ]:lewa{[ma
lmana e
Betuna , mahsﬂa ....................
Salitrea , gatzua. ...
Lardemllua ﬂupﬂtaa
Vitrioloa, menas]nra

(iatz hll"l‘ﬂ iy Y
BENT LT e R e So0 B
i:{u‘a]a OrONAALCA--+sevnresvevsns .
Dlamantﬁﬂ al‘tm‘gum...m...

Perla bat-- 0 e, ks e

Bidageac, batetic
hestera eramateco gayac,
burnibideac, que-ontziac,
[*a -"':EII}IJI"tEH ............ e vt apnp
il 1053 1 () 1 R p——
Cochea, manurga- ...
Burni hidﬂﬂ"""":""""“"'""“"
E['ﬂmaﬂtzﬂllﬁa‘"""" ............ el
Cochezalea , manurgaria....
Postilloya. posta laguna---.
Jorreoa |, jnan-—etﬂrlea- ----- :
{}m techea- ----------------- P

Farmmatu bat, socorga bat
Loecomotora e .

Bidea. <o
Carrillac e AR
FUPZOVA weressrressans soreasiasenass
Hugnillﬂﬂ R K
M aqu inaz AVl weessssssmanmssnsssans
Fistacioa, egoitza e
Lorpeco bidea-. .

e TSI

R T N TR .
Esmmen

B T T rp——

la platina.
el yeso.

. el vidrio.
- el iman,

el betun.

- 8l salitre,

-« el cardenillo,
-« el vitriolo.
la magnesia.
el nitro.

el coral,

el diamante,
una perla.

Viajes, mediosde traspoe-
te, camirios de hierro,
buques de vapor,

el pasaporte,
la diligencia.
el eoche,

el ferro-carril.
el eonductor.
el cochero,

el postillon,

el correo.

la casa correos,
una galera,

un carromato.
la locomotora.
la via.

los carriles.
el furgon.

el fogonero,

el maquinista,
la estacion.

. el tunel,



BidAaZnlf cooeeeeesseeerssmriiiisesnians el viaducto.

Vagni 1, | R BARPRER £ . A un wagon.
Telegrafoa « o me i, el telégrafo.
PoBtBRER: - iviirsiesiaiiiiviiangees la easa de postas.
Bridac, aotesquiac:-.--.. - las riendas.
Ronzala, elocayva v el ronzal.
Hf"‘ﬂ"hlﬂ .................................. ol hncadn_

BArcnn Bk «i:ssearseisrmsomibonsis un barco.

Ontzi hat - miainiinmmm un navio.

Lancha bat, chalupa bat---- una lancha.

Bate] batse-s-cwreieresenerssnnnennss U hatel.

Vapore bat..eoe i un vapor ( huqug'}_
Equipagea , presbearra.--- el equipaje.
Hﬂll].ﬂ., Euehaia_ha .................... L‘l h&ﬂl.

Maleta, bidazorroa: ... la maleta.

Gauzacua s ] 8200 de noche.
Sombrerera, chapel zorroa la sombrerera.

Iehasquindea etaugaroa, Marina iy navegacion.

Armada, ontzidia—-----—-. la armada, la fiota.
Bergantina..-- i @l bergantin. '
Corbetas s, 12 corbeta.
Fragatas-we e 1a fragata.
Goleta bat v, una goleta.
Ontzi eramantzallea------- el remoleador.
Embarecacio bat-.swu una embareacion.
Aingura bat-....eveeesene. in anela.
Amarra BAE v enetinsto sotnnrntnie ines lina amarra.
Ontzian egotea - g hordo.
Ontzian artzea--sww... tomar a bordo.
Ontziaren ezquerreco sa-

}re?zaﬂ...m.......:.. et W LALE B E]- hﬂbﬂl’.
Ontziaren escuico sayetza- el estribor.

v
rew RN e LS LE—_
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Cable bats o oomasmpneaaas i cahbleo.

Jarcia, naspilla-----w..... la jarcia.

Brujula, itzasorratza.----- la brijula.

Laaath-— e s el Jastre.

Q“ula N o SN |- qmlla.
Erremua , arrauna-------- el remo.

Polea bat e oo ina polea,

Proa, branea.we o la proa.

Timoya, lema-—wwerveeee @] timon,

Velac , aizapiag-------.. las velas.
Camarot#ea, ontzigoela---- el camarote.
Cubierta. ontzigana-------- la cubierta.
Fscallera --ecmns s ]2 escala.

Bomba , ucordea-- - la homba.
Alniranteas ... el almirante.
Contralmirantea .- ¢l contra alm rante.
Ontzi capitanasseewoen el capitan de bugue,
Ontzizaya e @] guardia marina,
Conira-1iaiSudem s - ¢] contramaestre.
Pilotoa, ontziquidarea---- el piloto.

LEIATIA ~rrresersssesse onseeennne. @] timonero,
Ontzico gendea--meeeeee 1a tripulacion.
Marinel bat----—-ssees N mMAarinero,

Salerosgodi, comercion. Comercio,

Mepealaria s e - ¢l comerciante.
warredorea. mercazaya---- el corredor.
Diru aliquiduna---—---- el banquero,
Soecioa, lagunqoida--—---- el socio,
Banecua, dirualguig--e- el banco.
Cajeroa, cajazaya-------—-- €l cajero.
Nﬂﬂ[‘ﬂiatu .................................. ]Iﬁgf]ﬂlﬂl'. 1
Dependientea e el dependiente.
Er08lea wseressmsssmsssissamnnens €] comprador.

Balancea weee misnsraeanse s el halapce. »y?

v}




Contu bat osatue e wseees galdar una euenta.

Errecibo bat - un recibo,
anl l}ﬂ_t Tt e P | | | F | dﬂuda#
zi:'_uliduna S s i et s A B gt b EL d&u{lﬂl'.

Hﬂltﬂﬂllﬂﬂ ..u.:........:...........:........ el E'Eﬂdﬂdﬂl*. -
Quiebra bat, maitautsi bat una banecarrota , quiebra,

Pﬂgﬂtll{'-ljﬂ ............................... el pﬂgarfj_
GambiZauira -« la letra de cambio.
Eseritorioa , leocadia---- el escritorio.
G{lﬂtu ‘hat e 1 | 412 | Euﬂnta_
Mercadurietaco maya - el mostrador.

BecerOa - ermmreerenssergrager anseses @] pmgquiann_
Correspondencia-....-----= la eorrespondencia.
Corresponsala - gl corresponsal.
Creditoa, artzecoa:-s-... el erédito.
mzecnd_ﬂﬂﬂ ........................... el aﬂI'EEd(}I‘.
VENZUETA «osvevmsssnnnnnnnnnnses gl yeneimiento.
Venzutu , hetewwwvans yencer , cumplir.
Prestatuan artua--. tomar prestado.
Prestamenﬂ e S FRTL A R El ﬂnlprestitul
Degcontua.msmiscnnns gl degenento,

Factura, zaigocontua-..- la factura.
Campoco ganzac sartzea-- importar.
Gauzac campora bialdu-- exportar.
Ugﬂﬂﬂriﬂ‘“‘"'“""'“""“"'"““““‘ E'l EtE
Fletatu, ngasaritit: oo fletar.
Diarioa, egunoroquia---- el diario.
J'leaﬂﬂl'lﬂ- ...................... i el aln'lane“_

Almacenatiy - glmacenar.

SE[‘EPH e e e | venta,

Firma cecocoeemmesecremmanmiina. lﬂ. _ﬁI']IlEL

Firmatl S A R A4S A L s e s AR TR A RS AR ﬁPIl'lE'll".

Gﬂpape bat ceereseeniiinienininsanis un I“Intestn_

Letra bat gogarpetu---—-- protestar una letra.
Pagaldibat ............. R |11 1 I}ﬂgﬂ'

Obligacio bal - weesees 0@ ODligacion,



L

Animaren almenae,

: berari dagozquion Pacultades del alma,
: egoquiac ; virtuteae eta cualidades wmorales;
: galguiroac. virtudes y vicios.

r' _‘i[lima--ullu-u--r"""..l--.-"................._._.,.__ El a.il]la.

Memoria, oroitzapena.-... la memoria.
- Entendimentua, adimentua el entendimiento.

Vorondatea i la voluntad.
ATTAZOYA s tinnnn e |2 PaAZON.
Pensamentua, gogoeta - ¢l pensamiento.
Juicioa , centzua--vre. @] juicio.
Juiciosoa, centzutia---...... juicioso.
Criterioa, erizmatea .. - el eriterio.
Centzn ona - ¢l huen gentido.
Fzaguera — s ¢] conocimiento.
Eguias s 1a verdad.
Eguitia reastanmsasassagsastiernsiiauren isaties VOPAL.
Eguiazeoa . Yordadero.
Reflexioa, oarquera-.-- la reflexion.
Cordura, zoguigoa. .- la cordura.
anuia.....................--... i A e e ﬂug‘[‘[]ﬂ‘

Prudencia. e la pradencia.
H&guira‘[ua-.........u-............n“-ﬂ I}PU[iEﬂtﬂ_
Imprudencia , zoguezta... impradeneia,
Imprudentea, zoguieza---. imprudente.
Deseoa , opa, zalea......... el deseo,
Deseatuna, opatua...--- deseado.
Vicitasuna, lasterrera...-.. la aetividad,
Lasterra . presta-—-oew. activo.

100 =+-sssr=srmtresmsersnsbrnidimsmssnts B LMD,
Celotsua === TP TR celoso,
Destreza, trebetasuna---— la destreza.
Diestroa , trebea~--wr diestro.
ONEASUNA wesvereeerimisnssommensasenaas: la bondad.

'8 R 4 T bueno.
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GUizon presiua e - @] hombre de bien.
ATDNOTGA o eresevnsrnrsns mrrsss ssrvnsens - @l amor.
Beraquicoamorea .- -~ el amor propio.
Arroa, soberbiosoa- - soberbio.
Lutza,-;raheam----v------u»----- e (l@gvergonzado.
Adisquidetasuna-......e-. la amistad.
Adisquidea e, amizro.

Enemistadea, etsaitasuna- la enemistad.
Enemigoa, etqava--------m-w enemigo.

Conducta, quidandea------- la conducta.
l“ﬂnmencn e | o) L (= 1 (S
Conciencitana s, concienzudo.
Confianza, ustaquida------- la conlianza.

onfiatua e - confiado.

Ardura , ajola-ememea la delicadeza.
Arduraduna, ajoladuna---. delicado, pundonoroeso.
Degirahacia - el desinterés.
(Generosoa , opatsua senerosn , desinievesads.
Ambicioa, andinaya ... la ambicion.
Ambiciosoa, andinaicoa.--. ambicioso.

Avaricia, cieoznaya.--. la avaricia.

Avariciosoa, cicoznaita---- el avaricioso.
Usnraria, irabazeoyvaria.-- el nsurero,
Cicoitza, cequena----- @] cicatero.

DOHOITS sttt el ruin.
Hipocrita , irndiezduena--- hipocrita.
Irudezdea. - oeeae w1 poOCrEsia.
Falsoa e s mh il s e falzo.
Caprichoa, burntacioa----- el eapricho.
Naguitasuna-- e 1a apatia.
Apaticoa , utsia--emeeees apatico.
Indiferentea, bibidearra-- indiferente.
Audacia, ausardia--ww-w la audacia.
Atrevitua, ausarta.......... audaz, atrevide.
Calumnia , salgaitza-.... - Ja calumnia.

Calummadurea salzaiztaria ealumniador.
Descugtoa, ﬂalgahea-um ------ el disgusto,




A

Wosrustatug - esmmi e diﬂmugtadg_
Coleira | suplti----------m«- s 12 cOlera.

.;;:im aﬂa. supitacerra----

umpasma G g V1) (1) FEE
ompasivoa, erruqmt:ua-m
BUAUrPa - -eeeeneceeees svanseessaivsioen,
Bildurtia

Biotzorogortasuna - .
BIOLZL OLOTT A oereermemees soneee
(aimena, legautsia- -
Griminala , legautsitia -
- g s, ) 1 S PPOICER e
Frnesacioas-—— -
Desesperacioa, etslmundua

Frucratua. etsia - cenenies
Bereeoltaquna st seeeee
B0V Rrmeverrnenomssnaes P S— stas
nzZnrieg s . RS bbb p s

(DOTUPTR i disiipmreriabinyion
|.iherala, onguillea.
('rodigoa, ondatzallea
[“Hiﬂ ................................
I [EH[:[I.IEEE. lnrahea
|q vandcoa - ST i,

Fedea . Emlﬂmﬂﬂ""“"“"' sl
ST LSOO R eeeseeresreeen
Esperanza, usteg-r----------
Fnvidia, becaitza- v
Kecaiztia,, ondamulig--.
Dhedienela s soess s
DA TLAR - ssesssissmvesmisreriniesmnin
Degobedieneia oo
|h*¢iﬂllﬂdi€ll’1‘€l g yreg T1 N o e
Disimulua, desencusa.......
Disereeioa, Zoguiera- ...
Discrefoa, Zoguif .
NAZEA, TAZTA orvreosmrmsnraes

- eolérico.

la eompasion.
conpasivo.
el temor.
temeroso.

la erneldad.
cruel.

~ @] erimen.

eriminal.
enojado.

- e| despecho.

la desesperacion,
(lesesperado,

el egoizmo,
egolsta.

la eeonomia.
eeonomico.
liberal.

prodiro,

la duda.

- la franqueza.

- {ranco.

la fé.

erédulo.

la esperanza,

~ la envidia.

envidinso.

la obediencia.
ohediente,

la desobediencia.
desohediente,

el dizimulo.

- la digerecion.

disereto.

.« ¢] fastidioso.



Erraztaguiig --------eooreeeessmmmenes ]a_ fﬂﬁiliﬂaﬂ.
PRy o Vo (R ———— . | [

Dificultadea, trebesia--.. la difieultad,
ATET A voacrosinnise srvrmmmnsrrrisyassiviasns. QEEMELLS
Hurcﬂitas“na.,......, ....... Akl 3l }ﬂ tﬂ.l‘{{ue.dad
HUTC“}"E ................... srsinrissanmrenes. LR,
Torpeza, guelpeas....... torpeza.
Turpﬂa " naguia .................... s tnr‘pﬁ_
Ingenioa, cialdia. e el ingenio.
Ingeniosoa, ciaditsua----- ingenioso.
Firmetasuna - la flrmeza.
Kstimacioa, onesbedea.----- la estimacion,
Zucentasuna---s-emomee... la exactitud.
ZUNCOIIAL =~ rets svivoisissoiisnisiindndunnnnain exactio. 1 .
Adulacioa, lausenga..a-u- la adulacion.
Lausengaria - coemmmmn. adulador.

EIRPg sttt AL Bk ... la honra.
Onradoa, prestua-..... -~ henrado,
(INOPEA «+=-oovsnernminsmianisssisrpansans [—_‘;] hﬂﬂ Or. "
LDt St vevomi s cersioisiinissnsassassirs la versiienza,
Lotsatia , lotsacorra----- Vergonzoso.
MR IR0 sener-mronsra worssnnni s Bl la idea.

Irndia, imaginacioa ... la imaginacion.
Eh‘-‘!"f[ﬂiﬂ ................... I s el génlﬂ

P T et e 2 INLEligeneta.
A QIR rreer srsnnismsnnssios susnisnssnnssnnnns ; iﬂtE]i.EE'Iltﬂ-
Paciencia = wemmieiimsn la paciencia.
Presuncioa, antustea---.. la presuncion.
Presumitna, andiustecoa-. presumido.
Preocupacioa , lesararza--. la preccupacion.
Preoeupatua, lesarartua-- preocupado.
PR D - 1vi syrors cane sis Mav i s El ﬁf_‘] iﬂ._

Poza, atseguing- - e la alegria.
Aleruere, pozduni.- o alegre.
Dichosoa, doatsna--- < dichoso,

L P TO T+~ s rrsmannerrainnssatinhing foliz.

Zorvigaiztocoa , doacabea-- infeliz, desdichado.



: —~T1—

Gaiquera.m.m- i i ]a hﬂhl”dad-
Gayors -t la capacidad.

| {}ah gai_tua."n"-u.u"".u-..u ..... = EﬂyE?lE-
Eﬂiﬂdum‘ ...... REE B v 13 'in{:a]}&{iidﬂd-

Eondnl < siicamesimssssnmitraon IDEEI]&E.
(rula, estargoa e la gula,
Tripontzia, jalea--u el gloton.
Kzagiiera ona, doaiquerdea la gratitud.
Agradecitona, esquertsua-- agradecido,
Esquergabequerias - s... la ingratitud,
Fsipuergabea e ingrato,
Gaitzgabetasuna - la inocencia.
Inocentea | zaitzgabea.----- inocente.
Avealfasuna v oo la imbecilidad.
_{rgala"....mm......---..‘.......‘......... imbéaril,
Lotzazabegueria - la insoleneia, el desearo.
lnteresa, onearria, iralaeia el interés.
interesatua, onearritua--- interesado.
(raiztaqueria, gaiztotasuna Ia maldad , Ia malieia,
il 210a < e e mialo, malieioso,
GUEZUPTA sreverereesserossmmmmenssasonsen: la mentira,
(R TRTEYA1 Dol S e mentireso.
DEeSPrecion === e @] desprecio.
I.ibertadea . escucoera, lo-

1] §1c7 S snmseg s la libertad.
quina , liquicha-sweone sueio,
Alperqueria oo la pereza.
Alperra, naguia e perezoso, olgazin.
Pasioa, biolZuguigesessw.-. la pasion,
Apasionatua , biotzuguitua apasionado.
Urgulua, ureuleria------—- el orgullo.

Urzulutsua, urguildua.---- orgulloso,
Aziua , aztupa - el alvido,
FPRILAL =emevmmmmeaseses conssisnstisssiciaias la pena.

Culpa , errud e e la culpa.
Culpagarria, erruduna--- colpable. _
Bildurya , beldurpa--- - el miedo, temor, cobardia.



ity L ot
Cobardia . beldurfia--..... eobarde, titnido, medyesn.
Perseverancia. iraupena-- la perseverancia
Constantea. egoquidea: .- constante,
satisfechos . iritzia-—--.-- gatisfecho.
Alse HU[H:I ................................ El piaﬂﬂr '

Contentua, raiquida----- contento.
Cortesania, becuirnnea..... la cortesia.
Cortegn - R Sl a R e cortés,

Previzioa, nenicus jL‘LITr ia prevision.
Garbitasuna, apainera--- la limpieza, el ases.
BT Vig o) 7, TRp e e hmpm A
Renecarea, Etﬁaitasunn ----- .. el rencor,
Reitenroson, efsaigaitia-—-« rencoroso.

B ET DRV T AT RN FH T EE R cunenns @] arrepentimiento,
Vanidadea s emrnen s - la vanidad,
Andigoitiz, bardaillg-- - presuntuoso, vano,
Venganza, inendecoa - la venganza.
Yenwativoa, mendecatia- vengativo.

P iasina e b ereessnas la sobriedad.
ACTOPA Q1L e iremmnn oo - ja buena erianza.
TPISESZA —ronmrrreer ot sommrrssdiiremees B RO

P PEEERE insassvoginonsiiimsusarsinsivmmsnstun L £ THI SUREET

Hosheehf e la sospecha.

A Praban i el AU S ¢l enidado,
L LA f L o TR e B TR 1n ‘l"i]'i.‘tud_
Veriuteisun - e virtuosn,

VIeIoa , £alguirofe e el vielo.

Vigiozoa, ralguirotia.««« vieioso.

Joealarping it i g el ,illgﬁdﬂl’.
i-HEH”’.'I'H Ry MR B DL e e U o IHdF“'TIL

Valorea - o sinnariinnas. - el valor, el Animbo.

\ -‘Hi!iﬁ{‘-.: , Busparra -+« valienta.
weilidadea, fracascoides- la docilidad,
indocilidadea, irecaseoveza indoeilidad.,
*-."n[{']:h {18 £ ) VA R hasto O prosero,
HEA, OILATICA - weseeeeeivns - el fino O eortds,
Ciaridadea e vt ln paridad,

L



e

" __'iﬂm .
#uvuillea, caridadeguillea el caritativo,

Cavgu aguivicoae el Cargos publicos y rig-
dembora aldico diiadeac.  nidades temporales.

l_'t'l'&‘;_"lli_" ................. R TR i el rey.
FrPes i e .. 1a reina.
Hn-rpm Lriegnmq*d@q, ........ el virey.
'aat.nlua memped. harrotia el estado.
Erreiny Bal - e e un reino.
[lrreguezeoa. - ST TS L

Empetadorea, ‘llrlnl}ta[‘l'i .. ] emperador .
lmperioa, mempea, aguin-

7o) SRR AL S LR el imperim
by periah Pmpm'mlﬂ reg—

RQInT LR TmpeTial,
Bacay nn{[a ]_-;;__:[t ......................... un [monarca.
OB ATLO R e . el soberano.
Pringipea, ]_;_1“1_:5";1 ................. el principe.
[fRREen i 6] infante,

R ] o P el duque.
DUGUESR merssmseersnmpmseennnncn. 12 dRGUCSZ,
BAE b Lf )t L s Pr A e Ry ¢l duecado.
‘L{'f.'-hiill'l[[ll[‘fﬂ ..................... IR - | EPﬂhiduqllf‘.
Condea e eiel conde.
Clondadug e et e e, el eondado.
VT O ORI RR o simstossm drtmsoiniress el vizeonde,

'i.[aﬁluﬂﬂa.,,u....“.........,............... El Iﬂﬂﬂlliéﬁh
MATGUOSER - siimineriii Ja INAVUESA.

MAPUSSAATA soorresnssernenss @l Marquesado,
AT (U weremssmrmsesnrs baseonsisirnsansocsons el haron.
Oidolzarbicog v el hidalgo.
JAUANG ---eeemermmsaa i v L g e ¥ s el senor.
ﬂhﬂ‘ria e s e ey et s x.nin sl qu qi‘ﬂﬂriﬁ.
Hﬂmﬂﬂmai iaunﬂhm-uu ------ cabaliero,
MAMAChO@ s 12 SeMIOTITAL

r

el mini=tro.
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Hjalquiﬁa PPETRNERSe s ) | Emhgjlador_
Embajadorea , bialquindea la embajada.

Consula, bacarquidea----.... el consul.
Consuladua , bacarquida-- ¢l consulado.
jﬂ“ﬂi“ﬂ]‘ﬂ ......................... FLEL {l-] Fﬂﬂcil!er.
SenAdorea s e e ¢l senador.
Senadug sseepieeseens RS 1 ﬁﬂﬂﬂd'ﬂ.
Diputadua , ecantua - el diputado.

wongresoa. balzarquida--- el congreso.
Aleate eorregidorea - €l alealde corregidor,

Jueza , ecadova- v - €] juez.
Iiseribana - T e el eseribano,

Procuradorea, equindaria- el proeurador,
Nntﬂri”hat STTERERTTTTIPPPousr S TEsumu | § | | ﬂﬂt{u'lf}_
Aguacilla, juradua.-..... el algnaeil.

\leatea -----aaee- SRR e e E'l a_iﬂald'ﬂ_
Erregidorea el regidor.

NeCretariog - o saaneesns. 8l Secretario.
Consejaria veee e ¢l consejero.

A PR R s e e e o it « @] tribunal.
CORSEJUA- s s s el E{IDEE{D.
Careelazayva ... 8l careelero,
|*rp;‘_:-ﬁilal'iﬂ ........ N R B e ek B el H E]_ pregﬂner{}_
Hﬂ!'['ﬂ}.‘.’ﬂﬂ" ................ A et o T..'E];‘d]_}g{}_
FElizaco diiadeac, Dignideades eclesiasticas.
Aifa santuace... SO — el papa, el padre santo.
iardenal bat e un cardenal.,
Patriarea bat, aitaurren bat un patriarea.
Dianagusi bat-- o veennnann, un prelado.
Obispoa , apaiz nagusiz--- el chispo.
Obizpadua , apezpicugoa-- el ohispado.
Lenapezpieoa - - el Eu‘:fﬂhispﬂ.
Diocesea wweeremiesccnn . la ditcesis,
Canonigoa «. e el canonigo.
ABad o it il R el abad.




o
APALZR--vrenerenrens s @] SACErdote.
ANIMAZAY Beeeervrsosesssasnmanacs - ¢l eura parroco.
Capellan bat---issneee un capellan.

- Capellani bat-..ecoeee e una capellania.
Confesorea s e gl confesor.

(COTHTERLOE wesrerreerensanns R ERES g la confesion, -
Priore bat-——--ccis un prior.,
Priora bat o .. ~ 1na priora.
Prioratua, dialenaitza---- el priorato.

" Predicatzallea- - el predicador,
Predicatiy v v bl ine 'pTE-diEHI'.
Sermoy bat e un fermon.

Vieario bat , ordeintzandun

HaL e crmspe s T VICATIO!
Gueien vieariofs--.-w..... gl vicario general.
Misionista bat , bidaldeco .

bat-c i v in Misionero.

NUICIDA werssesssassnsmsarsnissssnunearen el nuncio.

Fraile bat , bacartar bat-- un fraile, un monge.
Monja bat, serore bat---. una monja.

Comentu bat ~sinn un convento,

Celda bat «eemenvenciisivnnnes na eelda.

Erlizioso bat o un religioso.
Erligioa , religioa.w.m... la religion.

Guardianoa, burnzagui bat el guardian, un superior.
Mongen aguintaria,abadesa la superiora, la abadesa.

”;[h“l'lﬁﬂ .................. ok s e e E] Eﬂhi}.dﬂ.
Capillaco mMaisuae oo, el maestro de capilla.
i i[‘,'.’,’i'lﬂi-‘itﬁ-""m .......... e g B 'EI ﬂrganigm_
Nacristaua, elizaya-.--.. gl sacristan.
lzquillzaya, esquillzaya--- el campanero.
T AZANTT A srrenrnvmnsieres PRI - | Im}[lﬂguillﬂ.

Elizari dagozquéon Cosas pertenecienies

Ganzee. a la iglesia,

rr-i I-'I"I:I p l n..rl- e S S SR e r:. I LEH] l-l I -l"= -
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{‘ﬂp“[:g SIS e LT L Eﬂpﬂlﬂ- : ’
Aldare nagusia «weoeneas @] altar mayor.
\l{tﬂl'lﬁﬂ.ﬂ"'"""""”'*““'"'"""'"' los altares.

[':"”1“3 ...................................... o) Hl COO,

(CMPEPANON ~ormmtaasssemmsatssnariaianns o el (]Pgann_
NACTISELA -ooov ot vosrenssrs msarsnsseseninase: |2 BACPISLIA.

acistola, libraizotas el faecistol.

Galigd sesssicnasnonses srsasseimennsesrs @] CAHE,

Custodia, boildonea----- la eustodia.

B 72 3 1 T AT v la ]TH’I;EIIE!.

Misala , mazaeta - el misal.
Evangelion....... saead srrasen seae al evangelio.

Krregute bat - una rogativa.
Bederatziurren bate e una novena,

Hﬂta}'ﬂa .............. T ) P ST ¢l bautismo.

Pontean o e s - la pila bautismal.
GO0 ~#ss samrsnsssrse sasseatuinaannsd la comunion.
Elizacoae, viaticoa---.. gl vidtieo.
istremauncioa - e s la exiremaunncion,

[]una ........................................... E-l ﬁlﬂﬂ.

thha RRPSRRE Ep Yy S B0 TN Y - }51 h‘lhllﬂ.-

Pulpitoa., sermoiteguia-—- el pulpito.
Ur-bedeincatu-ontzia - la pila del agua bendita.
|Hipua L0 eg I i g ) ST o EI. hiEﬂ[Jﬂ. .
(urutzea s - 13 PUZ.

Estandartea. - sk epy ¢] ertandarte,

incensn onfzia e el ineensario.
Campayae, esruillag las campanas.
Campatorrea, torrea .. - ¢l ecampanario , la torre.
Beleta , giraboilla e la veleta.

Camposantua , elizpea - camposanto, el cementerie
Entierro bat, obivatz bat-- vn entierro.

Cerraldo bat - e n ataud.
Wnterradorea. obiratzallea ol enterrador.
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l'}riat{ma — e r— - €] eristiano
{]atn]mﬂa.,..m............_..........-....1. el eatolico,
1713 £ 1 HECES S | judio.
Mahomatarra----. el mahometana.
Heregea - v sisissianniasrny gl llEI‘EIjE'.
Fﬁdﬂﬂ’ﬂh&ﬂ By 1 Tz | (11
Protestantea, gogarpetaria el protestante.
Calvinotarra ~ewemane.. el calvinisia.

Luaterotarra -----—-ueies el luteranao,

Soldfiduen vicibideari Cosas referciiles
dichezean gauzac. al estado militar.
Kjercitoa, miliciass-ww el ejéreito, la milicia.

Imfanteriaeoememeaa. la infanteria.
(Caballeria, zalduntza----- la caballeria.
Artillariac s Jos artilleros.
Ingenieroae, ciadiztariac--- los ingenieros.

Erregimentu bat ... un regimiento.
Batalloy bat----eccenicccco.. un batallon.

_Iri,r.,rmla 7 L e e una brigada.
Escuadroy bat---ewee.... un esevadron.
Eﬂmpaﬂi 17 ] RSy SR una {:nmpaﬂia_
Teniente generalas........... el teniente general.
Brigadiera , brigadaria--- el brigadier.

B h a1y ) SRSt et e L) el coronel.
Comandantea , aguintaria- el comandante.
Capitana--oeee T - @] capitan.
Tenientea s @] teniente.
AHETPOTA cvvvssivsviisiiiiipiindins el alferez,

Cadetea , zaldun bereecia--- el cadete.
SAPTENL0A s mremmnnnes €] SATEENLO,

I B30 iicn o wminsnn = ottt e @] caho.,
Soldadua-—rermememennn @] soldado.
Oficialea - A R et et el oficial.

Carabineroae, carabinariac los carabineros.
Birtariac...oommmminnnene 108 cazadores.
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Granaderoac, sumingrana-

PLA »eosssssmassosssss rasramiansens annaisen tos gmmd&rﬂﬂ_
htahaiarlaﬂ .............................. l.ﬂﬂ t,ﬂmh{'}PEE_
Cornetac , autzajoleac----- los cornetas.
Lanceronac, lanzariag------ 108 lanceros,
Tiralariace -wwsenencss los tiradores.
Gastadoreac, aitzurrariac- los castadores.
Artilleria - omsisicnnnn. la artilleria,
Supompatzea:.... e 2] hombardeo,
LCentinela, cealaria--......... el centinela.
CNATIRIR <t bbb ctisessin el cuartel.
QUINEOa—rrmresimmimmmsimraseszesrnnne @] UintO.
Bandera - emusneeeee 1a handera.,
CANLING essssmmrtammarsmnr i 19 cantina.
Cantineroa «-——--wenec gl cantinero.
Arranchoa, maintara------- el rancho,
Arrancheroa, eleartezayva- el ranchero.
Musico nagusia - gl misico mayor,
Atabalari nagusia e el tambor mayor,
M USLCOAC s rresrssssenteasssannnieisins |OF NUSICOS .

A PTILAD soeoseerseasrussorvosidiavisnrmisnnatn AT APINASR,
Ezpata PODRERRGBSEN | TN I EE AT 8 Eﬁp&dﬂ-

Carabina------- ST SRR R e A carabina.
Fuslla s dsrsrrenEsrnrenrifddESsdnendémennunns - El fusil-
Ba}'ﬂneta..........."..H., ................. 1a hﬂ}'ﬂl:l'ﬂtﬁ.

Saulea , alfangea s el sable,
JLANZA  ceermmmmvnivicimsmemsssmmsismaiiennae 18 HOATA .
51 | | EIETRR R SRR FELAAC U PR la piﬂtﬂlﬂ.
Cartucho bat ----ssseicveeees i eartuceho.
Bala h&t’_..; ................................ una hﬂlﬂ-
Bomba, supompa s la bomba.
SUMINETANA weveeevessiss s |3 epanada.,
Canoy B -Lions cveunseensbnsasbiioivhors A1TE ERRENEN
Guarnicioa, goarnida-......- la gunarnicion.
Fortaleza, gaztelua--.---. la fortaleza.
Morallac, murraae------ lag murallas.
Parapetoa, bulareaya-....... el parapeto.
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Lurrepaira, lutesia«. ... la trinchera.
Gombatea , jazarra-------- el combate.
Vitoria , garaipena-----... la vietoria.
Derrota, galtzendea ... la derrota.
Erretirada .- | retirada
Uniformea ——- . - el uniforme.
Morriona, burantza----... el morrion.
Mochille it hin i la mochila.
(ziterricoa, einturoia - el einturon.
Cartuchera, cartuchorroa- la cartuchera.
Ubdlag - ovsrisiie sssssssnccnennn.- |28 correas.

VERBOS.

(ruizonaren eguierac. Acciones del Liombre.

Nezarreguin - ... |lorar,
Eztuleguin «eeiiniiiiniainscsnnnn.. fpser,
Atzesuin.-- seus srsssssssnnsennn PASCATRE,
Chistueguin —--eeeee. wasesnne SilVar,
Aditu, enzun - R 1] 1 AR

U=zai E‘-Lfllill PP —— | -1
Cintzatil - snnenns. 3ONATSE,

| Fie i 41§ TSRt e s e udar.
Istua bota-cw ... @genpir.
BOTIRT ovrvrmm et v surontins TPIPR L -
Beguipatu ............. S — mirar.
Aditu, entenditu-ronc. gntender.
Teutin i £0CAT.
Gustatu -ovm gustar.
Escutatu e manosear.
Encorgatu -eee e CONSEIparse.
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Hitzeguiteari Accions g relativas a la
dagosquion egw'mbideac.  facultad de hoblar,
Hitzeguin - s s inhlay,
i‘rnnunvmtu, nrrue:tu s IEOAUNCLAY,
Esan - e demr
Hbe‘l‘ltu ; mutatu ------------------ referir, contar.
nEitu ......................................... feit ].l-."lmﬂ'l'.
Ojueguin , deadarsm-«....... gpitar,
Publicatu , barreatu- publicar
lﬂendatu T e AR e S G L i S L nﬂmhralui
(raldetu----eeeree AR Ty prgguutm-_
-1 1 [ e s iy s callar.,

Jantatu-- e LT < § | it |
Recitatu, hltzaidiatu ----------- recitar.
Conversatu, gorde------ conversar.
Disputatu, ezpaitatu--.oeev disputar.
'isﬂrre'tu .................................... I*Bj-l ir-.
Razonatu , hitzaldia eguin razonar.
(Gaizqui eaan, masiatu----- murmnrar.
Esﬂatu R L e e o e e pudil"_
EI‘EII]LL‘I]I ...................... SR AR Pﬂﬂpfillﬂ er.
Advertitu, oarteraci----. advertir.
Avisatu, gaztigatu. oo avisar,
Confesatu, aitortusee ... confegar,
Declaratu, aguertu-----—-- declarar.
Asezuratu , segurotu---- - asegurar.
@catg--eeee s o e e Rt S “gg;ﬂ*_ ‘

Aprobatu, ontzat eman---- aprobar.
Desaprobatu,chartzateran desaprobar.
)'!.glliﬂdﬂ ............ SRS il e g marndar,
E“Haﬂatu ................................. Crranar.
Defenditu, escudatu----- defender.
Motel hitzeguin e tartamudear,
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Vicitzari dagozquion - Acciones
eguierdac, relativas d la vida,

B ) 1) DU e T
Batayatu, hautmatuwmu---u bautizar,
RO i i i s CPECET,
Guicendu, lﬂdlﬂl--*"-"""---- - engordar,
‘vl{- A R vi“."i]"‘
11*galdu ﬂacatu-- s eNiflaquecer.
BZeoml ot s casarse.
Heradab <o amaisein b heredar.
Alargundu < s enviudar.
artine . bcoannat s @NVEjECET.
Hil sl S (e ) morir.
Lurra eman ., obiratu--s... sepultar, enterrar.

Janariar, jascayai Acciones relativas o los
eta descansuare | alimentos , al vestido
dagozquien gawsac, y al descanso.
r} ;ln"'fl‘llllli .......... R T T Li'{:InEI' .

EL[E]}. ................. - heher_
Maseatu, ehiquitae............ masecar,
Tragalu , iretsi--...... tragar,

Aouquilu, progatu:...a... gustar, probar.
JATEET IR ehavisieevesasnas s fliInentar.
Gosaldtr e iisessenms e s dasibhu ki g s almolzar.

Merendatu , apalaurretu-- merendar.
Apaldu , afaldu *-is.. cenar.
Desavunatu ., barana m,.tgi- desavunar.

Gombidatin s s convIidar.
(x0se izan , gosea 1duqu- tener hambre,
Egarel ingiie i . tener sed,
Chupatu «- rosvaereanfinne. CRUPAY,

Ase , hﬁtﬂ. hartarse,
Guisatu e R SV 1 o
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QEPVILLL -+ovssmsressrasassssissssasssisniinss: '‘HOPVIL,

Jaﬂt:ﬂ-i PN PR e N S V‘Eﬂtil"EE.
{Jﬁphr-nac jantziuw- e CALZATSE,

Erantzi-- - (lesnudarse,
Mudatu, arrnpa nldatu - mudarse de ropa.
Bizarra quendu -~ afeitarse.
{}ap]“tu.._ lavarse, limpiarse.
OPPacelll---esmrammmmsnsse mssssses l}eiuarﬂe_

Bafiatil - e-eemseeemmionarpsanssnisisndsens hafiarse.

hhpigatu PSS SR R T 31}]'-'[%-3]153‘

Chapela jantzi--evvee o ponerse el sombrero.
Lutoz jantzi----weeeeie. yostirse de luto,

Disfrazatu, zomorroti---- disfrazarse.
Lo Egﬂin .................................... dormir.
Oeratu, etzin-..ooommmnn. acostarse.
Deqcanqatu1 HtELdLIl ------------- deseansar.
Eseri - il n e SRR EAPRS,

Eﬂﬂ-ﬂtll el FE - Do B P = PR dEEPEI‘tEI".
Ja;qui srsssassesaantssssssissisissnness JAVANTATRE.

FEstudioar: : Acciones relativas
eta adimentuari al estudio
dagozquien eguimbideac. iy al entendimiento.

Estudiatu , Eﬂ'ti-:‘ﬂ%i --------- wee @gludiar,

JEaBI~ e et n e e A BEER R,
Itn’ﬂﬂtatu ) Eﬂtal‘qmtu ----- ~ Inventar,
ifaﬂufrlmm,..nm. et ARk IEEP

Iseribitu, izeribato--een eseribir, ¢
PP rsesomersrssosirennnanssinss e firmar.

FrachEa] = wsiseasioansasvisasazssaasse ensefiar.,

..'t\r‘i., olealy i A Ty < F'{illﬂflf.

ULSEEUI ~--vooreovve ot ecncnras - equivocarse, errar
B A T4 E T L6 7 et DT TRttt ficiein {r{"]'lI‘Pr]H\

Dictatu, hizewrritu e dietar.
Jaguin e L m aa U - saber.
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Acordatu, oroitu, gogoratu acordarse.
AZRU ~oeeeinnnne -« glvidarse,
Pongatisseesrressmunm srpiseisssssssnsnnny pensar.
lizacutu - e CONOCEY.
IR i sseno e b iiadinn imaginar.
SINISEessseses rerrssss rassbarssessssans s OPEET,
~inisterazo s pepsuadirs
Deliberatu , betustetu---- (eliberar.
(3 bservatu, oartu.. - ghservar.
Dudatu, sospechatu---- dudar, sospechar.
ASRAALLL e, acertar.
Deseatu , opatu-w o (lpgear,
Bildur izan-wsi— temer,
Fingitu, ezteraciwwoie fingir,
Imitatu, irudicatusownn jmitar,

(TUCZUTTA LSAN -essrsmssrsnsasissranss mentir.

linsayatu , sayatu-- - @nsayar,

lntentatu, nai izan-s-——--- intentar.
]uf*ﬂatu-............,,,,........ IUE;{HP

Persistitu . sente"mtu IJEI'aIStlI‘.

Utsi st ol o,

Amorratu, arrahiatu—------—--'- rabiar,

Aserretu, enfadatu..--... enojarse, enfadarse.

Aplacatu, sosegatu--—---- aplacarse, apaciguarse.
Fastidiatu, gogaitu---- fastidiarse.

Oitu, costumbratzea- ... acostumbrarse.
Ikverigunatu, iaquiquindehl averiguar.

Alecratu, poztu - glegrarse.

qIn”.hﬂrltl:l nmwahetu» sasnasenienis '1ﬁ1fr11 se,

Amarea eta gmrofoa Acciones
aguertzen duten qir mantfiestan amor
egiierac. i odio,

Amata . maitatipe e v ATHAL .
Nﬂ.l iga—n .................. T e P IF[LH.‘T'H]'.',
Alabatu, goratu, landatu- alabar.
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Abrazatu , laztandu---- - abrazar,
}J_I.]gu BT LETY rns s mmenmem s b i e g bEEHI‘.
Cariciatin - e sesssnsnsennssinns ACATICIAL,

Saludatu , diosaleguin----- saludar.
SALISACTIIL cocoereressranans L satisfacer.
Cumplimentatu ---eremeeeee. cumplimentar,

Zoriona, ::rrduﬂna, (emaﬁ}- dar la enhorabuena.
Obedit -wmermrcsrees sevessviannes 0bed e cer.
Despreciatu r--w reeemes (l@SprEciar.
Quejatu, errencuratu-— . quejarse.
ﬁuuenazﬂtu, qnamatu = AINEnazar.,

G A e el 12111 1 o8
i L“[._rrl L Ll =rrrremsssssmsscsssrrnnessing sinnnas "l;."engar_
Joecect e TR S o L DR peg&r.

Barcatu--vesmsivcnnins perdonar.
Aborrecitu, gorrotatu---- aborrecer.

Merecitiy - - S merecer,
Premiatu, saristatu------ « premiar.
ATPEDITE 5 e aps et b rri ansig - atreverse :

i:tziq 1al‘fﬁrﬂtu-...........-.-.".u...u__. H]]Hﬂfiﬂﬂﬂl'.
LotSatu s s avepoonZAar,

A CNSALH- s ressvrsssanmarnassainnicii i acuLar. 5
Disculpatu, mt?aqmatu- ----- disculpar.

Gﬁl‘lll{.‘.ﬂﬂl‘ Teeanrasssissiens srnas sssniae, cnﬂdEﬂ'lHP.
Agraviatu. iraindu---.... aeraviar.

Insultatu, eraso- - - insultar.

Desafiatu, hieundatu----. desafiar.
Erriertau BINALL » -+ rrvesiannisinsings PEﬁil'..

Perseguifu. - weoeees tssseshenias persegnir,
Vencitu, garaiti-- . veneer.
Campora hofa ---weeeii. heehar fuera.
Mal ls:-miu nm{lal‘wniu ---------- maldecir,
Juramentu eguin-eoa. jurar

Arnegatu, anenecoa esan--- blasfemar.
Bedeineat- s hendeeir,
f_‘ihr*atu ........................... LT T lil}ertﬂr'
Amparatu, gorde--....... amparar.
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JDEMI'E’ME{} Joret Acciowes relativas
eta ibillerar @ los juegos de recreo
dagozquien eguicrac. Y ejercicios,

Divertitu, jostatu-—...... divertirse.
BEELIVE: 1) bailar,
I'ia“ﬂa jﬂ. et s FOCAT ] Piaﬂ.ﬂ.
A DOBEREH e i i HI}DStHT.
I&Hhﬂﬂi ........... PRAE. P, — ganar.
(waldu oo perder.

P 1) P Lo Y e 6 jugap_
Chuitatiy - R e H e e degqu tarse 2
Barajatu, cartac nastu....... barajar,
.JLl?lilt_ll"-"""""""'“"“““'“" ...... - alzar.
.-‘u-rapatu R EﬂjEI‘.
IH‘F”'“'" T T pasar.

~alto &g‘lll[l ...... ey T 01 7 |

COTTica eguin- ... GoPPer.
Brincato - mmeie. hrinear.
Burrueca eguin-cu.... luchar.
Galopatu, laurineaim...c.. galopar.
I:‘H{lﬂlil’ﬂﬂtﬂ'“" ........................ ESngIEiP.
(rirnasia eguin-— e, - hacer gimnasia,

lhitlia adirazten duten, ' Acciones que espresan
eguicrac, movimientp,

b £ FTEGT T 0§ R ——— MOVer.
Norbera muguitu -« -ww.. moverse.

L £ iy e s o e venir.
_]'“a“.._...,,..“...-.........+.H........,.,......+ j[‘_

T E e in s o e T marechar,
[[?;uji, hiuptu...um.,.........._",,.. volver.
Atzoratu, atzera biurtu---- retroceder.
L R MR i | andar,



e s

Pagseatiy o s,
Necatu , t‘atigatu s
Gueldi r.-gnn
Ausentatu, urrundetu snararss
Despeditu.---
Uesaparecitn - ezcutatu -------
] guegeguin
PP AR rerss it rmban i st b i i 49
\ 1 "‘ipﬂtu
Ambidn oo SR R e
IPTEREALEL reesstrnssssoronsnshons
TRTMEIIPY nsennrorancinnsnpssnssnnipsnone WA
Tropezatu, beatztopa eman
Alejatn, urrntiratu--e
Irten - P s R i dan ikt

EEEEmEFERPES

ST rsESFrss e

_I'E_lﬂ-ll i o e R e
Erachi-.=

Igﬂ... SENT LS
I"asatu, 1garo. 1mgﬁ -------------
':‘hlemtu, guelditu- e

\presuratu, presacatu-..-..
Luzatu----
Bidajatu ............. P LR G O i
Ugarotn, itsasoan ibilli---
lZueri eguin

LR LA L LR L L R T T T ey R R A e

LTI

Esculanace aguertzen
ditiezten eguicrac.

L :lIl[“ﬂ"ﬂiﬂ ..................................

hcrum

PI‘E‘DEIHHI mmmmtl cesrmnnes

--------------------

b I S

---------------------------

pasearse.
cansarse , fatigarse.

- estarse quieto.

ausentarse.
despedirse.
desaparecer.
eseapar, huir.
aleanzar.

. eoger.

rodar.
resbhalar.
caer.
tropezar,
alejarse,
salir.
entrar.

- bajarse,
-+ hajar.
- subir.

pasar.
detenerse.
apresurarse.

-~ tardar.

viajar.
navegar.
nadar.

Acciones que espresan
obras y trabajos demai.

trabajar.

hacer, obrar.
preparar

ahrir.

cerrar. .

- Vaeciar,

llenar.
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| 00 R e et S e SO derramar.
FRRET i il I coias ob by mﬂj;]_["
[Igﬂtu«« ..... empapar.
ngﬂptu D - = 71 |
JOBL v svrirasincn snsdaidms dnrslies sl CORET
Bordatu «-sseisiiiiiion..on.. bordarp. "
§i 18 ) TOSR P MR R 1 ][]
Galeerdia eguineess oo hacer media.
Remendatu , aroatu--.. remendar.

SO PORAY e, componer,

'legatu , tolestu.-. e doblar,
JOPAPIHAT -+ rereees o erseccorre AMUAATS
LOR B - i e s i i e atapr,
Agoatiesens i TR N it e desatar . soltar.
P8t st nlont,. S ity s pesar.
Bildh-«osescitnmsiosmms st R recojer.

il'[‘ﬂpﬂtl] | 1 | [T e Eﬂj{ﬂ'_

Pillatu, metatu----—.... amontonar.

N1 £ PRSP ') 112

Errrat s s degrarrar,
Descatrambillatoe o desenredar

Nastu, eatrambillatu-...-.... envedar.

Bigundu - vesimin w.. ablandar.
(BTIYIT0) 4 1) Eeereemem— Sl endurecer,

Pusealn- i shmiatiins.o. 02T pﬂdﬂ:ﬂﬂﬁ:.
Ateratu, atera ... arrancar.

Estuitpe e nie s e apretar,

B coeovermsomssmimmimiescsaisasnsns susnene agarrar.

Aseatu, wizi-eminnnan. goltar.

]“:Htﬂll ...................................... enhrir.

Amrerin s v dlesenbrir,
Billat -« cosriie st b DILCAT,

Topatu , arquitu------— hallar.
Garbhiti - emessscisnennn limpiar,

Ciquindu, manchatn---« ensuciar , manchar
Bscobatu, erratzatu.---- barrer.
Zuritys e cisess s messesncen. hlanguear.

LY
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Ontziac garbitu o fregar,
ngnt“.u........u.........,“,H.Huu..h. calentar,
ﬂztu S PR - SHet M g ey E‘ﬂf]‘fﬂl‘.
fi_ra'lmtu ﬂlldlldtll consmmenmnnss @PADAT,

Poratn, urreztatu-- .. - dorar.

Plateatu, cillarreztatu-..- platear.

Moldizquid&tu-- i imprimir.

Fneonadernatu . laurbatw-- enenadernar.

Edificatu, equidati.-..... edificar, construoir.

[ItEati--ciine- - A L . clavar,

Tapatu, estali--ooii s tapar.

Tapa quendu -, - destapar.

Zaldibat cerralquitu -~ - engillar un caballo,

Brid ahm-coicasai distastiza: e Etnfpenar_:

Saleraosietarace Aeciones que se reficren

eoreEn. oilirai gLz (i las operaciones
dagrozguien equierac, de compra iy venta,

Compondn «s v ajustar,

Errecateatn i regatear.

Tagatp  ---oiuints o rade Teia il assbbriin LOlT T

B s S R n et el compra ™

o] 1 2 A o bodicot e e vender.

By o i ¢ A e W R wee COStAP.

'-.'.'th_} 13::111'* ........... NP el e L S "i,f'.ﬂlel",

Trataty------ o il T8 LT tratar,

Salerosi, trafieatu s comerciar, traficar,

Abhurratu v ahorrar.

Prestatu , maillebatu-..... prestar.

Prestatuan eseatu -« pedir prestado.
ZOTPBRESLLL wvsmrinrsninmiassia it Empgﬁarﬁg_
Zorretic libratue e - (lesempenarse.
E[[’IPEﬂatu .............................. ﬂn]peﬁar,

Fiatu , epetan eman - fiar.

FAOT YEBTY wisstarssnn-ssrmaissntosiinioth deher.

Pagatu 2 ibn SRR wiia el | 11421 o



trmmbiatn , trocatu e cambiar.
1.‘}] ["ﬂtﬂ EEEEsEREEREEES PPN Pesbeerarraas E‘] rar:
Libratu e STIE §1 ¢ 2 ) i

\ceptatu , ontzat artu..... aceptar,
Frrecibitu, etarfus s reeibir.
-i,.;__ru_ind“ AR AR AR b 1 s e p[‘ﬂmeter_
Geitn , ugalduemeee aumentar.
L B 4 e R § §1=1441 11 DAL

T T L ] D T PR, gﬂﬁ‘tﬂf.
' . 11'_'111{11“ e T (=111 LM
Ef:d npleatu, ,}al'dur Ei-weenes @mplear.
.\H"Uﬂl' ................ P T A et ]]J_.Edir_
Ouebratu, maitautsi--e- quebrar, hacer bancarrota.
Ol atig sessesesesesessnassaesrasessas wesns ATTRHNATSE.
L herastim e @OITIUECETSE.

(taso dawdeni Acciones relativas
sendagayae emateco  a la curaciony asistencia
fer laguntseco dirain de 1os

ehuimbideas. enfermos.
tiasn bat beguiratu......... cuidar un enfermao.

Votel egon i e5tar indispuesto.
NONIALIL censersrnrrrarensnsrnsarmssonsereenss SH.“?I'.

TS e R LITEE L) [ 8] &t )

{ :u nvalecitu.gendabitartetn convalecer.

(12 izquitu ......... RO R 1 ermpeorar.
BOTTIZ @POPL = sssssmmsenins recaer.

~angratu , cudﬂla atera-.--- sangrar,
[-r‘]_l'll“tll ................. arsssw s PUPEAR,
Norbera loha «oomn o s VETICIATSE,
Catarratu, encorgatu-—. - constiparse.
Resfriatu , oztipesmmme pesfriarse.
S TR | e o s 0% eieres [lﬂiﬂ_l".
suiritn e a2 Ao AR e e sufrir. .

Padanitiie e e padecer.
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(ritre JAURGOICOZCOMrE
dagosqieion egierde,

Errezatgs-------- PRl e e 8
Adoratnl =-es=sessereses. =N .
Mesa enzun -
Confesatu -

LR L LLEERE S ELLEE |

[ﬂmu]gatu ......................... aansa

Arrodillatu, ]}e!auujrqtu

Jayac santiﬁaatu --------------------

-------------------

Convertitu -
Damutn
(zondenatu
Pecatu Eguin-.........
I:tgeguln
LIMOSNA @AM ssnissimanamiaaas

-------------------------------------

-------------------------------

Ordendin s v v, —
e DrOfANAL,

Profanatu, ciquindu---

(U Car TR e
egostsari , eguraldion,
edo charrard
AAgOzquien egicicrde,

Euria eguin, euriapri-...

Elurra eguin, elurrari-.....

.hmgurra egum chingor-

Pru'li T e e e e s
Bisutsa, lamhm a ari
(vela eguin, gelari--—-

'l‘urmﬂ}*a j“ ..............................
Chimnisla arl e s e L
= lager viento.,
Bero eguin, beroliz- o

ALCeA BTN = wtenrmnsinnas

Otz egulin

---------------------------------

-------------

Acciones que se refierei
al culto divino.

rezar.
adorar.

. OIF TIisa,
e GOTIIERAY,

comulear.
arrodillarse.
santificar las fiestas.
convertirse.
arrepentirse,
condenarse.

- pecar.

- faltar. .

dar limoesna.
ordenarse.

Aecciones
(e se refieren al esiadn
alincsyerico ,
al bueno o mal ticiyo,

Hover.
. nevar,

oranizar.
Hoviznar,
helar.

fronar.
relampaguaar.
lracer calor, calentor.
haecer firio.

Keuraldi ona eguiipe v -~ hacer bhuen tiempo.
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Eguraldi eharra eguin...-- hacer mal tiempo.
Nublatu, goibelduswe oo nublarse.
Ues]}a]atu ﬂtsgm'hltuu ------- despejarse,
Heuzquia eguin-—eeeue hacer sol,
Viei echeari Aecciones que se reficredn

dagozquion eguierae. a la casa habitacion,
Fehea ipiftise v coveeneews poNer casa.
FEehea antnlatu aldﬂgarmtu amuehlar la casa. :
Alojatu, etzauntza artu--- alojarse.
<ehea ulﬂ* uﬂ'atu -------- esreeeas alquilar la casa.
113‘_!']'["“ o e L 1S thﬂjﬂl‘.
kpﬂ T LY -ooerrrrimssss mubessasris gninnnase adornar.

Ovalpetiy oo alfombrar,
Esteratiy -mrmeeen e ggterar.
FP I cerevennnmmsmmmenninsnsnns vernnnns i hl;_]nqueaI"

Echea garbitu - limpiar la casa.
lmlmz Al AT e mudar de casa.
Levoae 1ehi e e corrar las ventanas.

Soldadut saco arteairi  Acciones que se refiercy
degosqueion gawsac, al arte militar.

(JUETTA CIAT =wemeeremeeen oo (J@ClATAT 12 guerra.
I*Elﬂdtll IR I - & o S PE!E:H!'-

SU L UINerermee o oor e NACET fURZO,
tpuntatu hurum’ueda’m ----- apuntar.
Cargatn, SUCALEU++vor-eosbinc cargar.

Batalla. irahat:i-------- wenemeeee pr@NAr la batalla.
“E:"Eﬂgﬂiﬂ et 2 st ROTTOEAT,
Perseguitu «--- . .+ perseguir.

J ORI e errrsrreemsanernmssnronaparanis essssiesse marchar.
Atabala josssemmecme focar el tambor.
Saqueatu, arpillato.-.--- saquear.

QELLatil -oeeeee srmrenere s gitiar.

Blogqueatu, ingurutu:— - bloguear.
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[itsaya garaitu, venzutu-~ vencer al enemigo.
_'Ilrlnatu.,..m.1..u--.HH.-...........,....., armar.
Desarmatuy -« s weees (@SAFIDAT.
Fortificatu , esindartu------ fortificar.
RAEILAL +-riiornansrmisnsaescnsrrsmsnismamain bﬂ_tip_
Baldindetu , eleargotu-..... capitular.
Errenditi v oo rendirse.
Arrapatuac ezuin we e hacer prisionoros.
HET[tll ........... ket W IS S e herir.
(inartela eman, viecia utzi- dar cuartel.
Erretiratu e e s 1‘*{31111‘.‘:]1“5&.

(zuardia eguin - i 13CRI gn@PdIa.
Errevista 1garo- e, . pasar la revista.
Soldadu sartm s -~ sentar plaza.

Licencia artu , libratu---- tomar la licencia.
Banderatic izuesegnin------ desertar.
Arranchoa jan: - comer ¢l rancho.
Listara joam e asistir a Ia lista.
Kjercicioa eguin - hacer el ejercicio,

Acuintariac obeditue e obedecer a lgs jefes.
Castingu edo penac
adiraszten ditiezten Acciones que espresan
egiLierac castigos i penas.
LI PCAL s rrmsesnrrrssnrrmenassssinansn waveins R11OT'CAT. i
(Farrotea emall oo, dar garrote.
Fagilatin e ssrss sy fusilar.
Maquillazoac eman-w.ou. dar palos.
Desterratu , deserritu.---- desterrar.
I’resondegnian sartu----<- meler en la earecel.
Grilloae Ipini e e poner grillos.

Multatn , musquilatu...-- muliar.




» = ey

SEGUNDA PARTE.

EJFERCICIOS PRACTICOS SORRE LA DECLINACION.

Para la mejor inteligencia de los ejercicios que si-
guen debe advertirse

1.° Que asi como encastellano sefponen delante del
nombre los articulos e, la, lo, en vascuence el articulo
¢ se pone despues del nombre formando con este una
sola palabra. Por ejemplo : hombre en vascuence es
guizon . v poniendo el articulo 4 para que diga e/
hombre resulta guizona ; donde se ve claramente que
esta palabra es el resultado del nombre unido al arti-
culo, como estas otras : endrea , la muojer ; burua, la
cabeza: zaldia, el caballo; en las enales desaparece la
terminacion ¢ si en vez del articulo se agregan los
pronombres, bat, aw, ori; V.g. andre bat, una mujer:
buiie aee, esta eaheza: zaldi ori, ese caballo.

2" Que el articulo en vascuence solo sirve para
distinguir los nimerosy los casos ¥ no para distinguir
los eéneros gramaticales como en castellano , porque
carece de estos el vascuence; asi es que se usa un mis-
o artieulo para todos los géneros, como se vé en los
eiemplos anteriores.

En los ejercicios que siguen se observa tambien pal-
pablemente eomo sirve el articulo para diferenciar los
uiimeros v log easos, pues e vé (ue tiene distinta ter-
minacion para cada uno de ellos. A fin de hacer esto
mas perceptible se pone un pequeno guion entre el
rombre v el articulo, aunque se suelen eseribir juntos.
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DECLINACION DEL ARTicuro A, EL., LA.
Nuvmero singular.

Nomi-
"Hl.l';ﬂ ;1 " ac ...... Bl e pRpa—— e Eil‘ la*
Lennj- AP oersnsssornsansnssnsssassnionnss de EL ﬂg la.
AL o) 1 (T lo de el, lo de la.

AreNaC - 108 @ €l, 108 de la.
Dalive. QY] seeservesrssseanensccscoss sansase {LI 4 EL a 1;‘[_
arentzat - para el, parala. (1)
Abati- APeUin ——--wme e con el, con la, ¢
Yo agatle s POT el, por la.
agabe, abague----- sin el, sin la.
aJl, ean, agam: - en el, en la.

Numero plural.
N, ac {E}““‘!"""--"“'"""“'" IDE] las.
(¥, @I =rmrnnnanenne (1@ log, de las.

ONa, ACNArwemeesees weee 0 de los , lo de las.
enac, ANAC - =ewewe los de los, los de las.
). ﬁi_“'“". ............................ ﬂ! a ]ns? 4 las.
~ entzat , aentzat..--. para los, para las.
A, acquin, agquin - con los , con las.
acratie . por los |, por las.
acgahe, achague--- sin los, sin las,
etan, acgan o en los , en las.

DECLINACION DEL SUSTANTIVO GUIZQN, HOMBRLI.,
Numero singular,

N. guizon-a, guizon-ac el hombre.

G, ZUIZON=ATCIL wereeeerseases del hombre.
FUIZON=arena - - « lo del hombre.
G NIZON=ATENAC =+ los del hombre.

g —

(1; El acusatlivo v voealive son como el nominalivo y por eso po ¢
ponen nien esta ni en las demas declinaciones.

(2) Esle mismo arliculo se usa tambien en singnlar con los verbi
aclivos, pues el arliculo d se usa con los pasivos y néulros. Aungoe s
igueles se diferencion en el scento,como sc ve en la declinacion de guizo:
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D. guizon=ari----.... al hombre.

guizon-arentzat .- para el hombre.
A. puizon-arequin-—-- con el hombre.
(1) (guizon)-agatic,

arengatic -.... « por ¢l hombre.
guizon-agabe--..- gin el hombre.
SUIZON=aFan - en el hombre,
Nuwmero plural,

N.. BUIZON=ag::w-mmscien. los hombres.
LRI 4111 A0) [ ETS) | SRR de los hombres.
SUIZON=LN - eerees e lo de los hombres.

ONIZON=LNAC - wwemmer |08 de los hombres.
D). guizon-aji---eeeenns & los hombres.
- ruizon-entzat----eee.. para los hombres.
\. (zuizon)-aquin, acquin con los hombres.
(guizonj-acatic, acza-

RO i i i i annatdn e por los Ilﬂﬂ]hl’&ﬂ.
(zuizon)-acgabe , ac-
bague - sin los hombres.
(zuizon)-etan . acgan,
acan - ¢n los hombres.
DECLINACION DEL SUSTANTIVO SEMEA , HUO.
Stngular.
™ SPTEUS S svoomsvssvssains swvisen &] ]ﬁjn_
(3. SEMEe=aren oo del hijo.
SEINE=ATENA weeereee ... lo del hijo.

seme=-arenac - los del hijo.
). Seme=ari-----ssee-. g] hij”.
- seme-arentzatee. ... para el lijo.
A, seme-arequin---- con el hijo.
ﬁemﬂ'ﬂgatiﬂ---u,--u...... por al hi,iﬂ.
seme-a0ahe v 8in el hijo.
SEME=AWALL swresseversnnes G el hijo.

(1} Coando el nomhre que se declina 22 e ncierra en un paréntesis
come aqui, todas 198 terminsciones que le siguen se le pueden agregar
indistintomente por estar en uso, aungue la primera de estas es la ma-
usnal.
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Plural, .
FEPAL=AC #i=sressr sovrsosnss - los ]lijﬂ'ﬁ-

seme-en , semen--- de log hijos.
seme-ena, semena- 1o de los hijos.
seme-enac, semenac los de los hijos.
SEINE-A1 rweemrereien e 4 08 Tiij0OS,
qpme—ﬂntmt semen-

tzat - para los hijos.
(seme)-aquin,acquin con los hijos.
seme-acatic, aceatic por los hijos.
{seme)-acﬂrahe , ac=

bague e 8in 108 hijos.
seme-etan, semetan en los hijos.
DECLINACION DEL NOMBRE PROPIO JOSE'.

TERMINADO EN VOCAL,

Jose, Jose-g s José,
JOS@=T@I s de José.
Jose-rena - lo de José,
JOSE=TENAC ++r-rwreeresvees los de José,
JOBBRT] #nvversaernnssstisnnsn w d J036
Jose=rentzat e nara José,
JOSe=Tequin e con Joss,

JUSE—{._‘,'H“['- P §19) W [ TE
JﬂSﬂ—‘EHhﬂ sin Jose.
JOSE=-Zan- e en Josd,

DECLINACION DEL NoMBRE PROPIo MARTIN.

N
(5.

TEERMINADO EN CONSONANTE,

Martin, Martin-ec«.-« Martin.
Martin=on .. de Martin.
Martin-ena -~ - 1o de Martin.
‘Martin-enac - los de Martin,
Martin-1----- R 4 Martin. X
Martin-entzat ... para Martin.
Martin-equin - +eon Martin,
Martin-gatic - por Martin.
Mar'tm—ga];m -------------- sin Martin,

Martin-gan - en Martin,
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Los nombres se declinan tambien en algunos casos,
especialmente en frases interrogativas y negativas,
con otros articulos especiales, cuyo uso estd sugeto a
varias reglas que no corresponde mencionar aqui.
Pueden declinarse igualmente los nombres acompa-
fados de uno ¢ mas adjetivos. Para esto no hay mas
que agregar al ultimo adjetivo los articulos corres-
pondientes, como se vé en los ejemplos que siguen.

Singular,
N. buru garbi-a...o... la eabeza limpia,
“G. burun garbi-aren--- de la cabeza limpia.

burn garbi-arena--- lo de la cabeza limpia.
buru garbi-arenac - los de la eabeza limpia.
D. buru garbi-ari - & la cabeza limpia.
buru garbi-arentzat para la cabeza limpia.
A. buru garbi-arequin con la cabeza limpia.
buru garbi-agatic- por la cabeza limpia.
buru garbi-agabe-- sin la cabeza limpia,

buru garbi-an - en la cabeza limpia.
Plural,
N. buru garbi-ac .- las cabezas limpias.
. buru garbi-en .o de las cabezas limpias.

buru garbi-ena - lo de las cabezas limpias,
buru garbi-enac - los de las cabezas limpias,
D. buru garbi-ai------ a las cabezas limpias.
buru garbi-entzat-.. para las cabezas limpias.
A. Dburu garbi-aquin-- con las cabezas limpias.
buru garbi-agatic--- por las eabezas limpias,
buru garbi-acgabe- sin las cabezas limpias,
buru garbi-etan---- en las cabezas limpias.

N. Eche andi polit-a--- la casa grande bonita.
G. Eche audi polit-aren- de la casa grande bonita.
D. Eche andi polit-ari-. a la casa grande bonita.

Y asi sucesivamente en los demas casos.
rl

w
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DECLINACION DEL PRONOMBRE PERSONAL NI, YO.
Singular.

N, NI YO,
nitaz, nizaz.---- ¢de mi.
neri , nipi-«-ovesmew § Mi,
neretzat, niretzat-. para mi.
nerequin, nirequin=- conmigo.
nigatie, neregatie-- por mi.
nigahe «--emeeasnninnns - sin mi.
“igan ..................... wisssses @) mi.

Plural.

N. U, QUC-enmans OSOEPOS,

G. gutaz, guzaz------- de nosotros.

D. gupl.. a nosotros.
guretzat - para nosotraos.

A.  gurequin s cON NOSoIros.
gugatic, guregatic- por nosotros.
gugabe «ne gin nosotros,
gugall S En ]’]_ﬂﬂﬂtlrﬂs.

DECLINACION DEL PRONOMBRE ZI7. TU.
Singular.

zu, Zue (i, ic) (1) tu,
zutaz, zuzaz (izaz)- de ti.
A1 B 0 ) B 8 4
zuretzat (iretzat) - para ti.
A. zurequin (irequin)- contigo,
zugatic {igath% el T0) ol 4
zogahe (igabe)-ee sin ti.
zugan (igan)-——— - en ti,

L

r Pom

@2

(S T VA

i

(1} Lo que va entre paréntesis en el singular de zu, s la declina.
cien especial de este pronomhre en el tratamiento famllisr,



N.
(v,

D.

(s.

D.

A,
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Plural,
zuee s s YOSOLPOS,
zuetaz, zuezaz----.- de vosotros.
ZULLwwesssssesssssssmisnnsnanens § VOSOLT'OS,
zuentzag e para vosotros.

zuequin, Zuecquin-- con vosotros.
Zuecallc, zuecgatic~ por vosotros.
zuecabe, zueegabe- sin vosotros.
Zuetan, Zuengan,

ZUGCTALL ~vereersresrsnse en vosotros.

DECLINACION DEL PRONOMBRE HURA, ARC,

AQUEL, AQUELLA.
Singular,

hura, are---...... aquel, aquella,
aren, artaz, arzaz-- de aquel, de aquella.
ALeNd e |0 d@ aquel, lo de aquella.
ATENAC~-wwemer e 108 @ aquel, los deaquella.
] g e L S P aqugi , & Equel]_a_
arentzat - para aquel, para aquella,
Ar@QUIN s cON AQuel , con aquella.
argatic «wmemn. por aquel, por aquella.
hura gabe..«-- gin aquel, sin aquella.
E:) g ) | R en aque] . en aq“E“&_

Pluwral,
AVEE e s A([UGLIOS , a8,

ayen, ayetaz, ayezaz de aquellos, de as.
AYENA e 10 d@ aquellos , lo de as.

AYENAC w108 de aquellos, los de as.
a}'ei ............................... a 3!:[11'311051 4 as.
ayentzat-.ooreeeen. para aquellos, para as,
AYCCUIN ~-evrreoresvacas con aquellos, con as,
ayecgatic. - <. por aquellos, por as.

avecabe , ayecgabe~ sin aquellos, sin as.

avetan, avecan,
avecgan - en aquellog, en as.
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DECLINACION DE (1) BERORI, BERORREC, USTED.
Singular.

N. beorri, beorrec, be-
rori, berorrec.. usted.
;. beorren , berorren- de usted.
beorrena, berorrena lo de usted.
beorrenac, berorre-

IAG «revvrarsressssaminnes .- los de usted.
D. beorri , berorri----- a usted.
beorrentzat , beror-
rentzat.......-w-- para usted.
A. beorrequin , beror-
PEQUIN--eweserrsseseeacss COM usted.
beorregatic , beror-
regatic «-- s por usted.

beorrigabe, beror-
Pjgahﬂ..m....,.............m sin nsted.
beorregan, berorre-

AT oevveversnresnsas suammmes en usted.
Pinral.

N. beoe, beroc. .- ustedes.

G. beron --een de ustedes,
beona, berona-.---- lo deustedes.
beonac , beronac--- los de ustedes.

D, beoi, beroi..... a ustedes.

beontzat, berontzat para ustedes.
A. beoequin, beroquin con ustedes.
beocgatie, beroecatic por ustedes.
beocgabe, berocabe sin ustedes,
beoegan , beongan,
beroctan - en ustedes.

(1) Este pronombre, berori, berorrec, liene tambien la significacion
de ese mismo en algunas ocasiomes.
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DECLINACION DEL PRoNOMBRE NOR, QUIEN.

G Z

Singular y plural,

RO, JOPEees seeneenee ([UIEN, (UIENIES,
Noren, Norzag.---- de quien, quienes,
NOTENA wwerweeseesenenenns |0 d@ QI N, €8.
NOLENAC «wewor e 108 (1@ (UIEN, €8,
PN T esrisscnmisinns srssaniranssin ' 3 quien, es,
norentzat ..--oceeeee para quien, es.

NOPEQUIN wreves seerancanes - con quien, es.
norgatic e POT qUIEN, €8,
NOrgabe =-s—--.. §in quien, es.
ILOT'TALL sessntrsssccsarssasainas on qulen 08,

DECLINACION DE CEN, CUAL.

Singular y Plural.,

cefl , CENBO cual , cuales.
ﬂenen, CONZAZ e (lE cual les.
(67501 (=) 1 1 USRS et 1 I 1= cual les,

COTIBNACHsweserssseene |08 @ cual , les,
ﬂEﬁlHun"h-u......p-q----q------- :._'.t Euﬂl, IES-
cenentzat -« para cual, les.

COR@UITwserssmraremeasoses con cual, les.
CeNGAtie - wvrrvemeicennes por cual, les.
cenigale .- o gin cnal , les.
[geﬁgan ke it S LU SN en cnal 4 les,

DECLINACION DE CER , QUE COSA,

{}E E‘Erﬂﬂ. ------ T I LT quET que E"}Sa‘
ceren , Cerzaz-—- de que, (que cosa.
r:erena--m e 10 € ([UE, qUE COSA,

cerenac-- e |08 de que, (ue cosa.
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1)  POP]L s snsmmmmscrsne veaiioie que, queé cosd.
cerentzat e para que, que cosa.
A.  cerequin:.---=-- CON (quUe, (U cosa.
cergatic ~weemeeee DOP (JUE, U2 COSA.
E.E]'-gahﬂ..m.........m+...m sin (que, que cosa.
certan, cergan------ €n que. (que cosa.

Todos los demas nombres v pronombres se declinan
en vascuence como los anteriores, que pueden servir
de modelo , pues para declinar otro cualquiera no hay
mas que agregarle-lag diferentes terminaciones vas-
congadas correspondientes al artienlo el, la, anotadas
en la declinacion de este.

s
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EJERCICIOS PRACTICOS

SOBRE LA CONJUGACION DE LOS VERBOS.

CONJUGACION DEL VERB0 AUXITIAR IZAN,
HABER « TENER.

Modo infinitivo,

Presente-se ... jzan, izatea tener.
Pretérito ----weeenes jZan izan--~ haber tenido.
Futuro -mwinnns  jzan bear-- haber de tener.
Participio de presente-
(Gerundio de los gra- izaten - teniendo.
maticos) - seranaene
Participio de pretﬁrtt-::
(Participio pasivode los ¢ izana -« - tenido,
Participio de futuro---- izango... quién hade tener.
Gzrudlgt%igndEgenltlvn ke - de, ¢ para tener.
Gerundio de acnsatwn— izatera - i tener,. _
Ablativo absoluto« -« izanic .. habiendo habido.
Modo indicativo, Tiempo presente.
Singular, Nic del-omeo. Yo he 6 tengo.
Zne dezu--een Tii has o6 tienes.
Are du v El 6 aquel ha 0 tiene.
Ployal. Gue degu.-- Nosotros hemos o ienemos.
Zuec dezute. ... Vosotros habeis 6 tenels.

Ayec dnte - Ellos6aquellos han 6 tienen
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Pretiérito imperjecto.

habia o tenia.
habias O tenias.
habia 6 tenia.
habiamos 6 teniamos.
habiais 6 teniais.
habian ¢ tenian,

he tenido.

has tenido.

ha tenido.
hemos tenido.
habeis tenido.

S. (1) N. nuen-w ... Y.
Z. cenduen e T,
AN "y T, e B .
. G. guenduen-.- N.
Z. cenduten--eee V,
A Zuten s, . B
Preterito perfeeto proximo.
5. N. izandet--u Y,
Z. 1zan dezir-s.e.... T.
A, 1zan dueseee .
P. G. izan degu--- N,
Z. 1zan dezute-..... V.
A. 1zan dute e K,

han tenido.

Pretérito perfecto remoto.,

N. 1Zan nuers. s Y. tuve.
Z. 1zan eenduen--- T. tuviste.
A. 1Zan Zuen .ce-o- E.  tovo.
P. (G. izan guenduen- N. tuvimos.
7. 1zan cenduten- V. tuvisteis.
A. 1zan zuten ... E. tavieron.
Piretérito pluscuamperfecto.
S. N. izan izan nuen ---- Y. habia tenido.
Z. 1zan izan cenduen- T. habias tenido.
A, 1Zan 1Zan Zoems - E. habia tenido.

. G.1zanizan guenduen N,
Z. izan izan cendﬂten V.
A. izan izan zuten-- E

habiamos tenido.
habiais tenido.
habian tenido.

(1) Las iniciales 5, P,
meros y persopas,

N, L, A, Y; I, E,, ele., representan los ni-
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Futuro imperfecto,

N. izango det - Y. habré 6 tendre.

Z. izango dezi-..... T. habras 6 tendras.

A. izango du--- E, habra ¢ tendra.

G. izango degu - N. habremos 6 tendremos.

Z. izango dﬁzute «+ V. habreis 6 tendreis.

A. 1zango dute--..... E. habran ¢ tendrin.
Futum perfecto.

N. izan izango det-- Y. habré tenido.

Z. izan izango dezu- T. habris tenido.

A. izan izango du .- E. habra tenido.

(. izan izango degu N. habremos tenido.

Z. izanizangodezute V. habreis tenido.

A. izan izango dute- E. habrain tenido.
Modao imperativo.
[zan zazn {tﬁ eza.f.u} ------ Ten tu.

[zan beza e Tenga él.
Izan zazute (t’,l ezazute] Tened vosotros.
Izan bezate - - Tengan ellos.

Modo suj wata.ua -Taf*mpa presente.
N. izan dezadan---- Y, haya 6 tenga.

Z. izan dezazun--- T. hayas 6 tengas.
A. 1zan dezan - - E. haya 6 tenga.
G. izan dezagun = N. hayamos 6 tengamos.
Z. 1zan dezazuten -+ V. hayais 0 tengais.
A. izan dezaten - E. hayan 6 tengan.
Pretérito imperfmm ahsoluto 1.° _
N. izango nugque ---- Y hubieray habria 6 tendria
Z. 1zango cenduque-- T.dhphiems y habrias 6 ten-
I'Las.
A. izango luque e E.hubieray habria ¢ tendria
G. izango guenduque N. hubieramos y habria-
mos O » (1)

(1) Estas » comillas indican que debe repetirse la terminacion cor-
respoudiente al verbe fcner, que va escrita en el singalar.

.
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Z. izango cenduquete V. hubiervais y habriais 0»
A. izango luquete - E. hubieran v habrian 6 »
Pretéritofimperfecto absoluto 2.°
S N, 1Zan nezamn------- Y. hubiese 6 tuviese.
Z. izan cenezan---- T. hubieges 6 »
A. izan ecezan .-« E. hubiese & »
P. G. izan guenezan--- N, hubiesemog 6 »
Z. i1zan cenezaten - V. hubieszeis o »
A, izan cezaten - E. hubiesen o »
Pretérito imperfecto condicional,
. N. izan banu--w. 8i Y, hubiera 6 tuviera.
Z.  izan haeendu-m-"-- S1 T, hubieras & »
A. izan balu - ~- 81 E. hubiera 6 B
. G. izan haguendu 81 N. hubieramos 0 »

1zan bacendute--- Si V. hubierais 6 -
izan balute- 81 E, hubieran & »

Pretérito pluscuanmperfecto absoluto.

s.N. izan izango nuen---- Y, hubiera y habria tenido.
Z. 1Zan izango cenduen- T, hubieras y habrias 1d.
A. izan izango zuen---- K. hubiera y habria id.

2.6G. izanizango guenduen N. hubiéramos y habriamos
Z. izan izango cenduten V.hubierais y habriais id.
A, izan izango zuten----- E. hubieran y habrian  id,

Pretérito pluscuamperfecto condicional.

2

-

3. N. 1Zan 1Zan Danu- s Si Y. hubiera tenido.
Z. izan izan bacendu---- 81 T. hubieras tenido.
A, izan izan baly e Si K. hubiera tenido.

P.0G. izan izan baguendu~- 8i N. hubiéramos tenido.
Z. izan izan hacendute- 81V, hubierais tenido.
A. 1Zan izan halute - Si K. hubieran tenido.

Todos los veihos activos se conjuzan anteponiendao
4 estas inflexio: es del verbo 1ZAN, haber. diferentes
modos de sus in'initives correspondientes , como se ve
en el verbo JAN. eammer. que va eserito a continuacion
en todos sus tiempos,
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CONJUGACION DEL VERBO JAN .. JATEA . COMER.

Modo infinitire.

Presente- oo i jan, jatea-- comer.
Pretérifo i jan 1zan------ haber eomido.
Futuro =---weesewe  jan bhear - haber de comer.

Participio de presente-

(Gerundio de los gra-—- jaten -~ comiendo.
H]_at'[ﬂﬂ.s} Rl Sl

Participio de pretémtn

(Participio pagivodelos | jana............ comido.
grﬂ_ﬂ] &tiﬂnﬂ} AL
Participio de futuro--- jango duena -quien ha de co-
mer.
Gerundio de genitivo y)jateco o de comer & para
dativo <o ms s comer.
Gerundio de amsatwﬂ— |atera ------- - @ COMmer. :
Ablativo absoluto-s=:  janie ... habiendo comido

Moado indicativo. Tiempo presente.

S. Nic det e Y. como.
Zue .. dezu -+ T, comes.
Are 2 ) 1 ¢ IS SRS P E. eome.

P Gue 2 degu e N. comemos.
Zuec dezute. V. eomeis,

. Avec dute-------- « . comen.

Pieterito smperyecto.

s. N. 1111 ()| SR Y. comia.
Z%. . cenduen .- - T. eomias,
A. = zuen - E. comia.

P. G. € guenduen--- N. comiamos.
Z. cendutens---- V. comials.
WA zuteneeer E. eOmian,



L]

> NOpN

NDENZ

o

> NP> N

> NDPNZ

uezl uel uef uef

oSuel

—1 08—
Pretérito perfecto priximo.

det--vven Y, he comido 6 hube Co-

mido.
(74 | (e—— T. has comido 6
4 |1 JEe— E. ha comido 6
degu - N, hemos comide 6
dezute- - V. habeis comido 6
dute «-wwe. E, han comido 6

Pretérito perfecto remoto.

DU Y, @omi,
cenduen-—-- T, comiste.

ZUEN +roememeenvee. B, cOmio, -
guenduen--- N, comimos.
cenduten - V., comisteis.

zuten e B, comieron,

Pretérito pluscuamperfecto.

nuen - Y, habia comido.
cenduen----.. T, habias ecomido.
Zuen:----- K, habia comido,
guenduen - N. habiamos eomido.
cenduten----.. V. habiais eomido.
zuten---«--. K, habian comido.

Futuro imperfecto, .

det-onns Y, comerd.
dezn weee e, T. comeras.

'+ | ) (TS cComers.
degu . N, comeremos.
dezute ... ~ V. comereis.
dutennnnnn, E. comerin.

LR B
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Futureo perfecto.

s. N. o det Y. habré comido.
Z, B dezy .. T, habrds comido.
A, = Al e E. habra comido,

P G. B degu---- e N. habremos comido.
Z. 7 dezute ... V., habreis comido.
A, dute. ... E. habran comido.

Modo imperativo.
S. Jan zazu zue (jan ezazu

zug} mernss e COIME t,
Jan beza are s coma él,
- Jan zazute zuec (jan
ezazute zueg)-- e comed vosotros.

Jan hezate ayec--- coman ellos.
Modo subjuntivo.— Tiempo presente.

s. N. dezadan - Y. coma.
Z. dezazum o T. comas.
A. 5 dezan -~ E. coma.

. G, = dezagun---- N. comamos.
Z. dezazuten---- V. comais.
A dezaten-..w E. coman.

Pretérito imperfecto absoluto 1.°

s. N. NUUE e eeereseeos Y. comiera y comeria,
Z. cenduque - T. comieras y comerias.
A. E luque«ww. B, comiera y comeria.
. G. £ guendugue-- N. comieramos y comeria-
= mos.
Z. cenduteque(1) V. eomierais y comeriais.
A. luteque --eeeeee E. comieran y comerian.

(1) Estas dos silabas tambien se usan asi , quete ; de modo que se
puede decir indistintamente cenduquete & cenduteque, luguele b Iufeque,
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Iretérito ,‘”q;; _.ﬂ_‘r‘i.'._-.h'; absolutn 2.0

el

NEZan = Y. comiese.
cenezan---- I, comieses,
CRZAML s+ seermneeen E. comiege.
guenezan --- N, comigsemos.
cenezaten.-- Y. comiéseis,
cezaten . E. comiesen.
Pretérito imperfecto condicional.
banu - w31 Y. comiera.
bacendu - Si T. comieras.
balu--eeeeeness =3 S1 E. eomiera.
baguendu - SiN. comieramos,

(usjelo)osuel

bacendnte.-... Si V¥, epmierais.
balute - S E. comierai.

Pretérito pluscuamperfecto absoluto.

(Primera y segunda terminacion; la tercera no se usa.)

N,
Z,
A.

i

“~:

.

pouezi uel

ezl uel

nuen (1) = Y: hubiera y habria -
cenduen - T. hubleras y habrias-
ZULIL wersvsasssnaes F. hubiera y habria -
guenduen - N, hubieramos y ha-
Br1amOR-: s sssenaeees
f:enduten s . hubierais y habriais
zuten - E. hubieran v habrian
Pretérito plisseuain pr%r}"r?em caondicional.
banu - 81 Y, hubiera oo
bacendu - 81T hubieras ..
BT e tinayess S1 E, hubiera ...
baguendu---- Si N, hubiéramos----.
bacendute - 81 V. hubieraig--.-==..
balute --epeeres St E. hubieran r. e

o O e g D

0PI

SOPIUIOD

{]

Este tlempo se dice generalmente @ jangn nuen.
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CONJUGACION DEL VERBO SUSTANTIVo IZAN. SER.
Modo infinitivo,

PPetanto-— s immo o izau‘ 1zatea ser.

Pretérito —-emieenecceis jzan izan--- haher gido.

Futurg e jzan bear-- haber de ser.

Participio de presente-

(Gernndio de los gra-gizaten ... giendn,
II]EI'[.H‘HE}

Participio de pl‘ﬁ’tﬂrltﬂ

(Participio pasn'n delosp 1zana -« sido,
ZTramAtiCOR) v
Partieipio de ﬂltmﬂ ----- - iZango--- (quigi ha desep,

Gerundio . de rremtnn
v datnrn””..............

Gerundio de aeusatw izatera ... a ser.

Ablative absolnto-- .. izanie ... hahiendo sido.

izateco - de, 6 para ser.

Modio indicativo, — Tiewmpn presente,

£, Ninayz - e B el Yo s0v.
KA B b Tua eres.
BHira da —comeinainasess El & ar[uei s,

. G0 guepa - Nosotros somos.
Zuee cerafe « oo, Vosotros sols.
Avec qi]-ﬂ, ....................... Ellos 6 ﬂ[‘[u{-‘!”q}ﬂ Hq0n

Pretérito imperfecto.

. N. unintzap oo Y, era.
Z. CIlan s T. eras,
H. Zamn-oseemoi.. -« B. era.

P. G, guilian.eeee N. éramos.
7. zinaten e ¥V, erais.
(RN L | | | RTeeoem—— E. eran.
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Pretérito perfecto préving.

iZan naiz--------nu ------ Y. he sido 6 hube sido.,
iZan cera - - T. has sido 6 »
izan da - - E. ha sido 6 »
1Zan guera - -« N. hemos sido 6 »
1zzm cerate - ¥. habeis SI.[[(} 4] »
12N dird - - K. han sido 6 »

Pretérito perfecto remoto.

iZan nintzan-—.... Y. fui,
izan cifian- - T. fuiste.
AZAI ZATY reenmrisnniucnids E. foe.
1Zan guinan . N, foimos.
izan cinaten.......... V. fuisteis.
izan ciran---. E. fueron.

Pretérito pluscuainperfecto.

nintzan «--.... Y. habia sido.
T L T. habias sido.
2 ZAN e . E. habia sido.
S guifan ---... N, habiamos gido.
= cinaten ... V. habiais sido.

CIran . K. habian sido.

Futuro imperfecto.

LEL § e et Y EEPE.:.
CEPR i, T. ge ras,

() - [ — 2er4.
AUETA s N s@PemION,
cerate - V. gereis.
[1[‘{"3 .............. '....‘ E‘ .‘S’I"I‘I"tll.

OSUBZI
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ofuezl Uezl

| ] e
Futuro perfecto,

| VA Y. habré side.
PRI+ ssesnssssyores T. habras ﬁdﬂ-
da e merinnrnnees E. hahri Eidn-
QUETA oo - N. habremos sido.
cerate - V., habreis gido.
dipdmmmoe B, habran side.

Modo imperativo.— Tiempo presente.

[zan Zaife s Sé tu.

12an bedi s Set 6L

Izan zaitezte-ss-- Sed vOSOLros.
[zan hitez s o Qean ellos,

rNDENZ

FNOENZ

Modo sujuntivo.—Tiempopresente.

uezt

nadin:-s--se Y. 808
zaitecen - T. seas.
deﬂm ----------- E. sea.

ditecen ~----- E, sean.

Pretérito imperfecto absoluto 1.7

oduezl

nintzaque--- Y. seria.
cinaque: - T. serias.
litzaque - E. seria.
guinaque —-- N, seriamos.
cinateque - Y. seriais.
litzateque, li-

raque - H. gerian.
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Pretérito imperfecto absoluto ©.°

N. nendin: ... Y. fuese.

Z. cindecen---.- T, fueses.
H. o COdIN i E. quﬂe_

G. = guindecen-. N. fuesemos.
Z. cindezten --.... V. fueseis.
A, citecen ... E. fuesen.

Pretérito imperfecto condicional simple,

N. banintz-....... S1 Y. fuera 6 fuese.
Ly ke DREHIR b ilien S1 T, fueras o B
H. 5 balitz-.... Si E. fuera 6 »
G. & baguifa--- Si N. fueramos 0 »
Z. = Dbacinate ... & V. fueraiz o »
A, balitzate , ha-
lira weinsniass S1 1L, foueran o »
Pretérito pluscuampertieto,
N- NINEZAR i vorer Y. hubiera , hahna v
biese.--
7. CLIAL ++- et srenns T huhleras hahrlas f
= hubieseg---.... -
H, g Zan- e B hubiera, h&hl‘la y
& hubiese - %, =
G, B guifinn e N. hllblé[‘amﬂﬂ hahﬂa— ©
9 mos y hubiésemos....
Lo 12 L eiRatan e V. hubierais habrima
v hhl}lﬁﬁ'ﬁ'lq .................
4. CIPAN - ooeremnrn [, hubieran, Ilahrzan }
hubiesen ..
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Pretévito pluscuamperfecto condicional compuests.
S. N. hanintz-.--....... Si Y. hubieray hubiese.

Z. bacina . eseee. S1 T. hubieras y hubie-
ses .................................

H. - balitzs------ Si K. hubiera y hubiese

P. G, S baguina.---.=- Si N. lluhléramﬂs }fhu— E

biégemos -- -

Z bacinate - Si V. huhteraﬁ v hu—
hieseis -

A balitzate, balira Si E. huhmran :,r hu— i
biesen--- s

Se comprenden bajo la denominacion de veﬂms
mixtos los verbos pasivos y néutros, los cuales se con-
Jugan todos anteponiendo diferentes modos de sus cor-
respondientes inflnitivos & estas inflexiones del verbo
sustantivo ézan, ser, como se ve en la conjugacion de
etorri que va a continuacion.

CONJUGACION DEL VERBO NEUTRo ETORRI, VENIR,
Modo indicativo. Tiempo presente,

S. Ni naiz------ Yo vengo.

Zu ®  cerae Tu vienes.
Hura = da - El viene.

P- Gu § guera-.. Nosotros venimos.
Zuee = cerate«.. Vosotros venis.
Avec dira--s=-- Ellos vienen.

Pretérito imperecto.

8. N. nintzan < e Y. venia.
Z. & elian .o . T. venias.
H. -:i ERYeensersicsnsmansnees o, VONIA,

2. (. Eg E'lllﬂﬂﬂ N. veniamos.
Z. 2 cifaten ... - V. veniais.

A (6] - | | RS- E. venian.
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Pretérito ;wrﬁcta prowimao.
s. N. naiz-- Y he venido.
cera- --------------- T.f has venido.

da «rimvcienee. B, ha venido.
guera - N, hemos venido,
cerate---m-------- V. habeis venido.
1, A E. han venido.

'ﬂ
PNOTNZ
11030

Pretérito perfecto remoto.

5. N. nintzan--- Y. vine.
2. CHIAD s rvsnsne T. vinista,
H. g' ZAN +orvaseraniaivons E. vino.
P G =5 gulﬂan - N. vinimos.
A cmaten -~ Y. Vinisteis.
A. mran E. vinieron,
Pretérito pluscuamperfecto.
8. N. ., nintzan-..-. Y, habia venido.
Z. S cidan--..- T, habias venido.
H. 2 zan-n. E. habia venido.
P. G. . guiban ...... N, habiamos venido.
T § cinaten -....... V. habiais venido.
A. ciran e E. habian venido.
Futuro imperfecto.,
s. N NaiZ-weoeenn Y, vendré.
7z %_ LTy, A L "[FE!I]dI"ﬂH.
H. 5 da-eeave. E. vendrd,
P G § guera - N, vendremos. g
Z cerate---oeem V. vgnﬂr&ig_ .
A dira....c B, vendrén.
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Futwuira perfecto.

N. & Dnaiz---eeme Y. habré venido.

Z. % eera - T, habrds venido.

H. = da--evinen. E, habra venido.

G. E gueras--.. N. habremos venido.
Z, o cerate - Y. habreig venido.
U U R E. habrin venido.

Modo imperativo.— Tiempo presente.

zaite Zu--ee ven tu.

vedi hura---- venga é€l,
zaitezte zuee venid vosotros.
bitez ayec--- vengan ellos.

LLI0)0

Modo subjuntivo.— Tiempo presente.

N. nadin e Y. venga.

Z. _ 2aitecen.--- T. vengas.
H. = dedin - K, venga.

G. = gaitecen .. N, vengamos.
Z. T zaitezten «--- V. vengais.
A, ditecen - E. vengan.

Pretérito imperfecto absoluto 1.”

nintzaque -~ Y. vendria.
CilaqUe - v T. vendrias.
litzaque - E. vendria.
guinaque - N. vendriamos.
cinateque - V. vendriais.
litzateque, li-

FAUE v E. vendrian.

00141019
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Pretérilo imperfecto absoluto 2.°

Che Rl e b B

N. nendin - Y, wviniese,
7. o cindecen--... T. vinieses,
H. g cedin-w E. viniese.
G. = guindecen - N, viniésemos.
Z. 7 cindezten .- V. viniéseis.
A, citecen - E. viniesen.

Pretérito impérfecto condicional simple.

N. banintz e Si Y. viniera y viniese.

Z. o bacifia . Si T. vinieras y vinieses,

H. g balitz-- - Si E. viniera y viniese,

G.. 3 haguma --------------- Si N. vinieramos v vinié-
T Semos.

Z. bacinate -~ 81 V, vinierais y vinieseis.

A, halizate , balira Si E. vinleran y viniesen.

Pretérito pluscuamperyecto,

N. nintzan ... Y. hubiera , habria }
hubiese -
Z. (1711 F:) | EEEERE 4 I hubleras hahr:as }" |
S hubieses...- ':
H 5 zan-..owee. E. hubiera , hahrza vl < 3§
. hubiese - i\ A
G. § guidan .- N. huhlerarﬂna habma— hde
= mos y hubiésemos.| = |
Z. @ cinaten eweoos V. hubierais , hahriais
Y huh:esem
A. (] ()| em— E. hubieran, hahrlan ".’

hubiesen --
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Pretérito pluscuamnpertecto condicional compuesto.

s. N. banintz ... Si Y. hubiera y hubiese
Z. baeina - SIT hubierasyhubieses
H. & balitz--- 8i E.hubiera y hubiese | _
2. G. E haguifia----- Si N. huhiéramn's}, hu-{
2 DI€SEIMIOS wovoremsmcarmssenes } =
Z. § Dbacinate - Si V. hubierais ¥y hu- S
= higRais o ceriemmemnnnaereansisis
A, balizate, bali- Si E. huhmran ] hu—
| P e S hiezen - i

Los verbos activos se conjugan como JAN, comer,
y los mistos como ETORRI, venir; de modo que pue-
den considerarse estos como modelos para conjugar
otros verhos de su misma clase , segun se ve en los

siguientes
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TEMAS

PARA EJERCITARSE EN LA PRACTICA
DE LA CONJUGACION
(CON VARIOS VERBOS ACTIVOS Y MISTOS.

Verbos activos.

Iscribitzen det earta bat-- eseribo una carta.
Esaten dezu eguia - dices la verdad.
Icasten du leceioa:-- e aprende la leccion. ’
Amatzen degu virtutea.... amamos la virtud.
Artzen dezute chncnlatea- tomais chocolate.
Edaten dute ura ... - beben agua.

Esaten nuen eguia - - decia la verdad.
Icasten cenduen Iecc-.ioa--«--- aprendias la leccion.
Amatzen zuen virtutea---- amaba la virtud.
Artzen guenduen elmcnla—

tea---------------*-u—-- - tomabamos choeolate,
Edaten cenduten ura- bebiais agua.
Iseribitzen zuten carta hat eseribian una carta.
Ieasi det leceioa - he aprendido la leceion,
Amatu dezu virtutea.----.. has amado la virtud.
Ariu du chocolatea e ha tomado chocolate.
E{j_a'ﬂ de;ru T} i T =L Nt hﬂ'mﬂﬂ hﬂbldﬂ ar,rua
Iscnhltu dezute carta bat- habeis eserito una carta.
Esan duate eg 7 T L (IO A e R e han dicho la verdad.
Amatu !"tllEﬂ virtutea. .o ame la virtud.

Artu cenduen el mm&atea . tomasgte choeolate,
Edan zuen ura-ew--.. hehit agua.
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Iseribitu gpﬁﬂ{iuan c,arta

bat--- ﬂscrlhlmns una carta.
Esan cenduten egula - dijisteis la verdad.
Icasi zuten leecjoa »«-. aprendieron la leecion.

Artu izan nuen chucnlataa habia tomado chﬂcﬂlatq,
Edan 1zan cenduen ura---- habias bebido agua. =
chmhitu 1;3311 nuen carta

bat.- s habia esecrito una earta.
Esan izan guandueu egu;a— habhiamos dicho la verdad
Teasi izan cenduten leecioa habiais aprendido Ia !

cion.
Amatn izan zubﬂn vu‘tutea hahian amado la virtud.
Edango det ura- s beberé agua.
Iscribituco dezu ﬂarta hat- escribiras una carta.
Esango du eguia - dira la verdad.
Ieasico degu lecmna---- e APT LllliEI"BIll{}S la leccion.

Amatueco dezute virtutea-. amareis la virtud.
Artuco dute choeglatga---- tomaran chocolate.
Iscnh;tu 1zaﬂgn df.}t Eﬂﬂa

bats- . habré escrito una carta.
Esan 1zangﬂ dezu egma . habras dicho la verdad.
Icasi izango du lecejoa .-« habra aprendido laleccion.

Amatuizangodegn ‘Exrtutea habremos amado la virtud.
Artn mangﬂ dﬂzute ﬂha}cn—

latea - . habreis tomado chocolate.
Edan izango dute Ura .- habran bebido agua.
Esan zazu eguia--w - di la verdad.,
Fdan beza trae-ssew .. heba agua.

Amatn zazute virtutea ... amad la virtud.
Artu bezate chocolatea--- tomen choeolate.

Icasi dezadan leccioa--.-.--- aprenda la leccion.
Amatu dezazun virtutea.- ames la virtud.
Artu dezan chmzc-lateawn tome chocolate.
Edan dezagun ura .- bebamos agua.
Iscribitu dezazuten carta

Batoeecnss e, @8cribais una carta.

Esan dezata.,n eqzmg -------------- digan la verdad.

g
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Amatuco nugue virtutea.--
Artuco r-enduquﬁ r:-hn{:nlaﬂ
1 T
Edango luqua 1} : TR
Igcribituco guenduque {:ar-
ta bat - R
Esango cendutpque egula-
Icasico luteque leceioa- -
Artu nezan chocolatea--
FEdan cenezan uras- s
Iscribitu cezan carta hat-
Esan guenezan eguia -
Icasi cenezaten lerscma
Amatu cezaten 1.'11*lutea
Edango (6 edaten) banu ura
Iscribitzen bacendu carta
bl wesseses
Esaten balu eguiassssses
Ieasico baguendu leceioa:-

LRl E 221 SR S 2R R 12
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Amatuco bacendute virtu-
tea - we

Artzen balute chncnlatea— .

Esan izango nuen eguias

Ieasi izango ﬂﬁmiuan ler:-

mﬂa LLEL S I TEE PLTE LT L A T T

Amatn izango zZuen virtutea
Artu izango guenduen cho-

colaten weesrerrin ssanemeecsriniiien
Edan izango ecenduten ura-
Iseribitu izango zuten ecar-

ta bat
leasi izan banu lecciof -

lllllllllllllllllllllllllllllllllll

amaria la virtud.

.. tomarias chocolate.

beberia agua.

- escribiriamos una carta.
diriais la verdad.
aprenderian la leccion.
- tomase chocolate.
bebieses agua.
escribiese una [carta.

- digésemos la verdad.
aprendiéseis la leccion.
- amasen la virtud.

si bebiéra agua.

81 escribieras una carta,

8i dijera la verdad.

si aprendiéramos la lec-
cion.

si amarais la virtud.

si tomaran chocolate.

-~ hubiera y habria dicho la
verdad.

- hubieras aprendido la lec-

cion.
hubiera amado la virtud.

hubiéramos tomado choco-
late.

hubierais bebido agua.

huhieran eseritouna carta.

- 81 hubiera aprendido la
leccion,
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Amatu izan bacendu virtu-
tEﬂ- ER R R Tl E
Artn Izan balu nhnﬂnlatﬂa—

Edan izan baguendu ura---
Iscribitu izan bacendute
carta bat -

Ry E [ E T e
]

- gi hubieras amado la virtud

8i hubiera tomado choco-
late.
g1 hubieramos bebido agua.

hubiérais escrito una
carta.

81

Esan izan balute eguia---- si hubieran dicho la verdad
Verbos mixtos.
Ondo viel naiz - e vivo bien,

Gracian hilltzen cera......
Asco acitzen da.eese
Peecatuan jayotzen guera—-»
Cochean ibilltzen cerate -

Gueiegui guicentzen l:hra-
Gramar. hilltzen nintzan ..
Asco acitzen cIRan -
Pecatuan jayotzen zan---

mueres en gracia.

. ¢crece mucho.

nacemos en pecado.

. andais en coche.,
engordan demasiado.
moria en gracia.
erecias mucho.

- nacia en pecado.

Cochean ibilltzen guman -+ andabamos en coche.

Guﬂlegm gumentzen cifna-
ten--

Ondo viei eiran-

Asco acl naiz ---

Pecatuan jayo cera--------

Cochean ibilli da----vmev

Gueiegui guicendu guera---

Ondo vicitu cerate-.w-w-
Pecatuan jayo nintzan-----
Cochean ibilli cifian -
Gueiegui guicendu zan
Ondo vicitu guifian .-
Asco aci eihaten . eoomeiin

- engordabais demasiado.

vivian bien.

- he erecido mucho.

has nacido en pecado.

- ha andado en coche.

hemos engordado demasia-
do.

habeig vivido bien.

han muerto en gracia.

naci en pecado.

anduviste en coche.

engordd demasiado.

.- vivimos bien,

erecisteis mucho.
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Gracian hill ¢iran . ... - muriérdn en gracia,
Cochean 1billi izan mhtﬁan habia andado en coche.
Gueiegui gumemlu izan ci-

11F: | R haglas engordado demasia-
0
Onds viei ‘zan zan - habia vivido bien.
Asrco ael izan gmﬁan - habiamos erecido mucho,

Graclan hill izan mﬂatenﬂ- habiais muerto en gracia.
Pecatuan jayo izan ¢iran-- habian nacido en peecado.
Gueiegui guicenduco naiz- engordaré demasiado.

Ondo vicico cera-.«sww viviras bien.

Aseco acico da--- e CPECErA mucho.

Gracian hilleo gue‘ra - MOTIrémos en gracia.
Pecatuan jayoco cerate - nacereis en peta::lu.
GCochean ibillico dira - ... andaran en coche.
Ondo viei izango naiz -~ habré vivido bien.
Asco aci manﬂn (o) o RO - habras erecido mucho.
Gracian hill izango da..---- habra muerto en gracia.

Pecatuan jayo izango guer hiabremios nacido en peeado
Cochean ibilli izango cerate habreis andado en coche.
Gueiegui n'mcendu izango

d]ra ...................................... hah‘pﬁ_‘n Eﬂgﬂi‘{iﬂﬂﬂ dema=
e siado.

Ondo vici Zaite i, vive bién.
Cochean ibilli vedi‘.-.... andée en coche.
Asco aci zaitezte.............. creced mucho.
Gracian hill bitez--........ mueran en gracia,
Asco aci nadin...eme... crezea mucho.
(racian hill zaitecen ... ueras en gracia,
Pecatuan jayo dedin----— nazea en pecado.
Cochean ibilli g'ai’tecen - andemos en coche,
Gueiegui guicendu 'zaitez—

i 0o o e s b ol LI AR eng ordeis demasiado.
Ondo viel ditecén - « vivan hien,

Gracian hillco mt?aqné ------- moriria en gracia.
Pecatuan %%f,rnm cihagque-- nacerias ‘éh pecado.
Cochean ibilli¢o litzacque-. andaria en coché.

™ o a)

e T T e — &

s Tl
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(uiegui E;mﬁﬂﬂdum gm-

naque --
Gndo ﬂﬁlﬂﬂ_ zmat&que--------
Asco acico liraque
Pecatuan jaye nendin -
(lochean ibilli cindecen -
Gueiegui guicendu cedin--
Ondo viei guindecen ...
Asco aci cindezten .- |
Gracian hill eitecen - 4
Cochean ibillico banintz .-

LR RS L SRS 1T EENNE B

---------------

Gueiegui guicenduco bha-
ciiia ===+

SR R SRR T Y NN

Ondo vicieo balitz -vvmnn
Agco acico baguing- -

Gracian hilleo bacinate .-
Pecatuan jayoco balira «.-.

Gueiegui guicendu izango
NINLZAIL woereesmrrersncn on

Ll UL o 21 LLt]

+++++++

Ondo viei izango cifian

ASco aci 1Zango Zag ...

engordariamos demasiado,

viviriais bien.

erecerian mucho.

naciese en pecado.

anduvieses en coche.

engordaze demasiado.

viviesemos bien.

erecieseis mucho.

muriesen en gracia.

si anduviera v anduviese
en coche.

31 engordaras y engordases
demasiado.

si viviera v viviese bien.

gl crecieramos y crecidse-
mos mucho.

sl murierais v murieseisen
cracia.

Sl nacieran y naciesen en
pecado.

hubiera . habria v hubiese
engordado demasiado.

hubieras , habriais y hu-
bieses vivido bien.

hubiera, habria ¥ hubiese
erecido mucho,

Gracian hill izango guifian hubieramos , habriamos ¥

Pecatuan jayo izango ci-

hubiesemos muerto en
gracia.

hubieraig, habriais y hubie-
seis nacido en pecado.

Cochean ibilli izango ciran hubieran, habriany hubie-

sen andado en coche.
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Onglo viel izan banintz - 31 hubiera y hubiese vivido
bien.

Asco aci izan bacifia.sweem si hubieras y hubieses cre-
cido mucho.

Gracian hill izan balitz - si hubieray hubiese muer-
to en gracia.

Pecatuan jayoizan baguifia si hubiéramos y hubiése=
mos nacido en pecado.

Cochean ibilliizan bacinate si hubierais y hubieseis
andado en coche.

Gueiegui guicendu izan ba-

lizate o 81 hubieran y hubiesen en-
-- gordado demasiado.

Aunque en estos temas solo se pone una persona, por
cada verbo, en todos los tiempos, conviene gjercitarse
en conjugar cada uno de estos seis verbosen todos sus
liempos y personas con los complementos que llevan,
en esta forma : ondo vici naiz , vivo bien , ondo vice
cera, vives bien, ondo vici da, vive bien, ondo vici
guera , vivimos bien , ondo vici cerate , vivis bien,
ondo vici dira, viven bien:y asf de los demas tiempos
YV Verbhos.
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TEMAS O PERIODOS

EN VASCUENCE Y CASTELLANO PARA

EJERCITARSE EN

LA TRADUCCION,

Conversactoain usatzen
diran esaerac.

Bijoa Jaungoicoarequin.---
Egun on, jaunag s swoa.,
Betor Jaungoicoarequin
Arratsalde on dezatela----
Baita ZUuri ere s e
Egun on Jaincoac diela. -
(Gau on dezatela «-er-rerreeen
Agur, adisquideas.mms
Berori servitZeco ..
jNola dago? «eemcn a
;Guciz ondo, eta hemn?
Gndu . eztagu novedade
partmu}arrm -Iamcnﬂn
esquerrac-- i

Alegratzen naiz -
Esquerric asco -

Atera deitzen ﬂute epsesives

jNor da or? -
iCen da?-[ﬁnr Ol i i s
,Nﬂr etorr da? .......................

Froases usuales
2z I conversacion.

vaya V. con Dios,
buenos dias, sefiores.
venga VY. con Dios.

buenas tardes tengan Vds.
felices las tenga V.
buenos dias les de Dios.
tengan VV. buenasnoches,
a Dios , amigo.

para servira v.

je6mo esta V.2

mu}f bien, jy V.7

-+ bien, no hay novedad par-

ticular, gracias 4 Dios.

-~ me alegro.
-~ muchas gracias,

- llaman 4 la puerta,
an:[men esta ahi?

jquién es?!— Nadie.
juién ha venido?
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Jaun hat FEE SRR g S e
EEEI- nal du?.....--:""" l-d-i-||l.-|l-i- i
Berorrequin hitzeguin nai

".iu FnpEEa R RS R s s R SadannmnEnnE B

jNola deritza berorri? ...
;Ez nau ezagutzenome
Garcia , Irungoa naiz........
Ongut etorri dala - ¥
;Cer deseatzen du?-ecme

Eztelt berori ezagutzeco
RONPAT I e s0rs v inesone rbarsernsyasis

Giaztelaniaz hitzegzuiten du?
Bai jauna,—Ez jauna:-...
Euscalduna nalz eta eztet

aditzen gaztelania ...

;Comprenditzen nan?-......
Ez daquit eusqueraz hitze-

LA} ) (5) ) R
EG'ET 8 OFI e

¢Mesede bat eguingo dit?-..
Atseguin andiaz <. v
;Noiz dator correoa? ...
Arratsaldean,—arratsean-
Adl DAZRvesrsessrasrronns S SEruahi
Aditzen diot - b
;Cerbait bear du? «weee....
;Ger esan nai du orrec?---...
;Ler esan nai du orrequin?
;Cer ordu dan esan nai dit?

Amaica ta erdiac dira ...
jCer egun da bigar?.oeo.
Bigar izandea da s

un sefnor.
jqué quiere?

quiere hablar con Y.
;cOmo se llama V.?

ino me conoce V.?

soy Gareia, el de Irun.
sea V. bien venido.
jqué desea V.?

no tengo el honor de eono-
cera V.

;habla V. el castellano?

s sefior.—no sefor,

soy vascongado y no en-
tiendo el castellano.
jme comprende V.7

no se hablar el vascuenece.
ique es eso?

;me hara V. un favor?
con mucho gusto,
jeuando viene el eorrec?
4 la tarde.—4 la noche.
escucheme V,

va le escucho 4 V.

- snecesiia V. algo?

iqué significa eso?

Jqué quiere V.deeir con eso?

iquiere V. decirme qué ho-
ra es?

son las once y media.

iqueé dia es manana?

manana es domingo.
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;Cer ordutan bazealtzen du?
Ordu bata ela erdian haz-
caltzen det oo

Berorrén navera nago--
Berorrec ag uindu l}en'hm
nﬂﬂ'{} [e——
h{erﬂrrmﬂ conta heza -
Nere contura utzi bezt ----- N
Orretan gusto andia daucat-
Nerequin conta lezaque----
Berori serviin nai nugue--
Egniaz, bai aleguia:-«-

sEassmmeas Bdrrraet s s S S b e @

Oran oran becela ecin li-
teque
Nic eztel culparie: -
Inola ere ecin nezaque-----
Ecin atseguin eguin nio-
Zaque
Beste eerbaitetan servitu-
0 d,Etl P T e L e
Jaungoicoari ala nai u:ia—
{]_Hiﬁla IFPRE T ST el B

-------------------------------------

CTT T T T R

|||||||||||

Ematen diot zorona
Ematen diozcat esquerrac-
Ezta ﬂﬂ[’gﬂtiﬂ"'"“'"“"""""
Ez ditu mereeci -
Etzaizquit aztuco HEEUL’:I[I
orrembeste mesede -
Eztaquit nola esqucrran:,
eman berorti- - weeeeees- -

TR

E R EEEEREE ]

Ori guciz ciertoa da
Eztago dudaric -~ e
Dudez garriro ala da-..

;d qué hora come V.2
como # la una y media.
estoy aladisposicion de V.

L‘HIZ-D}" a la orden de V.

- cuente V., conmigo.

leje V. 4 mi cuenta.
tengo muecho gusto en eso.
puede V. contar conmigo.
((uisiera servir a V.
cicrtamente. si poreierto.

no puede ser por ahora.
no tenzo yo la eulpa.
nie es imposible,

no puedo complacera V.

« en otra cosa le serviréa V.

Dios lo quiera,

doy a V. la enhorabuena.
doy a4 V. las gracias.

no hay de qué,

no las merece.

nunca olvidaré tanto favor?
no ¢ como agradecer a V,
eso es muy cierto,

no hay duda.
1n-ludahlementa es asi.

9
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Orretaz gueciz seguru nago estoy muy seguro de eso.
Siniste osoan egnn hteque— puede V. estar persuadlrln

Progatuco diot -

(/tseguiten dezu
HIZEA @QUIA sererrrsrrsssessimensennsans
(ri orrela ez da -
alsoa da
Ori utseguite bat da -
Aztua dago berori wewe
(Jecatzen det orrelaco gauza
Berori enganatu dute.w..-
Ori ecin diteque- -
Iz, ezta BT e sints

FFERAE I EERITRBEE AN mE Ry

----------------------------------

LT T SN

Ongui izan liteque «-vmeeee
(Gueiz ichurazeoa da
Arritzeco gauzaric eztu -
Keer ezta errezagoric -

Ori berez datorrena da———----
Beti icusten degu Ori-s=s=v
Fztago arritzeco bideric-

lllllllllllll

;Nore au dudatzen du?e....
lizta cer dudatu e
Cer eguningo luque beror-
ree orrelaco suertaldian?
Hzagutzen r;lu bEI‘DPI‘EG ne-
Arrazoi .-_111 i nna R o
jCer conseju ematen :iltf -----
Jarri bedi nere lecuan--
Gogoracio bat datnrquit -----
;Cer deritza berorri?--
ﬂlrt edo zart eguin haar da
Frtago beste erremedioric

-« 8e lo probaré a V.

se equivoca V,

- no es verdad.

830 no es asi.

es falso.

€80 €S un error.

estd V. trascordado.

1115%{1 semejante cosa.
an enganadoa V

es0 no puede ser.

no , No es eso.

bien puede ser.

¢s muy probable.

nada tiene de particular.

- nada hay mas facil.

es0 es muy natural.

continnamente vemos eso,

no hay motivo para estra-
fiarlo.

jquién lo duda?

no hay que dudarlo.

jqué haria V. en tal caso?

yva comoce V. mi opinion.
tiene V. razon,

;qué me aconseja V.?

- pongase V. en mi lugar.
me ocurre una idea.

- jqué le parece & V.?

es necesario resolverse.
no hay otro remedio.
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Asmﬂa guina nago - .

. jSeguru dago berori®........

Asco dudatzen det —-eoneee..
Seculan ﬂrrelarnrm I.]E,tEc:{)
ez nuen-- el

Nore pensa LE?.H[ILEE&TI --------

Orrelaco gauzariec seculan

16N8T 6% Bt weererarerss susnins
Mirari bat da------«esrermersrssssns

ZOTL ONeCcoa NALL - smnerin

- Pocez zoratzen nago: -~

Nere egarria asea dago----
dosegu andi bat da---mmo .
[Cer lastima! ———-eeeeeeee
Ez bear bat da«erermerin
Ernegatzen nago- s

jCer zori gamtﬂﬂo suﬁrtea'

CEITTLT i

iGEI‘ infamial- evesese LPE SEEel
Au izugarria da-eeeemnn
SULUA NAFOreeraeissincrmersssesssrasas
Eatago aseudlﬂaﬂﬂ pamen-

[F) § (e "
Bztaquit cer egum-- e

Jaincoac nai dHEIIB. izan
N 2k Liiesinipordsovsmsiabto thossons
(Gucira jartzen naiz <.
r eguin bear diogu? -....-
rtauca erremedioric
GGucia eraman bearra dago

- (uciaz gaii Jaungoicoa «

estoy resuelto.

jesta V. seguro?
mucho lo dudo.

sseneenes UNCA 1o hubiera ereido.
- lzuatua nagﬂ e senernsrenisany

estoy pasmado.
quién lo pensara.

nunca he visto cosaigual.
es una maravilla,

soy feliz.

estoy loco de contento.

esta satisfecha mi ambicion.

es una gran satisfaccion.

jqué lastima!

es una fatalidad.

. estoy desesperado.

*l'[l'.:li"' 1suez*te tan desgracia-
d.

jqué infamia!

esto es espantoso.

- estoy furiosc.

no hay pacienciaque baste,
- no 8¢ qué hacer,

- gea lo que Dios quiera.

a todo me resigno.

iqué le hemos de hacer?
no tiene remedio.

hay que sufrirlo toda.
Dios sobre $odo.
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['n viagero
Bidajari bat estacioan. en la estacion.

Gaztea, badago emen Ces- Mozo, hay aqui coche para
tonaco banuetaraco co- los banos de Cestona?
cheric?

Bai jauna,igaro bediara ad- 81 senor , pase V. alli a Ja
ministracioara eta char- administracion y le daraun
tela emango diote. billete.

Ar beza taloya eta bildu Tome V. el talon y recoja
beza nere maleta.- - V. mi maleta.

Ondo da, jaunchoa, bereala Esta bien , seforito, en se-
eramango diot. culda se la llevaré 4 V,
Contu artzalle jauna, eman- Sr. Administrador, ;me da

oo dit jarleen bat Cesto- V. un asiento en el eo-

naraco cochean? che para Cestona?
Atsecuin andiz , galaya, Con mucho gusto, caballe-
IID-I
Nai du berlina? Quiere V. berlina?
Bai jauna. S1 senor.

Orra non duen hilletea. Ahi tiene V. el billete.
Cembat pagatu bear diot Cudanto tengo que pagar a
herorri? Ve

Ogueita lau erreal. Veinte y cnatro reales.

Ar bitza sei peseta. Tome V. seis pesetas.

Esquerric asco. Muchas gracias.

Asco luzatweo du irteten Tardara mucho en salir el
cocheac? coche?

Ordu erdi bat becelatsu. Una media hora proxima-

mente.

Beraz izango det gosaltze- Entonces tendré tiempo

co demhnm? para almorzar?

Bai jauna, igaro liteque os- Si sefior , puede V., pasar
tatu onetara eta ez idu- aqui 4 la fonda y deseni-
qui arduraric, bada nic de V. que yo le avisaré.
gaztigatuco diot.
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Mutilla nere tresnac artzen
gueratu da eta eguin bi-
vat gucia cochea ipin-
tzeaz mesede.

tvieiz ondo da, ala eguingo
det.

leun on , echecoandrea.
Oungui etorria izan bedi.
(ro=altzen eman nai dit!?

Atsegunin andiaz. bereala
servitueo det.

Zopa bat eta principio pare
hat nat nituzque.

truelz ondo dago.

Mayera igaro liteque bada
zopa an dago.

(iueiZz beroa dago eta atse-
auin det ceren onela gus-
tatzen zadan.

\tsepuin det berorren go-
aoco dana eguiteaz.

lisan bizat , jeembat dem-
hora eguiten du cocheac
crendic Cestonara?

Ordu bi becelatsu.

kl mozo ha quedado reco-
giendo el equipaje y ha-
game V. el favor de co-
loearlo en el coche.

Estda muy bien, lo haré asi,

Buenos dias , sefiora,

Sea V. bien venido.

Quiere V. darme de almor-
art ,

Con mucho gusto, en se-
guida le serviré a V.

Quisiera una sopa y un par
de platos,

Esti muy bien.

Puede V. pasar 4 la mesa
(Jue ya esta la sopa.

Esta muy ecaliente y lo ce-
lebro porque me pnsta
asi. '

Me alegro mucho de com-
placer a V.

Digame V. , jeudanto tarda
el eoche de aqui 4 Ces-
tona?

Unag dos horas préxima-
mente.

Ordu bata bano len irichi- De modo que llegarémos

cO gueran eran?

Bai jauna.

Nai du artu cafea?

Kz, esquerrie aseo : jeem-
bat zor diot herorri?

I3i peseta eta erdi.

Ar bitza iru.

Lisquerric asco.

antes de la una?

S1 senor.

Quiere V. tomar café?

No, gracias ; jenanto debo
av.?

Dos pesetas y media.

Tome V. tres.

Muchas gracias.




—134—

Cochea prest dago, galaya,

Banoa ara ; agur , echeco-
andrea,

Jaincoarequin bijoa, bida-
e on eguin dezala,

Bidajare bat astatuan.

Emango dit guela bat =2o-
laidu prineipalean?

Bigarrenera igaro bear-
co du , bada eztago lenen-
«pan batere libreric bhigar
arte

Sentitzen det ceren elza-
dan gustatzen escallera as-
¢o igotzea.

Aurrera igarotzeaz me-
sede ezuin beza eta icusico
ditu gueIaL ;Ongui dator-
(quio au?

Bai andrea, gustatzen zat
¢ta emen gueratzen naiz.

Berorree gogo duen be-
cela.

Gende asco dago osta-
fuan?

Bai jauna, r.aicoa.

Cer ordutan jaten
emen?

Mai biribilla dagoarrats-
aldeco ordubatean eta bost-
etan ; berorec esango dit
ceft oetaco naiduen.

Eta ezta jana servitzen
aneletan?

Raita ere jauna, bafa bi-

e

da

Ya esti el coche, ua]:al]ern
Voy alla; a Dms, sefnora.

Vaya V. con Dios; que ha-
ga V. buen viaje.

Un viajero en la fonda.

Me da V. un eunarto en
el piso principal?

Tendrda V. que pasar al
segundo , pues no hay nin-
guno desocupado en el pri-
mero hasta manana.

Lo siento porque no me
eustasubir mucha escalera.

Sirvase V. pasar adelan-
te v vera V. los enartos.
jLe acomoda 4 V. este?

=1, senora.,
me quedo aqui.
Como V. guste.

me gusta v

Hay mucha gente en la
fonda?

81 sefnor, bastante.

A qué hora se comeagui?

Hay mesa redonda a Ia
una v a las 5 de la tarde:
V. me dira cual de estas
le agrada mas.

Y no se sirve la comida
en los enartos?

Tambien, si senor, pero
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dajari guchie usatzen dute pocos viajeros acostumbran

emen gueletan jatea.

Ondo da, bada ni egun
hatzuetan egongo naiz eta
bostetan jango det.

Berorree nai becela.
Eguingo dit esateaz me-
sede nondie datorren eta
nola deritzan?

Orra non duen nere pasa-
portea, cenae guciaren ber-
rt emango dion,

Gueiz ondo da , bereala
itzulico diot.

Ecar bizat
(quentzeco.

Bereala noa.

Ona non duen ura , jecer
guevago nai du?

Ar beza chartel -an eta
eman bizavo cartemaileari
correcco paperacecarri de-
guizquidan

Gueiz ondo da . nie ido-
(uico det berorren ecartac
correnan  biltzeco ardura,
eta zucenquiro emango za-
vozea berorri.

ura bizarra

aqui comer en su cuarto.

Fistd bien, pues yo per-
maneceré aquialgunos dias
¥ comeré 4 las cineo,

Como V. quiera. ; Me
hara V, el favor de decirme
de donde viene V, y comao
se llama?

Ahi tiene V. mi pasa-
porte que le informara de
todo.

Esta muy bien, luego se
lo devolveré a Vv,

Traigame V. agua para
ateitar.

Voy en seguida,

Aqui tiene V. el agua,
;gquiere V. algo mas?

Tome V. esta noia v dé-
sela V. al eartero para que
me traigala corresponden-
¢ia,

Ilsta muy bien, vo eui-
dare de que se recojan sus
cartas en el correo y se le
entregardan a4 V. puntnal-
mente,
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CORTESIA,

Cortesia dago oure esan
eguin gueietan beguiratuac
iZatean, munduan tratatzen
ditngun  personetara he-
guirnnea izan eta ayequin
ongul portatzeco moduan,

Lortesia da eondieio hat
ait bearra nola ona eta pro-
chbzarria munduan ; ay
duten personae ongui ar-
inae dira leen gucietan,
ceren doai onee laguntzen
duen beren buppag esti-
magarei egnitera ondo aei-
taen cendeon artean.

Lortesiae aonintzen fi-
tuen lenen oo Couin quizn-
netatic bal da gorputzean
thucuniasuna eta molde-
a1 ela ala eztegy iduui
hear SULEGN perspnan ecep
¢'e leusten saituenai on
cldo egoqui ‘iritzieo etz
S Obe,

Urobat savaty heap rue-
r'a bheasteai Luslo ematers
= BETON Imaneracquin, cofiac
leenart eta tratatzen dity-
= Uit Personen milla dagoz-
[Wen eracoac hisar dutoy
1741,

URBANIDAD,

La wrbanidad consiste
cn ser comedidos en todas
nuestras acciones; en tener
atencion y buen modo de
portarnos con las personas
que tralamos en sociedad.

La urbanidad es una ena-
lidad tan necesaria como
util ¥ conveniente en la vi-
da; las personas que lapo-
seen son bien recibidas en
todas partes , porque esta
condicion contribuved ha-
cerse apreciable entre las
rentes hien eriadas.,

Uino de los primeros de-
beres que impone la urha-
nidad es el aseo v eompos-
tura en el eunerpo; por con-
sizuiente, debenios evitar
que =¢ nole en nuestra
persona nada gue desagra-
de O ineomode i los demas.

Debemos procurar ignal-
tente agradar 4 los demas
col nuesiros moedales, que
deben acomodarse en todo
€aso 4 las eircunstancias
de luzar y eondiciones de
las personas con guienes
tratamos,
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Guri vicia eman, eta gu
ondo acitzeco genero gn-
cietaco nejque penac pasa-
tuaz ganera , eo=taco dana
costaz gure zoriona eta on-
gui izateagatic aleguifia
eguiten duten gurasoac,
fraiatu bear ditugn eguiaz-
c0 amorioz , barrengo be-
spiramenin etaobediencin
itsuaz,

Ezquer onecoac aguertu
bear gatzaizte maisuai ere,
heguiramentu eta ohedien-
¢ia ospaz tratatuaz , ceren
oure bigarren aitac diran
efa ematen diguten aciera
onaren hideg, vieilzaz ondo
nsatzen eracusten dignten.

Andiazoacquico tratabi-
deail. cenae diran gue ha-
o edade, esperiencia. di-
nade eta heste alde gora-
goac dauzeatenae, aguertn
bear diegu heti errespeto
eta humilltasuna ; berac-
quin berdindu nai guerala
sinisterael lezagquean ecer
ere eguin gabe.

Gueron moducoa tratatn
bear ditn beti maitetasu-
naz eta andiacoac hano

A los padres que nos han
dado el sér v han sufrido
toda clase de penalidades
para criarnos, procurando
ademas nuestra felicidad y
bienestar 4 toda costa, de-
bemos tratarlos eon entra-
nable amor, profundo res-
peto y ciega obediencia,

Debemos tambien mos-
trarnosazradecidez e los
maestros, tratandolos con
respetoy entera sumision,
porque son nuesiros se-
oundos padres v nes ci.se-
ik a4 hacer huen usn de
la vida por medio de la
educacion que nos dan

Enel trato con los supe-
riores, que son losque iie-
nen mas edad, esperiencia,
diznidad v otras circuns-
tancias mas elevadas que
nosotros. debemos mani-
iestar siempre respeto y
humildad, evitandotodo lo
que puedacontribuira que
Se crea (que deseamos igua-
larnos a ellos.

A nuestros ignales he-
mos de tratar sicmpre con
amabilidad v con mas fa-
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adisquidetasun gueyagore- miliaridad que 4 los supe-
quin, berac bano andiago- riores , si hien debemos

tzat gueron burnac idugui
nai izatetic contuz i1gues
eguin bear badegu ere.

Chiquiagoacquico trata-
hideac esecatzen ditu onta-
suna eta olzanera , ceren
mallarie beenecoac guciz
ondo merect dulen gure
beguiramentua.

[fori naigaberic eman-
rabe guciai atzeguin egui-
tea dagendearteco tratabi-
dean billatu bear dan finia;
gurequineguitea nai guen-
diuqueana guciaequin egui-
tea da an iristeco hidea.

-

evitar con cuidado preten-
der hacernos superiores 4
ellos.

El trato con log inferio-
res pide bondad , carifio y
naturalidad , porque el de
mas homilde eondicion es
muy acreedor a nuestra
consideracion.

Agradar a todos sin dis-
gustar a nadie eselfinque
debemos proponernos en
el trato =ocial ; hacer con
todos 1o que deseamos que
hagan con nosotros es el
medio de eonseguirio.

Fa

.
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